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DOMEN TRANSLATIONS

Asahina Wakaba y el rumoreado 'el'
1

—Tengo miedo de despertarme por la mafana.

No, mds exactamente, tengo miedo de despertarme al dia siguiente. Quiero quedarme
dormida dentro de mi futén todo el dia. Y si es posible, vive dentro de un suefio feliz. Pero,
por supuesto, la realidad siempre es cruel.

"Mm... ;Hm...?"

El sonido estridente de mi despertador me sacd de mi suefio. Y anuncié que habia
comenzado un nuevo dia. No quiero despertar. Pero tengo que hacerlo, una vez mas. Porque
no quiero preocupar a mis padres, mi hermanita... mi preciosa familia.

Uno, dos, tres, conté mientras me acostaba en mi futén. Es algo asi como una autosugestion,
pero funciona. Ahora es el momento de levantarse. Vamos, no puedo quedarme asi, Abre...
tus 0jos...

"... Buenos dias, eh..." Podia sentir una sonrisa forzada en mi propio rostro. "Mejor lavarme
la cara..." Aun sintiéndome triste, me dirigi al bafio.

Girando el grifo, puse un poco de agua fria en mi mano y lo salpicé contra mi cara tan fuerte
como pude. Al menos mi estado de dnimo tenia que mejorar esta mafiana, pero no tenia ni
idea de cudnto efecto habia tenido.

"... Aha, jajaja. Qué expresion tan horrible. No puedo mostrar esto frente a los demas".

En el espejo, pude ver mi... el rostro palido de Asahina Wakaba. Mientras me mordia el
labio, me eché otra ola de agua contra la cara, con la esperanza de que se llevara la creciente
ansiedad dentro de mi.

Cuando entré al comedor, escuché voces alegres conversando entre si. Al parecer, todos ya se
habian sentado a la mesa. Soy la tltima en llegar, como siempre, haciéndome sentir un poco
sola.

"—iBuenos dias a todos!".
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Como para hacer desaparecer toda la tristeza dentro de mi pecho, levanté una voz fuerte. Al
hacerlo, tres caras conocidas se volvieron hacia mi.

"Buenos dias, Wakaba. Estas rebosante de energia como siempre, ya veo".

"Fufu, ella todavia es una dormilona. Con tan buen clima que estamos teniendo, ;Te haria
e
dafo levantarte un poco mds temprano?".

Papa tenia el periodico en una mano y me mostrd una sonrisa estimulante. Junto a él estaba
Mama, poniendo un poco de arroz en un tazéon mientras reprendia mis habitos de dormir
hasta tarde. Eso me recuerda, porque llovid toda la semana pasada, no pudimos secar la ropa
correctamente. Si Mama esta feliz, eso es todo lo que importa. Me hace sentir feliz como si
me hubiera pasado algo bueno. Y lo mismo parecia ser el caso de mi hermana pequeiia,
sentada frente a mis padres.

"Buenos dias, Onee-chan. Ha estado lloviendo todo el tiempo la semana pasada, asi que
ahora que se aclaro, iMe siento mucho mejor!" Futaba agit6 su brazo, mostrando una sonrisa
rebosante de energia.

Los dos colas colgando a su izquierda y derecha la hacian lucir linda y adorable. Con solo
mirarla, mis mejillas se relajaron y suavizaron. Aunque tiene la misma cara que yo, excepto
el peinado, ;Por qué la sonrisa de mi hermana pequefia me parece tan deslumbrante?
Siguiendo la mirada de Futaba, dirigi mi rostro hacia la ventana. La luz del sol se reflejaba en
el cristal de la ventana, brillando intensamente. Era un refrescante sol matutino.

Si, puedo ver eso. Este paisaje es maravilloso a la vista. Entiendo cémo se siente tan enérgica.
Me volvi y le devolvi una célida sonrisa a mi hermana pequeiia.

"Realmente, te hace sentir genial".

"Correcto, exactamente eso. La semana pasada fue un desastre, ; Verdad?". Papd reaccion6 a
mis palabras, asintiendo varias veces. "Hace mdas frio recientemente, asi que la lluvia
realmente no ayuda". Se sujet6 por los hombros, fingiendo temblar por el frio.

Al ver esto, ambos nos echamos a reir.

"Ahora, basta de bromas. Tienes que darte prisa y comer, o llegaras tarde a la escuela".
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—Escuela. Cuando estas palabras pasaron por mis oidos, senti que mi pecho se hacia mas
pesado.

"Ah... ;S-Si! ;Seria malo si terminamos tarde!".

No estd bien. Tartamudeé. No pensaron en mi reacciéon como extrafa, ;Verdad? Miré a mi
lado, solo para encontrar a Futaba entrecerrando los ojos. Debié haber pensado en esta
reaccidén como algo extrafio. Siempre tuvo buena intuicion.

"{E-eso me recuerda! ;Compraste algo de nuevo, Papaz.

"iDe hecho, encontré una gran oferta!".

Cambié de tema para cubrir mi desliz, a lo que Papa asinti6 felizmente.
";Tienes esa edad y todavia vas comprando modelos de plastico Mandam?".

iNo Mandam, Bandam! ;jBandam! iTe sigo diciendo que el nombre real es mucho mas
genial!”.

"Son basicamente lo mismo, entonces, ;Qué importa?".

"iNo son similares en lo mds minimo! jCudntas veces tengo que decirtelo! {No entiendes en
absoluto el romance de un hombre! ;Qué momento tan terrible es este...!"

"Ahahaha... En realidad no lo entiendo, pero esto de Bandam suena muy bien. El nombre
hace que parezca realmente... buen".

"Realmente eres una buena chica, Wakaba... Esta bien, te daré mi preciado Red Jack como
regalo”.

Debe haber estado feliz de encontrar un aliado en mi, mientras seguia parloteando sobre su
propio pasatiempo. Tengo que ser honesta, eso no me interesa demasiado. Cuando no sabia
como rechazar cortésmente, Futaba levantd la voz.

"iOnee chan! jTendremos que darnos prisa!”.
No es bueno, jMe concentré demasiado en la conversacion!

"iMe voy!".
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":Yo también!".

Répidamente me lavé después de desayunar, tomé mi mochila escolar en una mano y sali
corriendo por la puerta de entrada. Una vez afuera, fui recibida por un cielo azul y un
reconfortante sol matutino.

"iEntonces, nos vemos luego!" Futaba me hizo un gesto con la mano, mientras corria en la
direccidn opuesta.

Nuestras escuelas son diferentes. A diferencia de mi, que habia elegido una escuela cercana a
nuestra casa, Futaba estd asistiendo a una escuela a tres estaciones de aqui. Y sin embargo,
debido a que ella quiere irse juntas, me resulta un poco mas facil levantarme por la mafiana.
Sin embargo, esta sensacion de felicidad termina aqui. Después de todo, lo que me espera
ahora es sin duda...

—Infierno.

2
"Oye, viste mi mensaje anoche, asi que respdndeme, ;Quieres?".
"Lo siento, lo siento, jAccidentalmente me quedé dormido!".

Incluso tan temprano en la mafiana, el salén de clases estaba lleno de energia. Aunque solo
quedaban unos minutos para el comienzo de la clase principal, todos estaban hablando con
alguien sobre algo interesante, excepto yo.

No puedo simplemente entrar en los varios grupos que ya estan integrados en esta clase, y
tampoco tengo ganas de hacerlo. Porque todo el mundo ya sabe que no obtendras una
respuesta adecuada de mi parte, incluso si intentaste algo.

"Entonces... Ah, pffft, jMira esa Asahina!".
Al segundo que escuché esa voz, mi cuerpo instintivamente se tenso.

"Ahaha, qué pasa con ella. jEstd actuando como la estudiante de honor a primera hora de la
maiana!".

";Quizas sus libros de trabajo son los tinicos amigos que tiene? jJaja, qué pobre chica!".
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"No seas asi. Es lo mismo de siempre. Nada nuevo, ;Verdad?".

Mis oidos duelen. Las voces del trio reverberaron dentro de mi pecho, tratando de destrozar
mi corazon.

"Ademads, me sorprende que hayas venido a la escuela. Eso es algo de voluntad de hierro.
Definitivamente no podria soportarlo”.

"Kuhyuhyuhyu, estoy segura de que a diferencia de ti, Nanase-san, ella es en realidad una M.
;No estds de acuerdo, Torimaki-san?".

"Jaja, ahora que lo dices! Entonces, ;No somos las buenas? {Wakaba-chan es una pervertida
que se emociona cuando la intimidan!... Ademads, Ria, ;Puedes hacer algo con esa risa tuya?
Es asqueroso".

Podia sentir tres miradas apufialando mi cuerpo por todas partes. Ni siquiera tuve que
comprobar para saber quién era. Desde que se trasladé aqui, en apenas medio afio, Nanase
Ikumi-san, con la ayuda de las otros dos, logré captar perfectamente el reinado de la
jerarquia de esta clase. Shouji Ria-san, mas inteligente de lo que te imaginas, se las arregla
para mantener el segundo lugar del afio estudiantil de manera constante. Y estd el satirico
Torimaki Mii-san.

No sé qué hice para conseguir que me atacaran tanto, pero estan dedicando la mayor parte
de su atencidn a acosarme en cada oportunidad... En serio, ;Como terminaron las cosas asi?
Pensando en ello, siempre fui mala hablando con los demads. Solo podia hablar con mi
familia y las personas cercanas a mi. Por eso apenas tenia amigos.

Tenia un poco de esperanza cuando comencé a asistir a la escuela secundaria. Ese algo tal vez
cambiaria. Por eso trabajé duro y traté de hablar con mis compaifieros... Pero asi terminaron
las cosas. Todos los dias durante el ultimo medio afio, tengo que sufrir esta difamacién y
abuso, asi como sus voces estridentes y risuefias. Mi vida ideal en la escuela secundaria
deberia haber sido mucho mas brillante y agradable. Esto estd mal. jEsto no es lo que
imaginabal

"sjAsahinal? {Serd mejor que no nos ignores!".

"—iEeek!?".
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De repente, alguien dio una palmada en el escritorio frente a mi. Levanté la cabeza en estado
de shock, solo para encontrarme con Nanase-san mirandome.

"Ah, Nanase... san... ;Como puedo... ayudarte?" Yo misma sabia que mi voz temblaba.
Mi cuerpo se tensd naturalmente.
uS- d : N d h 1 1 12"

lempre eres tan deprimente. ;;No puedes hacer algo al respecto:< .

"Ah, yo-lo siento..." Incapaz de soportar la mirada dirigida hacia mi, me vi obligado a
apartar la mirada.

";Qué? ;Qué es esa mirada? ;Tienes algo que decir? ;Por qué no escupirlo entonces? ;Vamos,
adelante!".

"N-no es nada..."

"Siempre estds callada, siempre sombria y seriamente repugnante. Crees que eres algo mejor
que nosotras solo porque tu apariencia es lo tinico bueno de ti, ; Verdad?".

Mi propia apariencia aparentemente era la misma que la de Mama cuando era mas joven, y
la gente a mi alrededor a menudo me elogiaba, diciendo que seguramente creceré para
convertirme en una belleza. Pero aqui estoy, incapaz de averiguar si esto es algo bueno o no.
No importa el hecho de que tengo problemas para tratar con chicos. Por supuesto, no es que
odie a los chicos, pero la forma en que gesticulan y su eleccidn de palabras es simplemente...
Probablemente sea algo asi como una sensacidon de incomodidad mds que nada.

No es que tenga una razon para esto, simplemente termino tensa cada vez que me paro
frente a ellos. Para mi sorpresa, esto se consideraba lindo y adorable en las filas de los chicos,
razén por la cual me confesaron varias veces en la escuela secundaria. Sin embargo, esta
sensacion de incomodidad no solo se quedd conmigo, sino que incluso empeoré. Entonces,
cuando estaba pensando en qué responder, comenzaron a difundirse rumores acerca de que
yo era una 'mujer altiva'.

Esta es la apariencia que obtuve de Mama, asi que, ;Como podria actuar tan orgullosa de ella?
Quiero discutir con estas palabras. Pero, como siempre, no puedo forzar ninguna palabra.
Me preocupan sus refutaciones, me preocupa que no pueda encontrar nada con qué discutir,
lo que hace que mi cuerpo y mi cerebro se congelen. Al final, lo mejor que pude hacer aqui

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

fue callarme y seguir moviendo la cabeza de izquierda a derecha.

3

El cuarto periodo llegé a su fin y el timbre para anunciar la pausa para el almuerzo llend el
aula. Agarré mi almuerzo, esperé a que la maestra saliera del aula y usé esto como una
oportunidad para escapar rdpidamente. Me dirigi a la parte trasera del edificio de la escuela.
Estaba oscuro y con poca luz, un lugar que no veria la luz del sol ni los ojos de nadie. Ningtin
estudiante vendria alli a comer, especialmente no en una estacion tan fria como esta. Nadie
excepto yo, eso es.

Comi dentro del aula antes. Pero, después de que jugaron con él una y otra vez, me di por
vencida en comer alli. Siempre me estdn intimidando, asi que al menos quiero relajarme
durante la hora del almuerzo.

"Muy bien, no hay nadie ahi... tienes que darte prisay... jAh, guau! ;Se ve deliciosa!".

Tortilla con verduras hervidas, agregando carne de pollo aderezada con salsa de sésamo...
Cuando abri mi lonchera me saludaron mil colores. Solo por este paisaje, mi rostro se relajé
un poco. Solo que esta vez es lo que realmente puedo disfrutar en la escuela. Me hace sentir
como si Mama y todos estuvieran conmigo.

... Realmente ya no quiero venir a la escuela. Pero, si les contara mi deseo, mis problemas,
definitivamente se preocuparian por mi. Mds que nada, no quiero que sepan por lo que estoy
pasando. En cuatro meses, subiremos un grado y las clases cambiaran. Entonces, deberia
mejorar un poco. Con este pensamiento, mis dedos sosteniendo los palillos temblaron un
poco menos, mientras me llevaba algo de comida a la boca.

Y sucedié en el momento en que comencé a disfrutar el almuerzo de mama.

"i{Buhyahyahya! {No lo entiendes en absoluto! Ryouichi, ;Esto es todo lo que eres?
iBuhahaha!".

Mi cuerpo se contrajo. ;jQué era esa voz fuerte de ahora!? Me asomé entre las sombras,
mirando a mi alrededor, solo para encontrar algunos estudiantes varones reunidos en un
grupo, causando un escandalo. Inconscientemente, casi dejo escapar una voz. Recordé sus
caras.
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";1Qué dijiste, Haruto!? {Dimelo a la cara una vez mas!".

"Te lo diré tantas veces como sea necesario. jNo comprendes en absoluto el verdadero valor
de los juegos de chicas! Tu vista es robada por la apariencia exterior... Qué tonto eres".

"iMierda, por qué tengo que recibir tales insultos! Ademads, solo dije 'Esa chica con anteojos,
definitivamente se veria mucho mejor sin ellos', asi que ;jPor qué tienes que hacerlo asi!?".
e

"{Estoy a punto de anunciarte una guerra total...!"
"siPor quél?".

... No es bueno, su discusién era tan absurda, mi conciencia se cortd6 por un segundo.
Aparentemente, un chico bronceado y un chico con un poco de sobrepeso estaban teniendo
una pelea verbal. ;Estaban hablando de algtin programa de television por casualidad?

Al mismo tiempo que pensaba eso, el tercer chico del grupo, que habia permanecido en
silencio todo este tiempo, dejo escapar un largo suspiro. Mientras negaba con la cabeza, se
separ6 de los dos.

"Calmense ustedes dos. Ryouichi-kun, sabes que no puedes responder a sus provocaciones.
Haruto-kun, no mas, ;De acuerdo?". Llevaba gafas, emitiendo una vibra mads vigorizante.

Es Namikawa Shun-kun. Es un genio con las mejores calificaciones en todos los dmbitos.
Ademéds de eso, incluso obtuvo altos rangos en los exdmenes nacionales simulados, lo que
llevo el puntaje general de esta escuela por mucho. En resumen, es una persona asombrosa.

"i{Como si pudiera calmarme! {Estoy siendo humillado aqui! ;Ven, Haruto! jArreglaré esa
naturaleza erosionada tuya!". La cara del chico de pelo largo enrojecié de ira.

Su nombre es Bizen Ryouichi-kun. Aparentemente, es muy habil en el campo del atletismo, y
aunque es un primer afio con solo medio afio de experiencia en el club de futbol, se ha
convertido en un habitual. Ademas de eso, siempre tiene una criada con él, o eso dicen los
rumores, haciéndolo sonar como el hijo de una familia rica. En un sentido diferente, es igual
de asombroso.

Sin embargo, el problema es el altimo de los tres.

";sExtrafio? jQué estds diciendo, fanatico de los musculos! {Me sorprende que tengas el valor
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de decir eso, mocoso mimado! ;Ven a mi! jTe mostraré que este estbmago mio no es solo
para mostrar!". El chico habld, mientras se tocaba repetidamente su propio vientre.

Poseia piel puramente blanca, con un corte de pelo al ras. Ademads de eso, labios anchos y
ojos caidos. Su apariencia parecia estar un paso antes de tener sobrepeso. Seria dificil
elogiarlo por eso, incluso cuando trata de ser amable. Probablemente ninguna chica podria
aceptar esta apariencia. Por lo menos, los rumores sobre él parecen ser ciertos en ese sentido.

"Iruma... Haruto-kun..."

Fatty - Otaku - Asqueroso - Estas tres palabras se usaban a menudo para describirlo,
convirtiéndolo en la persona mds odiada de la escuela. A mitad de la ceremonia de entrada,
hablé sobre juegos lascivos y fue retirado a la fuerza. Incluso en la larga historia de esta
escuela, se ha convertido en una leyenda con bastante rapidez. De esta apariencia irregular
se originaron apodos como 'Bollo de Carné Blanca' o 'Academia Rentou Daifukumochi'.

No estoy participando en esto, pero dentro de los circulos de chicas, él es el primer lugar
entre las personas que no querrias tener como novio. Como los otros dos antes, es una
persona muy especial. En el sentido de que no quiero acercarme a él.

"iSabes a lo que me refiero! {Un juego tiene que ser saludable! ;Como juegos de lucha o
juegos de lucha!". Bizen-kun rugid.

"iEres un idiota absoluto! jQué vale una vida sin erotismo! ;Maldito delantero virgen! Quiero
decir, los juegos de lucha pueden ser igual de lascivos, jAsi que con mucho gusto los
aceptaré!".

";Cuando te daras cuenta de que este tipo de conversacion es lo que te hace tan impopular?".
"{Estoy ofreciendo mi cuerpo al mundo 2D! {No me interesa el 3D!".

La discusion se hizo cada vez més acalorada. Bizen-kun comenz6 a patear de verdad, lo que
fue interceptado por el vientre de Iruma-kun. Luego estaba Namikawa-kun, mirando a estos
dos mientras se encogia de hombros. Estos tres son bastante famosos en nuestra escuela. Es
la primera vez que los veo en accidon de esta manera, pero tienen un impacto abrumador. Lo
llaman el Trio Especial, pero ahora finalmente entiendo por qué.

... Lo peor de todo, son ruidosos. Arruinaron mi tnica alegria en la escuela... ;Y por qué ese
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[ruma-kun... se ve tan feliz, aunque sabe que todos lo odian? Incluso no me he reido asi una
vez desde que comencé a asistir a esta escuela. Yo sé lo que es esto. Son los celos, una
emocion cruel y egoista.
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Me apresuré a almorzar y me alejé de la parte trasera de la escuela. Sin embargo, esta
sensacidn lugubre y nebulosa dentro de mi pecho permaneceria...

y

De camino a casa desde la escuela, mis pies se sentian mucho mds ligeros en comparacion
con esta mafana. Posiblemente porque finalmente me liberé de todo. Solo quiero apurarme
a casa y relajarme. Iré y tomaré el atajo tomando la esquina en la nueva tienda de
conveniencia. Tomando esta decisidn, me acerqué a la tienda de conveniencia, cuando una
cara familiar apareci6 en la entrada.

";Futaba...?"

Al encontrarme con este repentino guifio de fortuna, senti que mis mejillas se relajaban. A
diferencia de mi, ella esta en un club. El club de kendo de todas las cosas también. Dado que
a menudo tiene entrenamiento hasta tarde, rara vez podemos caminar juntas a casa. Y sin
embargo, tuve la suerte de encontrarme con ella aqui. Todos mis sentimientos pesados que
acumulé durante el dia se desvanecieron. Ya que ella estd aqui, podriamos caminar juntas a
casa.

—Es lo que pensaba.
"Hace mucho frio recientemente, ;No?".

"sTu también lo crees, Yukari? Supongo que el otofio estd por terminar pronto. Tengo que
sacar el suéter".

"Parecia que el verano pasaba en un segundo. ;Qué pasa con este lugar, el tiempo pasa mas
rapido aqui? ;O simplemente estoy envejeciendo?".

";Ahaha! China-chan, ;Suenas como una anciana! jAhahahahahaha, tos, tos, uf!".
";iWah, Futabal!? ;Se suponia que eso era tan divertido? No tienes que esforzarte asi..."

Rodeada por otras tres chicas, presumiblemente sus amigas, Futaba parecia estar sonriendo
desde el fondo de su corazén. Si, a menudo lo olvido, pero Futaba en realidad tiene muchos
amigos. Ella estd en un nivel completamente diferente al mio. Aunque somos gemelas...
;Por qué tiene que ser asi?
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—No esta bien. No puedo ser asi. Es extrafio para mi sentir celos de mi hermana pequeia.

Negué con la cabeza y me di la vuelta. Ni siquiera senti que pudiera llamarla. En cambio,
tomé un desvio y me fui a casa. Cuando abri la entrada, los zapatos de Futaba no estaban alli
para recibirme. Traté de tomarme mi tiempo, pero aun asi, estaba en casa mds rapido que
ella. Limpiando las lagrimas que estaban a punto de brotar de mis ojos, hice todo lo posible
para crear una sonrisa.

"—iEstoy en casa!".

"Vaya, bienvenida de nuevo. Todavia estds rebosante de energia, ya veo". Mama vino a
saludarme.

Con solo ver su sonrisa vigorizante, senti que mi corazén se curaba. Me recordd que
finalmente llegué a casa, a mi lugar seguro.

"1Sip! Siempre estoy llena de energia, ;Sabes?".

Eso no fue mentira. Frente a mi familia, siempre puedo sonreir. Por eso tengo miedo de
pensar que este dia pronto terminara de nuevo. Mi tiempo dichoso siempre es corto. Me
recuerda el rapido paso del tiempo.

"Hice un pastel como bocadillo hoy. Lavate las manos y luego podras comer una rebanada".
":Waah! jAmo los pasteles de Mama!".

Cada vez que llego a casa, cada vez que escucho la voz de mi Madre, la decision que tomé en
la escuela se hizo mds sélida. Solo medio afio... Pero, eso solo es bastante largo todavia.

"Para la cena, tenemos sobras de ayer. Pero maifiana haré tu pasta favorita, asi que es mejor
que la estés esperando”.

—Ahh...
";Si! jEstoy deseando que llegue mafiana!".

—Si tan solo el mafiana nunca llegara.

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

Intermedio

"Sabes, es muy aburrido ultimamente. Todo en paz".

El momento del dia era temprano en la mafiana, cuando las personas a su izquierda y
derecha intercambiaban saludos de camino a la escuela. Aunque habia hecho bastante frio,
la somnolencia no desapareceria tan facilmente. Mientras se frotaba los ojos, Nanase Ikumi
bostezé y murmurd estas palabras.

"Correcto. Los exdmenes estan bastante igualados, asi que me encantaria tomarme un
respiro por ahora ~"

Répidamente siguieron voces de acuerdo, provenientes de Shouji Ria y Torimaki Mii, que
caminaban junto a Nanase.

"Eso es correcto, eso es correcto. Ahh, ;No pasa nada interesante? Como, algo para
simplemente..."

"iTodas las normas deberian explotar!".
";iWoah!? ;;Qué fue eso!?".

Una voz rugiente lo suficientemente fuerte como para reventar los timpanos lleg6 al grupo
de chicas. La relajante atmdsfera de la mafiana se desvaneci6 en un instante. Incluso los
otros estudiantes alrededor estaban perdidos sobre lo que sucedio.

"C-Calmate, es lo mismo de siempre".

"iC i pudiera! {Esta teando todas 1 fianas!"
iComo si pudiera! jEstan coqueteando todas las mafanas!".
Nanase y las otras dos intercambiaron miradas.

"sNo son esos [ruma y Bizen frente a la puerta de la escuela? Estdn causando un alboroto tan
temprano en la mafiana nuevamente". Torimaki dejé escapar un suspiro, encogiéndose de
hombros.

Mirando hacia la direccién que sefiald, algunos chicos estaban peleando verbalmente, sin
mostrar ninguna consideracion hacia las personas que los rodeaban.
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"... No me hagas repetirme todo el tiempo. Solo acostimbrate ya".
"Eso es, Haruto-san. Esto no es nada por lo que debas enfadarte".
Junto a Bizen Ryouichi estaba una mujer con un sencillo y tranquilo vestido con delantal.

"Ahora, Ryouichi-sama, este es el almuerzo de hoy. Me aseguré de poner mucha de tu
comida frita favorita".

"{Oh, ahora estoy esperando este! ;La pausa para el almuerzo sera genial!".

La mujer vestia ropa occidental, con colores contrastantes en blanco y azul marino. Llevaba
un tocado de sirvienta en la cabeza y parecia una sirvienta de verdad. Alguien dijo que este
tipo de ropa no les queda bien a los japoneses, pero ella la llevaba muy bien. Parecia sacada
directamente de un manga o una pelicula.

"{Una lonchera hecha a mano, llena de amor y de valor incalculable...! jEsta diferencia de pie
es angustiosa! jQué estd haciendo el gobierno japonés!".

"Ahi tienes otra vez... Basta ya, Haruto-kun". Namikawa Shun traté de calmar al enfurecido
Haruto.

"iPero pero! ;;No estds celoso de él!? ;Ser atendido todos los dias por una criada tan linda!
iNo es justo!".

"Realmente, eres un tipo dificil, Haruto. Ella es mi familia importante. Ella es como una
hermana mayor, como una Madrid. ;Verdad, Yui?"

"... Hmpft".
"Eh, ;Por qué estds haciendo pucheros ahora? ;He hecho algo?".

"Siento que estoy empezando a entender un poco los sentimientos de Haruto-kun. Ryouichi-
kun es tan denso a veces". Shun tocé a Haruto en el hombro. "No deberiamos obligarlo a
hacerlo. Por ahora, tenemos que ser hombres y velar por el amor de un amigo, ; De acuerdo?".

"iDe qué estds hablando, bastardo pervertido del armario! jLo sé, estd bien! ;Tu y Mifuyu

estuvieron hablando por teléfono hasta altas horas de la noche, verdad!". Bizen sefiald a
Shun.
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"Ah, ;Lo sabias? Realmente no es asi, hermanastro".
"iNo me llames asi naturalmente! ;Tu rostro y tus palabras no coinciden, bastardo!".

Mientras los dos peleaban, Haruto aparentemente se habia calmado un poco y dejé caer los
hombros derrotado.

"iMierda! ;3D realmente no tiene nada que ver con el 2D! ;Tengo muchos waifus 2D y todas
me aman!".

O eso fue lo que hizo creer a la gente, pero él estall6 en otro ataque de inmediato. Esa podria
haber sido la calma antes de la tormenta.

"i1iNinguno de ustedes puede decirme que estoy equivocado!!!" Aullé como un perdedor
dolorido, haciendo insoportable la observacion.

"Uf, verme obligada a ver una escena repugnante como esta tan temprano en la mafana..."
Nanase sacd la lengua con incredulidad, mientras sus amigos se unian.

"iPuedes decir eso de nuevo! ;Por qué se permitid que basura como esta se uniera a nuestra
escuela? {No puedo creerlo!".

"iCorrecto! ;No estamos recibiendo demasiados otakus repugnantes ultimamente? Creen
que pueden hacer cualquier cosa solo porque caminan con Bizen... ;No hay nada...?"
Nanase detuvo sus palabras. ";Espera un segundo? ;No podemos usar esto?".

"sEh? ;Qué quieres decir?" Sintiendo algo interesante en la preparacidn, Shouji empujé su
cuerpo hacia adelante con ojos brillantes.

Nanase vio esta reaccidn y se sintid ain mds confiada. Habia encontrado una manera de
lidiar con este asqueroso cerdo otaku, asi como de despejar su propio aburrimiento, un
Tuego' que les daria dos pdjaros de un tiro.

"Esto va a ser interesante. Kuhyuhyuyhu, déjame darle un mordisco también". Shouji mostréd
una sonrisa, dejando escapar su habitual risa maniaca.

Las cosas se volverian muy interesantes pronto. Sus sombrios sentimientos de aburrimiento
se habian aclarado y una ardiente emocion lo habia reemplazado. Se sentia como si Nanase
se hubiera enamorado, asi de fuerte era esta pasion.
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"Fufu, parece que evitaremos morir aburridas por ahora".
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Asahina Wakaba y su novio del juego de castigo

1
"Algo raro hoy..."

El timbre sond y el primer periodo llegd a su fin. Normalmente, en el segundo en que el
maestro sale del aula, los compaifieros de clase alrededor comienzan a entrometerse conmigo.
Pensando en retrospectiva, el ambiente en la clase ha sido extrafio a partir de esta mafiana.
Las chicas a las que les encantaba burlarse de mi con un saludo ni siquiera se me acercaron.
iEn todo caso, esa Nanase-san me llamé con un 'Buenos dias' normal y promedio! jImagina
eso!

Por otra parte, me hizo sentir aun més incdmoda. Pensé que estaria muy feliz por esto si
alguna vez sucedia... Supongo que debo estar mas retorcido, ;Verdad?

";Oh enserio?".

"Wah, se ve maravilloso!".

;iWah!? ;;Que que!? Voces de admiracidn llenaron el aula, y cuando miré hacia la fuente.
";Nanase-san?".

Nanase Ikumi-san estaba rodeada de un gran nimero de compaiieros de clase. Sostenia un
hermoso accesorio con muchos adornos en su mano, mostrandolo alrededor. Pude ver algo
brillar intensamente, como la luz del sol reflejindose en un espejo. ;Quizds un estuche
portatil para polvo?

Todos estaban observando de cerca este objeto, suspirando a un ritmo. No podia verlo
completamente desde aqui, pero supuse que probablemente era algo hermoso. Estuve
interesada por un breve momento, pero no esté relacionado conmigo. Antes de que volviera
a recibir algin comentario insultante, decidi desviar la mirada e ignorarlo.

—Pero eso resultd ser un error fatal.
"Asahina, ;Por qué no vienes aqui también? Te lo mostraré".

"... ;Eh?".
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Nanase-san me llamd con una voz extrafiamente amable y vigorizante. Honestamente, pensé
que habia escuchado mal por un segundo. Después de todo, al escuchar esas palabras, de su
boca, con tal tono, nunca hubiera esperado que eso sucediera.

"Vamos, no hay necesidad de contenerse". Ella me dio una sonrisa gentil, llaméndome.
"Ah... {E-estd bien!".

Para ser perfectamente honesta, estaba un poco... No, estaba muy feliz. Pensé que tal vez
finalmente se me permitid ser parte de esta clase.

"Mira esto".
"Oh qué lindo. ;Es un estuche de polvo portatil?".

Permitido echar un vistazo mas de cerca al objeto, pude ver un hermoso disefio en él. Tenia
un color rosa fino como base, adornos de flores por todas partes, y senti que probablemente
era muy caro.

";Correcto? ;Por qué no intentar sostenerlo? Lo obtuve de mi Papd, y es de una marca
bastante popular”.

";Eh, en serio?".

Ya que ella dijo eso, no pude evitar mirarlo por un segundo. ;Qué pasaria si accidentalmente
lo rompo?

"No hay necesidad de contenerse. Aqui tomalo".

Pero no pude negarme. Mds que nada, queria verlo mds de cerca. Perdiendo contra la
tentacion, acepté el objeto de Nanase-san.

"Aqui tienes".

"Wah, me pregunto, ;;Kya!?".

En el segundo que acepté el estuche de pdlvora, senti que algo golpeaba mi espalda.

"Ah".

Ese momento paso a cdmara lenta. La polvora habia dejado las manos de Nanase-san, cayd

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

antes de llegar a mi palma y se estrello contra el suelo. Y, como un pétalo de flor que se
rompe, sus pedazos cayeron por todas partes.

";1Qué estas haciendo!?".

":No puedo creerte!".

Los compafieros de clase que me rodeaban empezaron a hacer ruido.
"iT-estas equivocado, esto es...!"

jAlguien definitivamente me empujé ahora mismo...! Pero, cuando miré a mi alrededor, no
habia nadie.

";1Qué estds haciendo!? {Idiota!".
"iLo-lo siento!".

iPero alguien me empujd! ;Por eso se me resbalaron las manos...! Queria decir eso. Pero no
pude. Todo lo que pude forzar fueron palabras de disculpa.

"{Este estuche de polvos lo tengo como regalo de cumpleafios! Vale varios miles de yenes...
;iComo pudiste hacer eso!?".

";iE-era tan caro!?".

Las lagrimas cayeron del rostro de Nanase-san. jAh, eh, qué, qué debo hacer con esto...!
Estaba perdida en cémo responder, cuando mi entorno comenzd sus duras quejas.

"1Guau, qué torpe puede ser!".
"iMe siento mal por Nanase-san!".
";Es asi como Asahina deja escapar su frustracion? Ella es la peor, guau".

Esta ya ni siquiera era una situacion en la que pudiera poner excusas. Solo pude quedarme
quieta ante este horror, cuando Nanase-san me agarré del hombro. Con sus ufias
clavandome la piel, solté un gemido.

"iLes contaré a tus Padres sobre esto! jSerd mejor que me paguen!".
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"Ah, ugh..."

Después de esta iniciacion, el desprecio que me rodeaba empeord. Ya ni siquiera sabia qué
hacer. Todo lo que podia hacer fisicamente era quedarme quieta, mientras mi cuerpo se
estremecia. Finalmente, Nanase-san parecia haberse calmado un poco, mientras sus
hombros se relajaban y su rostro carecia de expresion.

"Bueno, dudo que lo hayas hecho a propésito, asi que te perdonaré".

"siD-de verdad!?".

"Si. Sin embargo, tengo una condicién".

iLo que sea esta bien! jHaré lo que sea necesario! Asenti frenéticamente varias veces.

"Ya veo, lo dijiste". Las comisuras de su boca se levantaron, mientras mostraba una sonrisa
siniestra. "Entonces... {Te haré participar en un juego, como parte de tu castigo!".

"s AA juego?".

"Asi es. Es un juego simple, asi que no tienes que preocuparte”.

";Q-qué debo hacer?".

";Conoces a este tipo Iruma de la clase 12".

El paisaje del otro dia parpaded en la parte posterior de mi cabeza.

"S-Si, he oido hablar de él... Afio 1 clase 1 [ruma Haruto-kun, ;Verdad?".

"Exactamente. Ese gordo idiota y pervertido. Sigue hablando de cosas repugnantes, sin
siquiera tratar de ocultar que es un otaku repugnante".

"En realidad nos estd molestando. El solo hecho de que él esté cerca estd arruinando mi
estado de dnimo". Detrds de la espalda de Nanase-san, aparecid el rostro de Shouji-san.
"Recientemente, ha estado actuando como si fuera el jefe por aqui, ;No crees que se esta
subiendo a un caballo alto?".

";E-esta bien...?"
, , i g inda,
"Entonces, quiero que aprenda su lugar. Si esto continda, nuestra salud mental
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definitivamente se vera afectada”.

;De qué estdn hablando? No puedo seguir la conversacion en absoluto.

"Por eso... Kuhyahyahya... {Vamos a hacer un juego!" Shouji-san levanté su dedo indice.
Mientras estaba desconcertada, Nanase-san puso su mano en mi hombro.

"Vey confiesate a Iruma. Y luego, ustedes dos salgan".

"—sEh?".

Lo dijo con un tono como si me estuviera pidiendo que le comprara algo en la tienda.
"{E-eso no tiene ningun sentido! Porque porque...!"

"Realmente, qué estupida puedes ser. Escucha, es un cerdo otaku tan repugnante que nunca
antes habia tenido novia. ;Qué crees que pasard si una chica con la apariencia tuya se lo
confiesa?".

iAh, no querras decir...!

"Por supuesto, caerd en el anzuelo como el mono que es". Nanase-san mostr6 una sonrisa
fria, enviando un escalofrio por mi espalda. "Y, una vez que ustedes dos realmente se lleven
bien, se lleven bien y se conviertan en una verdadera pareja, le diremos que lo habian
engafiado todo este tiempo".

;Q-qué estd diciendo esta gente?

"Incluso si es tan duro y repugnante como una cucaracha, seguramente se derrumbara por el
impacto. Y después de eso, finalmente podemos disfrutar de nuestra tranquila y plena vida
escolar. Solo le pedimos que aprenda su propio lugar, ; Ves?" Shouji-san mostrd una sonrisa.

Parecia tan adorable como la de un dngel. Casi me asust6 lo serena que era su expresion... y
no pude dejar de temblar ante eso.

"iE-Eso es demasiado, creo!".

"sEh? ;En serio crees que tienes alguna opcidn en esto? ;Deberia decirles a tus Padres sobre
esto?".
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Y también — Nanase-san agitd su mano mientras continuaba.
";No dijiste que harias algo? ;Estabas mintiendo sobre eso? ;Seriamente?".

—iElla me tendidé una trampa! jEso solo ahora era actuar! Pero, solo para darme cuenta de
eso ahora... {Como pude ser tan estupida...!

"Eso es..."

Honestamente, queria decir que no. Existe la culpa de engafar a alguien con quien no tengo
ningun problema, pero mds que nada, quiero elegir libremente a mi propio novio. Quiero
confesar mis propios sentimientos y deseos. ;Y ahora me dice que me convierta en la novia
del chico mds odiado de toda la escuela!

Pero no pude decir nada. Si dijera que no aqui, me acosarian mas que antes y mis Padres se
verian obligados a pagar el estuche del polvo. Realmente solo hay una opcién para mi.

"U-Ugh..."

Por lo tanto, yo...

"—Entiendo..."

Tuve que elegir la peor decisidon posible.

2

El tiempo pasd rdpidamente, cuando lleg6 la hora del almuerzo. Normalmente, ahora estaria
comiendo mi almuerzo, pero incluso cuando lo tenia frente a mi, mis palillos no se movian.
Me vi obligada a quedarme en el aula, sin poder hacer nada mas que esperar a que llegara 'la
hora'.

"Um... ;Esto es clase 4? jDisculpen!".
Mi cuerpo se contrajo. Ah, por fin llegd, ya veo...

"s Asahina? Ha llegado tu ser querido. Fufu, ;No te alegras?" Torimaki-san sonrid y me llamo,
pero no pude reunir ninguna energia para responder.

Poco después, la puerta del aula se abrié con un sonido de traqueteo.
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"{Has llamado y yo llegué! ;Primer afio de clase 1, Iruma Haruto a su servicio!".

Un chico un poco obsesionado entrd en la habitacidn, después de anunciarse con orgullo. Sin
duda, es Iruma Haruto-kun.

"sPuedo hablar con esta persona Asahina-san? ;Escuché que ella tiene algin asunto
conmigo?".

Tal vez por su apariencia y actitud, la gente en el salon de clases se emociond, ya que podia
escuchar murmullos aqui y alla... Sin embargo.

"Habia planeado resolver finalmente nuestra batalla divina, pero este momento es
simplemente terrible. Hagamos este negocio y vimonos".

Junto con su apariencia, la atmdsfera en el aula se congeld.

"De verdad, sabes cémo entrometerte en los planes de otras personas, Ryouichi. Te dije que
esperaras en el aula”.

"No queria arriesgarme a que me plantaran. Hoy definitivamente arreglaremos nuestras
cuentas".

";Qué tanto perdedor puedes ser?" Iruma-kun mostrd una risita, tocando a Bizen Ryouichi-
kun en el hombro.

Frente a este visitante imprevisto, los compaiieros de clase que me rodeaban no sabian qué
hacer. Y eso fue lo mismo para mi. ;Por qué estd él aqui también? ;Los llamaron a los dos
aqui juntos? De pie detras de los dos estaba Shouji-san, el unico cuyo trabajo era llamar a
Iruma-kun aqui. Sin embargo, en raras ocasiones, su rostro se veia terriblemente palido, y
senti que podia ver su cuerpo temblar ligeramente.

"10-Oye, Ria! {Ven aqui ahora mismo!".
Nanase-san corri6 hacia alli, agarré el brazo de Shouji-san y la llevo al fondo del salén.

";1Qué es esto, por qué estd este tipo aqui!? Es demasiado peligroso para él estar aqui, de lo
contrario, {Podrian descubrirnos! ;Te dije que solo trajeras a ese idiota de Iruma aqui!".

"1Y-Yesh...! Lo intenté, pero él no me escuchaba en absoluto, ;Solo me seguia!".

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

"Pensé que algo saldria mal, pero pensar que esto era todo..."

Las tres chicas se susurraban entre si. Aparentemente, la aparicion de Bizen-kun fue una
circunstancia imprevista.

"D-De todos modos, hagamos avanzar esta historia. {Vamos, Asahina-san!".
";sFueh?".

De repente, mi nombre fue llamado. Sin saber cdmo reaccionar, Shouji-san me empujo por
la espalda.

"Tienes algo con lo que hablar con Iruma-kun, ;Verdad?".
"Ah, s-si..."

";Eres Asahina-san?" Preguntd Iruma-kun.

"S-si. La cosa es, um..."

Era nuestro primer encuentro cara a cara, pero al verlo de cerca, una vez mas no sabia qué
decir. Su barriga era redonda y su rostro hacia que pareciera que estaba lleno de pasta de
frijoles rojos. Era exactamente lo contrario de lo que llamarias guapo.

Ya tenia problemas para tratar con chicos, asi que ahora que me vi obligada a hablar con un
chico como él, no podia dejar de sentirme incdmoda. Lo que empeora las cosas es que solo
escuché rumores sobre €l de otros. Y si eso no fuera suficiente, ;Tengo que confesarmele!

Nanase-san debi6 haberme visto tensarme, mientras se paraba frente a mi, un poco irritada.
"Oye, Iruma. Seguro que eres un tipo afortunado. A esta chica aparentemente le gustas".
"... ;Eh?". Iruma-kun parpade6 confundido y se quedé en silencio.

Después de este breve silencio, abrié lentamente la boca e incliné la cabeza hacia un lado,
luciendo confuso.

"No puedo decir que aprecio esa broma. 40 puntos en el mejor de los casos, me atrevo a
decir".

";Q-Quiero decir? jEsto no es una broma! ;Verdad, Asahina-san?".
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"Ah, eh... S-Si".

"3;Qué!?" Iruma-kun levanté un campo de voz con sorpresa, arrodilldindose en el suelo.
;Fue un gran impacto para él...?

";Qué... qué... e-en serio?".

"iKya!" El grito de Iruma-kun me tomd por sorpresa.

";;D-de verdad!? ;;Te gusto!? ;Eh, que? Esto no es un suefio, ; Verdad?".

";Qué tipo de desarrollo es este? Un manga shounen como este seria eliminado de inmediato,
te lo digo". Comentd Bizen-kun.

Al ver a Iruma-kun temblar de alegria, senti que una oleada de culpa me asaltaba. Me senti
horrible, mientras trataba de reprimir mi deseo de huir. Quiero decirle que estaba mintiendo.

"S-si. Um, en realidad..."
"siAwawwawal?".

Mis palabras se atascaron en mi garganta. Estaba al borde de dos opciones. ;Realmente debo
confesar aqui? Ahora, todavia podria retirarlo. Pero, incluso esta ultima oportunidad que
tuve...

";Asahina-san?".

—Fue arruinado por la voz de Nanase-san.
"Iruma... kun..."

"1S-Sil".

Chunda chunda, mi corazén martilleaba dentro de mi pecho. No pude evitar que mi cuerpo
temblara. Realmente ya no puedo escapar de esto.

"... Me gustas. Por favor... sal... conmigo..." Con voz temblorosa, obligué estas palabras a
salir de mi garganta.

n n
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... sE-Eh? ;Que pas6? Mi cabeza estaba colgando hacia abajo, asi que no podia ver su rostro,
ya que solo podia esperar su reaccion.

"Parece que se congel6 por la conmocidn. Asahina-san, ;Verdad?". Bizen-kun hablé, a lo que
levanté la cabeza frenéticamente.

"iAh, si...!I"

"Lo siento por esto, pero creo que es mejor que te rindas. No le interesan las chicas 3D.
Constantemente habla de como ofrecerd su vida a sus waifus 2D y todo eso. Y admiro ese
coraje. Por eso, seria mejor si..."

"1Acepto con mucho gusto tu confesion!".

—;Cudndo se habia recuperado? Con una cara roja como la remolacha, Iruma-kun se habia
puesto de pie de nuevo.

"S-si estds bien conmigo, jEntonces por favor! jPor favor!".

Al mirarlo, su expresidn facial se habia convertido en una sonrisa brillante. Abrumada por
esta reaccion, no pude reunir una palabra mas.

"{Finalmente! ;Por fin ha llegado mi propia primavera de la juventud! ;Ahh, me alegro de no
haberme rendido nunca! Papad, ;Ves esto? ;Lo hice!".

"iEspera un maldito segundo! ;;Qué hay de esa promesa que compartimos bajo el sol
poniente!? jDijiste que ofrecerias tu alma al Dios 2D!".

"Ja, ja, ja, ;De qué podrias estar hablando, Ryouichi-kun? No recuerdo el nombre de tal Dios".
"iB-bastardo...!" Pude ver una vena en el rostro de Bizen-kun.

Su mirada era aterradora, realmente aterradora. Y, sin embargo, Iruma-kun no parecia
molesto por esto en lo mas minimo.

"Bueno, dejando a Ryouichi a un lado... jAsahina-san!".

"sQ-qué es?".
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";E-estds realmente bien conmigo? C-Convertirse en novio y novia, ya sabes". Se movié
nerviosamente con las dos manos atadas.

Ese gesto me hizo sentir aun mds incomoda.
"S-Si... Por favor".

"Uuuu... jFinalmente! jFinalmente lo hice! {Me anoté una novia!" Posiblemente perdiendo
sus emociones, Iruma-kun comenzdé a llorar. ";No me importa si esto es un suefio,
simplemente no me hagas despertar!".

;Era esto realmente algo de un nivel tan increible para él? Tir6 de las mejillas, apartd la
mano Yy lo repiti6 unas cuantas veces.

"1A-Asahina-san! jGracias, muchas gracias!".
"[-Igualmente..."
—Lo siento.

Al ver al chico estallar en ldgrimas debido exclusivamente a su alegria, estas palabras
llegaron hasta mi garganta. Senti que lo soltaria todo si me relajaba por un momento. Agarré
el dobladillo de mi falda, tratando desesperadamente de tragarme estas palabras de nuevo.
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"iBien por ti!" Nanase-san y las demds me 'felicitaron'. "Ustedes dos parecen una gran pareja.
En serio lo creo".

"S-Si... muchas gracias... muchas..."

"... ;Hm?" Iruma-kun entrecerr6 los ojos, como si algo llamara su atencién. ";Son todas
realmente amigas de Asahina-san?".

";sEh? Por supuesto que somos. Somos sus preciosas compaieros de clase, ;Verdad?" Nanase
-san apuiiald su codo en mi costado.

"1S-si! ;Somos amigas?" Entré en panico y asenti.
"Bueno, si Asahina-san lo dice. Perddn por preguntar algo extrafio como eso".

"+Oye, Haruto! Esta bien ahora, ;Verdad? Volvamos. Hoy me pica la pierna derecha por
vy ¢ y P Y p
alguna razon... {Y me pide que te patee el trasero de regreso a clase!".

"Ahora, calmate. Pero tienes razon, no deberiamos hacer que Shun espere demasiado.
Entonces, regresemos".

[ruma-kun todavia no parecia completamente satisfecho, pero aparentemente no podia
ganar contra el impulso de Bizen-kun. Me mir6 de nuevo y bajé la cabeza con una expresion
de disculpa.

"Perddn por tener que irme asi... Si estas de acuerdo, ;Podriamos, um, irnos a casa juntos?
Quiero presentarte a los demas".

"1Ah, s-si! ;Con placer!".

Creé la mejor sonrisa que pude manejar y lo despedi. Me di cuenta de que las comisuras de
mi boca estaban temblando. ;Se dio cuenta?

Mientras pensaba eso, Iruma-kun y Bizen-kun dejaron el salon, finalmente permitiéndome
tomar un respiro. Perdi fuerza en mis piernas y cai al suelo. Por un breve momento, la
habitacion se llené de silencio.

":Ahahahaha!”.

Poco después, se produjo una risa estruendosa.
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"iKyahahaha! ;De verdad te confesaste a ese gordo!".
"; Viste eso? jComenzd a llorar tan feliz que estaba!”.
En respuesta a eso, senti un dolor agudo en mi pecho.
"iNo esta mal! jEso fue genial, Asahina!".

"Ah, ugh..."

"Bueno, ahora es donde comienza el verdadero negocio, ;De acuerdo? Apuesto a que todavia
es virgen, asi que ;Por qué no vas y tomas eso mientras estds en eso?" Los otros en la clase se
echaron a reir ante las palabras de Nanase-san.

"iEso fue genial!".

"Una chica lagubre y un gordo repugnante, ;No es esa la mejor combinacién posible?
iAhahaha!".

Hoy le menti a alguien. Y era del tipo que eventualmente le romperia el corazén. Sin duda,
lamentaré esta decisidn durante mucho tiempo.

jA-Asahina-san! Gracias, muchas gracias!

Iruma Haruto-kun. ;Qué pensara al final de este juego, después de saber que la confesién
por la que se puso tan feliz era en realidad una mentira?

... Tenia miedo de descubrir esto.
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Asahina Wakaba y el novio falso
1

El alboroto por la confesion finalmente se calmo un poco, y las clases llegaron a su fin. Justo
como mi 'novio' [ruma-kun me habia pedido que lo hiciera, llegué al frente de la puerta de la
escuela. Hablo de presentarme a sus amigos o algo... Estos tres juntos son el llamado Trio
Especial de esta escuela. Al pasar junto a ellos, los otros estudiantes se sintieron visiblemente
incdmodos, asustados dependiendo de eso.

"Asahina-san, déjame presentarte. Primero, el que usa lentes es Namikawa Shun, mi amigo
de la infancia".

"Encantado de conocerte, soy Namikawa. Por favor trateme bien".

Estos tres aparentemente estaban acostumbrados a las miradas de las otras personas
alrededor, cuando Namikawa-kun se presenté a mi con una cara tranquila y una sonrisa
vigorizante.

"Y este tipo ha estado alli antes, pero solo para terminar de una vez. Es un mal compaiiero
mio, Bizen Ryouichi".

"Soy Bizen. Encantado de conocerte".
"E-Encantada de conocerte también... Mi nombre es Asahina Wakaba".
"Oh, ;Tu nombre de pila es Wakaba-san? Tu nombre es tan lindo como ta".

"Espera, ;No sabias?" Namikawa-kun tenia los ojos muy abiertos después de escuchar las
palabras de Iruma-kun.

"Bueno, ni siquiera sabia como era antes de conocerla hoy. ;Puedes culparme?".
"Si, si", asintié Bizen-kun.

Por lo que parece, Bizen-kun tampoco sospechaba del 'juego’ que estamos teniendo... Ahora
estoy un poco aliviada.

"Ya veo... Bueno, de cualquier manera, estoy feliz por ti. Felicitaciones, Haruto-kun".
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"{Aunque todavia no estoy del todo satisfecho, te animaré, Haruto!".
"iUstedes dos! jGracias un monton!".

Iruma-kun estaba rodeado por los dos, recibiendo palabras de aliento y bendiciones.
Observé este deslumbrante paisaje frente a mi, mientras trataba desesperadamente de
ignorar este sentimiento de culpa que habitaba dentro de mi.

"Terminamos nuestras presentaciones, asi que nos despediremos de aqui".
"De hecho, los vehiculos de tercera rueda deberian estar despejando el lugar".
Ambos pusieron una mano sobre los hombros de Iruma-kun y se alejaron.
";sEh? ;Ya te vas? Podrias haber venido con nosotros”. El se quejo.
n r . n

Tengo practica de la que preocuparme”.
"Tengo otros asuntos que atender. Entonces, Asahina-san, nos vemos maifiana”.

"iINos vemos mafana!" Iruma-kun hizo un gesto con la mano hacia los dos, mientras sus
espaldas se volvian mas distantes.

"Parecen muy cercano".

"Bueno, se quedaron conmigo aunque yo quisiera o no. Aunque puedo hablar de cualquier
cosa con ellos, es algo grandioso para mi". Hablo, ya que su rostro casi parecia estar
fanfarroneando.

... Honestamente, estaba realmente celosa.
"E-Entonces... ;Deberiamos ir a casa también?".

Eché la cara hacia abajo y, justo cuando estdbamos a punto de empezar a caminar, senti una
mirada golpeando mi espalda. Me di la vuelta. Desde la posicion en la que estdbamos, podia
ver claramente las aulas de primer afio. Por lo tanto, pude maquillar claramente a 'su’ cara,
que nos miraba a través de la ventana.

"Nanase-san..."
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Su mirada, su mirada apufialindome justo en el pecho, me parecié6 como si me estuviera
instando a hacer "eso".

"Um, ;Qué pasa?".

"iN-No, no es nada!" Mi cabeza se movi6 frenéticamente hacia Iruma-kun, quien mostré una
expresion de desconcierto.

De camino a casa, Iruma-kun hablé conmigo, aunque era muy reservado. La mayoria de
estos temas estaban relacionados con la escuela y sobre todo con las dos personas que acabo
de conocer. Hizo muchos gestos con los brazos para que las historias parecieran mas
divertidas. Si tuviera que adivinar, estaba tratando de mejorar un poco el estado de danimo.
Pero lo mejor que pude hacer fue asentir con la cabeza vacias y palabras breves.

No hay forma de que pueda simplemente decirle que me estaban acosando en la escuela.
Pero mentir sobre mi vida escolar tampoco era una opcidn, ya que no sabia cudnto sabia él
en realidad. Para él, debi parecerle una novia terriblemente aburrida. Finalmente, el tema se
centrd en nuestros programas de television favoritos, musica o el barrio en el que viviamos.

Eso deberia estar bien. Aunque me senti un poco reacia a decirle mi direccion, eso era
basicamente todo con lo que tenia un problema. Por lo tanto, di respuestas honestas a las
preguntas que hizo Iruma-kun.

"Eh, ya veo. Asi que tu casa estd por aqui, Asahina-san".
"S-si. Solo un poco mas".

Finalmente, llegamos a la parte en la que tuvimos que despararnos. Su propia casa estaba a
dos estaciones mds lejos de aqui, asi que ahora podria despedirme. Eso significdé que el
trabajo de hoy ha terminado. Después de una "asignacion" mas, finalmente seré liberada. Me
pregunto si debia llevarme a casa, pero lo rechacé cortésmente.

"iEntonces, te veré de nuevo en la escuela mafiana!" Dijo [ruma-kun, despidiéndose.
V‘Ah n
"sHm? ;Paso algo?".
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Di una respuesta sin palabras significativas, a lo que Iruma-kun inclin6 la cabeza confundido.
Honestamente, quiero despedirme por hoy. Pero, hay algo que tengo que decirle, una "tarea"
que tengo que completar.

"B-Bueno... Um... pasado mafiana, sabado, ; Tienes tiempo?".
"sSadbado? Err, creo que deberia tener tiempo alli. ;Qué pasa con eso?".
e e

Esperaba que estuviera ocupado. Pero, tal deseo egoista no seria concedido, como se
esperaba. Ahora que ha llegado a esto, tenia que hacerlo. Tomé una respiracién profunda.

"Ah, bueno... si estas de acuerdo con eso..."
"éEh?"‘
"—;No saldras conmigo a alguna parte?”.

2

—Sabado. Con un estado de dnimo sombrio, caminé hacia el lugar en el que decidimos
encontrarnos. Me dirigia hacia mi primera cita con un chico. Originalmente queria crear
algunos recuerdos preciosos con el chico que habia elegido, pero todo sobre esta cita era
falso. De ninguna manera atesoraria los recuerdos que obtendré hoy.

Con estos sentimientos abrumados por mi, me di cuenta de que la velocidad a la que
caminaba disminuy6 drasticamente. Todo mi cuerpo se sentia mds pesado, lo que dificultaba
caminar. Dejando escapar un suspiro, miré hacia el cielo.

"Ah..."

Era un cielo nublado, casi como si reflejara lo que pasa dentro de mi corazén. No quiero No
quiero esto. Tenia ganas de llorar. Queria quejarme mientras pisaba fuerte. Con otro suspiro,
inicié una aplicacidon en mi teléfono y verifiqué el prondstico del tiempo. No importa cudntas
veces revisé, los iconos de nubes en el mapa seguian parpadeando, diciendo que las
posibilidades de lluvia no eran demasiado altas. Si hubiéramos tenido un aguacero repentino,
la fecha se habria cancelado. Estos pensamientos crueles llenaron mi cabeza. Pero...

No... [N-n-no de ninguna manera! ;;Evento de fecha!? ;Yahoo, mi vida es la mejor!
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Recordé la reaccidn de Iruma-kun a mi invitacion. Su actitud alegre y encantada brillé en la
parte posterior de mi cabeza, enviando un dolor agudo dentro de mi pecho, como si la culpa
me apufalara. Poco después, llegué al lugar en el que decidimos reunirnos. Saqué mi
teléfono inteligente y miré la hora; 8:12 am. Tenia mds de 15 minutos hasta que se suponia
que ibamos a encontrarnos. Llegué bastante temprano, pero él...

":Ah...I"

Planeamos encontrarnos en la fuente de agua de un parque publico. En el centro de dicho
parque, encontré una cara redonda y familiar. Pensé que estaba nerviosa, pero parecia que
incluso me estaba golpeando, ya que todo su cuerpo se sacudia salvajemente. Parecia un
pollo recién nacido en este mundo. Inconscientemente, contuve mi voz.

"1A-Asahina-san! jAqui!" Iruma-kun agit6 frenéticamente su mano hacia mi.

No puedo ignorarlo. Incapaz de hacer nada, solo podia caminar hacia éL.
—Tengo que lucir feliz. Para que realmente crea que me gusta... Sonrie, Wakaba.
"sTe hice esperar por casualidad?” Creé la mejor sonrisa que pude y lo llamé.
"iPor supuesto que no! ;Vine hace un momento!".

Y ahi, la conversacion se detuvo. No supe qué decir a continuacidon. Y probablemente él era
el mismo.

"Um... B-Bueno, todavia tenemos algo de tiempo, pero ;Por qué no nos dirigimos alli ya?".
Iruma-kun fue quien rompi6 el hielo y habl6 con una voz alegre.

"S-Si, no me importa".

Me senti aliviada y comencé a caminar tras él. Me senti mal por Iruma-kun, pero las miradas
a nuestro alrededor empezaron a llegar a mi. Me hizo sentir ain mds incomoda. Tanto que
mi sonrisa que creé estuvo a punto de romperse de nuevo. Por supuesto, [ruma-kun no tenia
conocimiento de esto. Al igual que aquella vez que caminamos juntos a casa, hablaba
normalmente de esto y aquello. Me senti agradecida por eso, pero eso no despejo la
sensacion de barro dentro de mi pecho.

"iE-es una lastima que el clima no nos acompaiie en nuestra cita! jP-Pero! Nos divertiremos
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de todos modos".
"No, estd bien... no... realmente me importa..."
"{E-es asi! {Me alegro de escuchar eso! jAjaja...!".

Finalmente, llegamos a nuestro destino. Era un centro de cine instalado dentro de un centro
comercial. Esta fue la obra maestra de hoy.

"Hmm, est4 bastante lleno".

Como hoy no era un dia laborable, muchas familias y parejas llenaron el centro comercial.
No solo en la caja registradora, sino también en el rincén de comida, habia filas por todas
partes.

"Ahora, ;Qué pelicula deberiamos ver? Dijiste que estabas bien con todo, pero ;Tal vez una
pelicula romantica en lugar de accién o terror?".

"Uuuum..."

Cuando se habla de lugares populares para citas, el cine debe tener un ranking bastante alto.
Te permite pasar el tiempo y no te hace esperar demasiado. Por eso se lo aconsejé. En cuanto
al género, respondi que estaba bien con todo, pero ahora que hemos venido aqui,
probablemente tuve que cambiar un poco mi elecciéon. Realmente no queria ver una pelicula
romantica con él.

"Déjame pensar... ;Por qué no miramos esa popular?” Dije, y sefialé un cartel.

"Ahh, 'White Lily Robot', eh. Si, yo también queria ver eso, jAsi que hagdmoslo! Me pregunto
si todavia tienen dos asientos libres".

"Ah, iré a comprar..." Me senti mal por siempre empujarlo, asi que planeé comprar los
boletos.

"Ah, esta bien. Iré a comprarlos, jAsi que espera aqui!".
"Eh, p-pero..."

"iNo te preocupes, no te preocupes! Vuelvo enseguida”. Dijo con una sonrisa y se dirigi6 al
registro de entradas.
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Al verlo alejarse, me asalté una sensacion desconocida. Eso me recuerda, ;Cudndo fue la
ultima vez que alguien fue tan considerado conmigo fuera de mi familia? Ni siquiera podia
recordar. Con sentimientos complicados, me quedé congelada en un aturdimiento,
esperando su regreso.

Poco después, las luces se apagaron, envolviéndonos en la oscuridad. Junto con las breves
advertencias habituales de las salas de cine, comenzaron a reproducirse anuncios de las
proximas peliculas. Futaba siempre odid este tipo de "tiempo", quejandose de que vinimos
aqui para ver la pelicula, por lo que no deberiamos vernos obligados a ver todo esto. Ella es
una chica tan apresurada y muy linda en eso.

Con solo recordar esto, estaba a punto de estallar en una sonrisa, que apenas pude contener.
Por solo un segundo, me emocioné alli. Ha pasado tanto tiempo desde que vi una pelicula.
Estaba a punto de olvidar que estaba en una cita en este momento. Por otra parte, como ya
estoy aqui, también podria ir a disfrutarlo.

Con estos pensamientos, los anuncios llegaron a su fin y, junto con la etiqueta del cineasta
que apareci6 en pantalla, comenzo el trato principal. Como escuché, la pelicula fue bastante
interesante. Una yuki-onna mds joven que vive en una isla desierta en los mares lejanos se
encuentra con un nifio robot en circunstancias inesperadas, y poco a poco comienzan a
llevarse bien.

Finalmente, nos adentramos en el climax de la historia, ya que el protagonista y la heroina
tienen que despedirse por determinadas circunstancias. Ante esto, comencé a sentirme un
poco emocional cuando sucedid...

" . "
... ;Eh?".

De repente, una calida sensacién cubrié mi mano. ;;Q-qué!?

";iKyaal?" Inconscientemente, solté un grito y retiré la mano.

Al hacerlo, otra voz vino a mi lado.

"iAwa! ;Lo siento mucho!".
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"Uuuu..."

Debido a este hecho repentino, se me llenaron los ojos de ldgrimas. Me di cuenta de que mi
corazon latia mas rapido que nunca. ;N-No, tengo miedo...!

"iLo siento, lo siento mucho! Yo solo... Ahh, ;Lo siento mucho!".

Cuando finalmente pude controlar mi respiracion, vi a Iruma-kun, luciendo como si
estuviera a punto de romper a llorar, mientras se disculpaba. Entonces, finalmente entendi
lo que acababa de pasar. Aparentemente, [ruma-kun habia estado envuelto en la atmdsfera
de la pelicula y traté de tomar mi mano. Conociéndolo, probablemente no pensé demasiado
en eso. Y por qué lo haria, es algo natural de hacer, ya que estamos en una relacion.

"Estoy bien. Lamento haberme retirado repentinamente la mano".

"iN-No, no tienes que disculparte por nada! Ahh, realmente lo hice ahora... jQué estoy
haciendo...!"

Estariamos molestando a las personas que nos rodean a este ritmo, asi que mantuve la calma
y continué viendo la pelicula hasta el final. Pero ni siquiera podia recordar cudl era el final de
la pelicula. Todo lo que pude fue sentir esta sensacién en mi cabeza nuevamente, mientras
mi cuerpo temblaba de miedo.

Finalmente, las luces dentro del teatro se volvieron a encender, mientras varias personas a
nuestro alrededor se levantaron. Incluso hubo quienes derramaron ldgrimas al concluir. Sin
embargo, ni siquiera pudimos mostrar una reacciéon como esta, ya que nos apresuramos a
salir del teatro. Esta atmdsfera incdmoda continud incluso mientras camindbamos por el
interior del centro comercial. No comenz6 ninguna conversacidon y me preocupd que el dia
terminara con esa nota.

"1Asahina-san! ;Lo siento mucho por eso ahora! ;Déjame disculparme de nuevo!" Iruma-kun
hablé después de un largo silencio, bajando la cabeza con una expresion seria. "Es solo que
no tengo experiencia alguna. Nunca sali con una chica antes, asi que no sabia qué hacer y
qué no hacer".

"N-no tienes que disculparte asi..."

"Si estds de acuerdo con eso, ;No me dejards compensarlo? Es un poco temprano para cenar,
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asi que ;Por qué no caminamos un rato por las tiendas?".

Debe haber sido considerado conmigo de nuevo. Fue genial que fuera él quien rompi6 el
hielo y, sinceramente, me senti agradecida.

"S-Si, estoy totalmente bien. Si te gusta hacerlo, Iruma-kun, entonces podemos".
":Muchas gracias! Entonces " Gir¢ b irand Ireded
, g ! , para empezar..." Gir6 su gran cabeza, mirando a su alrededor.

Hice lo mismo, mirando varias tiendas a nuestro alrededor, pero finalmente me senti
abrumada por la cantidad de gente y no encontré ningun candidato digno. Ademads de eso,
esta es la primera vez que vengo a este centro comercial. Rara vez salgo excepto a la escuela,
asi que no sabria qué elegir.

";0h? ;Por qué no eso de alli?" Iruma-kun chasqueé los dedos. "Es perfecto para pasar un
buen rato, asi que vayamos a ese rincdn del juego, ;De acuerdo?".

"Ah, si". Di una respuesta indiferente y lo segui.

Cuando nos acercamos al establecimiento, una musica animada llegd a mis oidos. Cuanto
mds nos acercabamos, mds pesaban mis pies. Pero, al final, fui llevado por Iruma-kun y
entré por las puertas.

"Woah..."

Como esperaba, el interior del establecimiento era anormalmente ruidoso. Escuché voces
alegres provenientes de todos los rincones. Parecia haber muchos nifios alrededor, mientras
jugaban con sus padres o amigos.

"... Esto es bastante sorprendente”.

Dentro del establecimiento, pude ver varias maquinas de juego (?) Alineadas una al lado de
la otra. Habia maquinas de juego de gruas de garra... ;Qué es eso, una cafia de pescar? ;Y
alld, son carreras de caballos? Vaya, ni siquiera puedo entender cémo jugarias a estos juegos.
Es la primera vez que vengo aqui. Pero, ademads de esta ansiedad que senti, también encontré
un poco de emocion.

"Hmm, ahora han conseguido atin mds juegos. Asahina-san, ;Hay algo que te gustaria
jugar?".
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"Ah, um... lo siento, nunca vine a este tipo de lugar..."

"iYa veo! jEntonces déjame mostrarte todo!" Mostr6 una calida sonrisa, caminando delante
de mi.

El tipo principal de juego aqui parecia funcionar con medallas, que puedes comprar por
dinero. Estaba a punto de sacar mi billetera, cuando Iruma-kun puso un billete y recibid
varias monedas de plata.

"1Um, yo lo pagaré! Incluso pagaste las entradas para el cine".

"Pero, compraste las bebidas, ;Verdad? Solo estamos igualados ahora. Estaba muy feliz por
eso. Puede sonar extrafio cuando lo digo asi, pero realmente eres considerada, Asahina-san".
[ruma-kun se rasc6 la mejilla y carg6 el plato con todas las medallas encima.

Si quieres que estemos parejos, entonces ;Por qué no pago mi propia parte... Pero, parece
¢

que Iruma-kun no se retirara de esto? No sé si es él siendo especial, o asi son todos los chicos

en una cita...

"Entonces, usemos algo de esto ahora mismo. Hablando de juegos que son divertidos para
todos, ;Tal vez algin receptor de ovnis? Pero, las grullas aqui son bastante débiles... y los
premios no son los mejores... jAh, lo sé!" Iruma-kun sefiald una determinada maquina y me
hizo sefias con su otra mano libre. "Asahina-san, dijiste que te gustaban los programas de
television de concursos, ; Verdad?".

"Ah, silo hice. ;Qué hay de eso?".

Ahora que lo mencion6, hablamos sobre nuestros programas de television favoritos ese dia
que caminamos juntos a casa.

"Entonces, ;Qué tal si hacemos esto?".

Nos acercamos a la maquina, cuando pude ver una linda hada (?) Encima de ella, con las alas
creciendo en su espalda, mientras agitaba sus brazos y piernas.

"Para decirlo en términos simples, este es un juego de preguntas. Recibes una pregunta y
presionas el botén en la pantalla para elegir la respuesta, de modo que incluso los
principiantes puedan jugar facilmente".
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"Vaya, hay muchos juegos ahi fuera".

Mirando mas de cerca, ese hada sostenia una varita en forma de signo de interrogacion. Al
leer el manual a un lado, debes tocar la varita en la pantalla para avanzar en el juego. No
estaba muy interesada, pero como me invitd, podria unirme un rato. Sintiendo una ligera
excitacion, me senté en la silla. Mientras lo hacia, sond un tintineo, lo que significa que
Iruma-kun habia puesto la medalla.

"iBienvenido al Pais de las Maravillas de la Magia!".
La pantalla se ilumind y escuché una voz. El juego habia comenzado.

"iPara derrotar al Tetra Dragon que trae desesperacién a la humanidad, resuelve el
cuestionario y obtén el arma legendaria!".

Varios personajes lindos aparecieron en la pantalla, explicando la historia. Durante ese
tiempo, [ruma-kun explicéd como operar el juego. Aparentemente tuve que usar este titere de
hadas frente a mi para tocar la pantalla, lo que traerd preguntas que tengo que resolver
dentro del limite de tiempo.

"Um... ;Ddénde estd ubicada la oficina de la prefectura de la prefectura de Yamanashi? ;No
era esto...?"

Aunque estaba un poco perpleja por el hecho de que surgieran preguntas tan realistas en este
juego de temdtica fantdstica, ya sabia la respuesta. Como posibles respuestas dadas, tuve...

A: Koufu

B: Alpes del Sur

C: Koushuu

Solo tengo que elegir mi respuesta ahora, ;Verdad?

"Hmpf, una pregunta dificil desde el principio... jCreo que los Alpes del Sur son bastante
sospechosos...!"

Si, es Koufu, cierto. Asi que tengo que elegir A...

"1iCorrecto!!".
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"3iW-Woah!?".

Después de mi eleccion, un fuerte aplauso vino del monitor, mientras la musica tocaba una
melodia de celebracién. Esto significa...

";Y-yo estaba en lo correcto?”.

"iLo has adivinado bien! jAsombroso!" Iruma-kun aplaudié mientras decia. ";No tenia ni
idea! jAsahina-san, eres tan inteligente!".

"N-no fue un gran problema..." Me encontré con este elogio repentino, me puse nerviosa y
traté de negarlo.

Pero, Iruma-kun aparentemente vio esto como si yo fuera modesta. Esta feliz por mi como
un nifo. ;Estd hablando en serio? No estoy acostumbrada a que me elogien asi, asi que mi
cuerpo se retorcia un poco.

"E-Ehehe..."

Pero... no se sinti mal.

"1Ahora, sigamos! {Nuestro objetivo es una carrera perfecta!".
";S-Sil".

Una voz cémoda me dio un empujon, mientras me volvia hacia la pantalla. Y luego, comenzé
una €poca extrafia.

";El lugar de origen del maiz...? ;No se trata solo de Japon?".
"... Um, creo que lo he visto antes en la television. Si mal no recuerdo, fue en Centroamérica".
Iruma-kun y yo continuamos resolviendo todas las preguntas que se nos lanzaban.

";Una batalla en la que un ejército de un millén de soldados perdié contra apenas tres mil...?
R-;Realmente sucedid algo como esto?".

"Ah, lo he visto en linea antes. ;Qué fue de nuevo? Fue un episodio famoso con Liu Xiu, y el

/41

nombre tenia un kanji con sol o algo asi".

"sHmm...? Entonces, ;Estd batalla de Kunyang?".
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A veces lo pensamos juntos y, a veces, llegamos a la respuesta al mismo tiempo.

"Vaya, no tenia ni idea. Asi que el origen de la palabra 'maratén’ vino de una antigua ciudad
griega".

"Para decirlo con mayor precision, aparentemente se asocié con un mensajero griego que

corrid desde las llanuras de Maraton a Atenas para informar de la victoria griega. Ah,
hablando de eso..."

Dependiendo del tema, incluso me involucré un poco y hablé sobre algo mas que la pregunta.
"iBien! jCorrecto!".
"{Buen trabajo! ;Manténlos viniendo!".

—Sin duda, me estaba divirtiendo.

"iEs hora de la pregunta final!" Yo misma me habia emocionado mas de lo que hubiera
imaginado.

"Es la primera vez que llego tan lejos. jAhora, obtengamos una puntuacion perfecta!".
||iSi!||.

Futaba solia jugar juegos en su teléfono, pero yo era bastante mala lidiando con ellos, asi que
nunca tocaba demasiados. Por eso solo los jugué cuando era nifia. Pero, muchos juegos los
detuve a la mitad y nunca terminé ninguno de ellos. Dicho esto, habiendo llegado hasta aqui,
queria despejar el juego sin cometer ningun error. Ahora bien, cudl serda la ultima
pregunta...

"Oh, creo que estd en inglés".
"s;Ehhh!?".

Por favor, traduzca el significado de In my book you should stop smoking (En mi libro
deberia dejar de fumar).

—Eso es lo que decia en la pantalla. ;Oh no! Soy muy mala en inglés. Con las otras
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asignaturas, puedo obtener buenas calificaciones, pero el inglés siempre es una batalla.

"iDe todas las cosas, una pregunta en inglés como ultima...!" Pero ni siquiera tuve tiempo de
quejarme.

Después de todo, estdbamos trabajando con un limite de tiempo estricto. ;{Piensa! ;Cdlmate y
piensa detenidamente en esto! Echemos un vistazo a las posibles respuestas...

R: En mi libro, esta escrito que debes dejar de fumar.
B: En mi opinidn, creo que deberia dejar de fumar.
C: En mi libro, le brinda un método sobre cdmo dejar de fumar.

U-Um... ;Sé todas las palabras bdsicas de la oracién! Por eso, en ese libro, deberia hablar de
fumar. Eso significaria que B estd fuera. Pero, con preguntas como estas, la que tiene un
contexto mas diferente suele ser la correcta. jPero, no hay garantia de que este sea el caso
aqui...!

Ahh, mi cabeza es un desastre. Todo lo que podia ver frente a mis ojos era el temporizador
acercandose lentamente a cero. Ahora que estoy completamente perdida, ya no hay nada que
pueda hacer. Es un mal hébito mio. No puedo elegir nada, no puedo decidir nada. Es por eso
que nunca puedo salir adelante con nada, nunca completar un juego. El contador ha llegado
a los treinta segundos. Es muy tarde ahora-

"... La palabra 'book’ tiene muchos significados, ; Verdad?".
"... ;Eh?".

"Reserva o registro, hay muchas cosas. Con solo un contexto diferente, su significado cambia
por completo".

De repente escuché una voz tranquila y tranquilizadora, y me volvi hacia ella.
"sIruma... kun...?"

"Esta es una de esas preguntas de mal genio. Por eso, solo tienes que elegir el que sea
diferente de los dos". Tenia los ojos cerrados y eligio cuidadosamente sus palabras. "No me
gusta que me dejen fuera, ni quiero que los demds se sientan asi. Por eso, ;Deberiamos
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incluir esta respuesta en su propio grupo de 'respuestas correctas'?".

Quedarse fuera, estas palabras reverberaron dentro de mi pecho. Porque yo senti lo mismo.
No quiero que la respuesta se quede fuera solo porque es diferente. Por eso, aqui solo hay
una opcion correcta.

» B: En mi opiniodn, creo que deberia dejar de fumar.
"iCorrecto!".

Cuando toqué la varita en la pantalla, son6 una musica ain mas fuerte, sonando como una
orquesta felicitdindonos.

"iLo hicimos! jAclaramos todas las preguntas!”.
Me quedé desconcertada, cuando Iruma-kun agit6é sus manos con una sonrisa radiante.
";Lo hicimos...? jA-Ajaja! jLo hicimos! ;Silo hicimos!".

Un segundo después, una sensacion de orgullo y logro llené mi cuerpo. Era solo un juego,
una forma de pasar el tiempo y, sin embargo, {No podria estar mas feliz! Esta alegria no la he
sentido en mucho tiempo, después de finalmente lograr algo. No se detendrd. jEstoy super
feliz!

"Pero, aclaramos la ultima pregunta gracias a ti, Iruma-kun. También eres bueno en las
pruebas, ;No es asi?".

"Eh, estoy un poco por encima del promedio en inglés... Jaja, en todo lo demds, no soy
bueno para nada".

"iNo hay necesidad de actuar con modestia! jCreo que eres increible!".

Me pregunto porque. Me sorprende lo enérgico que estaba diciendo eso. [ruma-kun estaba
desconcertado por un segundo, pero finalmente mostrd una reaccion timida.

"Asahina-san, ;Estas cansada? Si todavia estds bien, ;Por qué no probamos otros juegos?".
"S-Si... jCon mucho gusto!".

Normalmente, probablemente actuaria de manera mas modesta al responder, pero ahora
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simplemente acepté sin pensarlo dos veces, y lo que sigui6 fue igual de asombroso.
"iEsto es tan divertido! jParece que este juego de pesca es auténtico!".
Iruma-kun me ensefi6 sobre todo tipo de juegos que nunca habia visto antes.

"iRealmente puedo recomendar esto! Pueden jugar juntos, asi que ;Por qué no vamos a jugar
una ronda?".

Ni siquiera puedo expresar con palabras lo sorprendentemente agradable que fue el
momento.

"Ah, ya es tan tarde".

Antes de darme cuenta, la hora ya habia apuntado hacia las 13:00 horas. Entramos en este
centro de juegos alrededor de las 11 a. M., Asi que llevamos aqui mds de dos horas.

"Estoy empezando a tener hambre ahora, asi que ;Por qué no vamos a almorzar? Hay un
restaurante delicioso por aqui. Si estas de acuerdo, podriamos..."

Almuerzo... jAh, cierto! ;Olvidé!
"U-Um, sobre eso..."
"Oh, ;No tienes hambre todavia por casualidad? Si es asi, podemos simplemente..."

No esperé su respuesta y en su lugar saqué eso de mi bolso. Dos cajas rectangulares fueron
iluminadas por la luz dentro del centro comercial. Nanase-san me obligd a hacer esta
lonchera, para poder avanzar rapidamente en este 'juego’.

"... ;Eh? ;jEs esto!?".
n 4 "
S-Si, un almuerzo”.
";El almuerzo casero de Asahina-san?".
"Si. sHay algtin problema con eso?".

De repente, Iruma-kun comenzd a hablar como un robot, como en esa pelicula que vimos
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antes. ;Q-qué paso con él? ;;Y por qué estd mirando la lonchera con tanta agresividad!? ;Hay
algun problema con...?

"—iAh, ya veo! ;Lo siento! ;No te dije que prepararia esto!".

Debe haber buscado un restaurante solo para hoy. jIncluso podria haber reservado una
ubicacion ya! Imaginé a Iruma-kun enfureciéndose por mi error, mientras mi cuerpo
comenzaba a temblar.

"100000000000000uuuuunhhhhh!”.

"sjHyah!?".

O eso pensé, jPero empezd a gritar de inmediato!
";Qué... qué qué qué?".

;Qué acaba de pasar, qué esta pasando? Estaba desconcertada, cuando Iruma-kun continud
gritando.

"1Un almuerzo casero para chicas...! jEl artefacto definitivo, incluso vencer a cualquier arma
legendaria, esta justo frente a mis ojos! {Waaah, estoy tan contento de estar vivo!".

"1U-Um, calmate, por favor!".
Por lo que parece, no parecia enojado, ;Pero esta reaccidn atin es vergonzosa!

"iEstar vivo es lo mejor que nunca!" Comenzd a llorar, no le molestaba la gente que lo
rodeaba.

Siempre usa sus expresiones en su rostro, cambiando en cuestion de segundos. Como lo digo,
nunca me canso de mirarlo...

3

";Que tal aqui? Deberiamos poder comer en paz".
"Si, suena genial. Me alegro de haber encontrado este lugar".

Siguiendo la recomendaciéon de Iruma-kun, llegamos a un salén publico. Con varias otras
actividades en marcha, habian preparado escritorios y sillas para que la gente se sentara.
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"A menudo vengo aqui para usar este lugar. El primer piso casi siempre esta abierto, por lo
que muchas familias lo visitan".

Ya estdbamos a mitad de noviembre. A veces, casi sin sol, hacia bastante frio afuera, asi que
me alegro de haber encontrado un lugar para comer adentro.

"Aun asi, Asahina-san, {Tu almuerzo casero es realmente delicioso!".
"M-muchas gracias".
"iEsto también es delicioso! ;Y esto! Ahh, estoy tan feliz..."

Tal como sugeria su apariencia exterior, podia comer mucho e hizo que todo pareciera atin
mads delicioso. Movid los palillos de manera ritmica, mientras la lonchera continuaba
perdiendo su contenido. Se veia realmente feliz, abiertamente encantado, y cuando lo miré
asi, yo misma comencé a sentirme extrafia por dentro.

—Aungque ni siquiera hice esta lonchera con este tipo de intencion.

Nanase-san y las demds me dijeron que hiciera un almuerzo para la cita de hoy.
Probablemente querian hacer un rdpido progreso en el juego, para que Iruma-kun y yo
pudiéramos llevarnos aun mejor. Sabiendo esto, mi corazdn se sintié tan pesado como una
piedra mientras hacia esto. Pero...

"iEs tan delicioso! jPodria llenarme solo con los tamagoyaki mismos!".
"... Fufu".

Si estd tan feliz por eso, entonces hacerlo no fue tan malo después de todo. Una vez mds, mis
propios pensamientos me sorprendieron.

Iruma Haruto es una persona muy extrafia. Muestra abiertamente cualquier emocion posible,
nunca se queja, nunca habla mal de nadie ni de nada. Aunque no han pasado muchos dias
desde que empecé a hablar con él, parece bastante diferente de lo que dicen los rumores.

De hecho, estaba realmente preocupada de que me colmara con toda esta charla lasciva y
todo el parloteo otaku en general, pero no habia sefiales de eso. En todo caso, estd actuando
de manera muy considerada conmigo. Su actitud y comportamiento me permitieron, que
por lo general era malo hablando con gente nueva, hablar libremente. Es un tipo de chico
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que nunca habia conocido antes.
"1Ah, lo siento, estaba tan absorto en tu cocina!".
":Ah, no, esta bien!".

"Aun asi, eres realmente habil en esto. Eres muy diferente de mi mama en casa. ;Estds
cocinando a menudo?".

"A menudo ayudo a mi mamd. Mi hermana pequefia es mala cocinando, rara vez lo
suficiente, asi que decidi ayudar en su lugar, y asi es como habia mejorado mucho".

Resulta que esa chica es mala para lidiar con la artesania detallada. Es raro. Aunque somos
hermanas, tenemos diferentes cosas en las que somos expertos.

"Ah, ;También tienes una hermana pequeifia? ;Asi que viven juntos como cuatro personas?".

"Si, eso es correcto. Estamos bastante cerca". Me gusta hablar de mi familia, me alegra el
animo. "Mi hermana pequefia Futaba es mi orgullo, ;Sabes? A diferencia de mi, ella es
brillante y alegre. Ella también es una atleta muy habil, ;Y realmente me ama!".

"Vaya, estoy bastante celoso por eso. Somos bastante diferentes en casa".
"Mama da bastante miedo si se enoja, pero ademas de eso, siempre es considerada y amable".

Siempre admiré a mama, que era suave y elegante. ;Cudando empecé a hablar con tanta
cortesia de nuevo para copiarla?

"Y mi papa tiene un pasatiempo un poco extrafio, pero al ser el unico hombre, es bastante
confiable".

";Un pasatiempo extraio?".

"Le gusta juntar estos modelos de plastico... Bandam, ;Verdad? Su habitacién estd llena
hasta los topes de ellos".

Mi mama tiene una mente bastante abierta, por lo que pasa por alto su pasatiempo excesivo
la mayor parte del tiempo. Hubo una vez en que su habitacién estaba llena de cajas de
modelos de plastico que él ni siquiera habia construido todavia, y ella fue atacada por una
avalancha cuando fue a buscarlo para comer. Para mi, todos se ven bastante iguales, pero ese
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no deberia ser el caso para él. Siempre parece que se estd divirtiendo construyéndolos, asi
que termino sonriendo yo misma.

"iYo también amo a Bandam! El M91 es simplemente un dios... Ah, no es bueno". Iruma-
kun se detuvo rapidamente.

";Qué pasa?".
"No, es nada. Solo pensé que tu padre seguro es muy animado".

iS1, lo es! Empujé mi cuerpo hacia adelante y comencé a hablar del Papa del que estaba tan
orgullosa.

"iEs muy amable y siempre es divertido tenerlo cerca!".
"... Realmente te gusta tu padre, ;No es asi, Asahina-san?".
"Si. jMi Mama4, mi Papé y Futaba! {Amo a todos!".

Mi familia es mds importante para mi que cualquier otra persona. Podria hablar de ellos
durante horas. Iruma-kun incluso parecia que estaria dispuesto a escucharme durante todo
ese tiempo.

"Um, ;Qué hay de tu familia, [ruma-kun?" Antes de darme cuenta, hice esa pregunta.
Tenia curiosidad por estas personas que criaron a un nifio tan alegre.

"sHm? ;Mi familia?" Continu6 sonriendo, mientras levantaba un dedo indice. "Mi papd es
profesor de secundaria. A menudo me ensefi¢ y me advirtié sobre mis modales".

No esperaba eso. Estos dos no podrian estar mas separados.

"Tiene una personalidad alegre, asi que esta haciendo bromas esttipidas aqui y alla. Aunque
termina llorando cuando bebe demasiado”. Dijo Iruma-kun, mientras sus palabras
rebosaban energia, como si se estuviera divirtiendo hablando de eso. "Bueno, da bastante
miedo cuando se enoja, pero sigue siendo mi viejo importante".

"Yaveo..."

"1Y mi Mama es exactamente lo contrario! Odia perder. Hubo una oferta de descuento en un

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

supermercado cercano y nos quedamos parados en el frio a las 4 de la mafiana, esperando a
que abriera".

;i4 am!? Esa es una fuerza de voluntad loca.

"Queria detenerla, pero Mifuyu, mi hermana pequefia también estaba a bordo, asi que me vi
obligado a ir con ellas..."

"Ah, ;También tienes una hermana pequefia, [Iruma-kun?".

No habia oido hablar de eso antes. ;Entonces su familia también consta de cuatro personas?
Me hizo sentir un poco mas cerca de él.

"Si, ahora tiene catorce afios. Mifuyu es el nombre. A diferencia de mi, ella tiene la
apariencia y la inteligencia. Tal vez sea por esto que Shun — Namikawa estd loca por ella. Si
tiene un segundo libre, inmediatamente le envia un mensaje de texto".

;Que Namikawa-kun siente algo por la hermana pequefia de Iruma-kun? Ni siquiera puedo
imaginar eso.

"Pero, ella no es una hermana adorable. En realidad, es una sddica incondicional. Lo mads
probable es que conozca los sentimientos de Shun, por eso lo estd guiando, divirtiéndose..."

"Ahaha, e-eso suena como una familia animada".

"Puedes decir eso de nuevo. (Nunca me canso de ellos!" Iruma-kun se encogié de hombros,
pero aun parecia que se estaba divirtiendo.

Habia imaginado que la familia de Iruma-kun debia ser tan animada como él. Conocer a su
familia es bastante similar a lo que esperaba. Pero, mientras pensaba eso, Iruma-kun de
repente comenzo a moverse nerviosamente.

"P-Por cierto... Hay algo que me gustaria preguntar"”.
";Qué es?" Incliné la cabeza, a lo que sus ojos recorrieron todo el lugar.
Respird hondo dos, tres veces y hablo:

"A-Asahina-san, ;;Qué te gusta de mi!?".
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"s;EhI?".
Al encontrarme con esta pregunta repentina, una voz desconcertada escapd de mi boca.
"iAh, um... bueno...!"

iEsto es malo! Pensé en varias cosas para responder esa pregunta si surgia, pero ahora que
estd sucediendo en realidad, jLas palabras no saldran de mi boca!

"1Ah, lo siento! jEstaba siendo demasiado desconsiderado, verdad!".
"IN-No! Esto es, bueno..." Entré en panico, y mi lengua se sintié como si se atascara.
Tengo que decir algo. Cualquier cosa, o sospechara.

"Ah, no tienes que decir nada si te sientes incomoda, ;De acuerdo? Estaba un poco
interesado, por eso..."

"iPapd! {Mira alla!".
" . "
... sEh?".

La voz estridente de un nifio llegd a nuestros oidos. Presa del panico, miré a mi alrededor y
encontré a un nifio que parecia tener la edad de un jardin de infancia. Con una expresién
super emocionada, nos sefialé... o mas bien, a Iruma-kun.

"{Hay un cerdo gigante con ropa! ;;Que es eso!? ;;Algun disfraz!?".

El chico era abiertamente honesto, y demasiado en eso. Usd sus palabras sin restriccion
alguna, dejindome alin mds nervioso.

"Loca! ;Nunca habia visto un cerdo tan de cerca! ;;Entonces pueden ser tan grandes!?
i i ei
;Cuanta chuleta de cerdo podrias hacer con esto?".

"U-Um, Iruma-kun..."

Traté de seguir con un 'Es solo un nifio, no conoce nada mejor', pero ya era demasiado tarde.
El nifio se dio cuenta de que lo estdbamos mirando y corrid hacia nosotros. Después de eso,
observd de cerca a Iruma-kun, caminando a su alrededor.

"Mirandolo de cerca, jEs atin mds grande! ;Y es tan blanco como el bebé de una foca! ;Un
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cerdo blanco!".
"Blancura al nivel de un sello, eh. Tienes buenos ojos, joven".

Aunque el chico probablemente no tuvo malas intenciones con sus palabras, debe haber
herido a Iruma-kun de todos modos, o eso pensé. Por el contrario, no parecia molesto en lo
mas minimo.

"10ye, Taichi!" Un rugido vino de un poco mas lejos.

Mirando en la direccidn, vi a un hombre bastante joven. Debe ser el padre de este chico.
Vino corriendo hacia nosotros con expresion palida, agarrando al chico por el cuello.

"iDisculpate ahora mismo! jEsta persona no es un cerdo, sino un humano!".
";De verdad? {El cuerpo humano es asombroso!".

"iINo lo admire y disculpese ya! ;Lo siento, este nifio sigue siendo grosero...!" El hombre
agarrd la cabeza del nifo, obligdndolo a bajar la cabeza hacia Iruma-kun.

"Estoy acostumbrado a que me traten como a un cerdo, asi que no te preocupes por eso.
Um... Taichi-kun, ;Verdad?" Iruma-kun se arrodillo para encontrarse con la mirada del
chico. "; Te gustan los cerdos?".

"1Sip! ;Los amo! ;Su oking es lindo y es delicioso!".

"Ya veo ya veo. Las chuletas de cerdo son realmente deliciosas. Mi papd y yo solemos
comerlos juntos".

";De Verdad? También Cerdo-san... ah, no, um..." El chico aparentemente acepto el hecho
de que Iruma-kun era un humano, pero no sabia cémo llamarlo.

Frente a eso, Iruma-kun froté suavemente la cabeza del chico, sonriéndole.
";Yo? Soy Iruma Haruto. ;Puedes decirlo? jHa-Ru-To!".

"iHaruto, ya veo! jEncantado de conocerte!".

"10ye, muéstrale tu respeto! jAhh, este nifio es solo...!"

"Es un chico honesto, ;No? Encantado de conocerte también, Taichi-kun". Se dieron la mano
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y sonrieron.

;Como puede llevarse bien con un nifio desconocido tan rapido, sin mencionar justo después
de que lo trataran como un cerdo? Iruma-kun y Taichi-kun rdpidamente comenzaron a
olvidarse de nosotros, hablando de todo tipo de cosas.

"Siento que hayamos tenido que molestarte. ;Supongo que estabas en una cita?" El padre de
Taichi-kun me lanz6 una mirada de disculpa mientras comenzaba a hablarme.

Soy mala interactuando con personas que no conozco. No importa lo que haga, termino
tartamudeando, sin saber qué decir.

"Ah, no, eso es..."

"El realmente no conoce ningin manjar. Me pregunto de quién sacé eso" el hombre dej6
escapar un suspiro.

Debe estar pasando un mal momento. Y, sin embargo, la mirada que dirigi6 a Taichi-kun fue
amable y estimulante. Deben estar muy cerca.

"Oye, Taichi, estds molestando a estos dos. La pelicula estd a punto de comenzar, asi que
vamos'.

"1Ah, es cierto! {Veremos una pelicula hoy!".
"Oh, una pelicula, eh. Vimos uno esta mafana".
";sDe verdad? {Vamos a ver a Penguin-san!”.

"Ah, ese anime. Ha recibido criticas bastante buenas, asi que estaba pensando en verlo yo
mismo".

También escuché sobre ese anime. Lo transmitieron por televisidn. ;No se trataba de...?
"iIncluso estan apareciendo muchas tiendas de flores!".

... sEh? No recuerdo eso.

"Ah, ;Te refieres a los ocho millones de dioses? Te lo sigo diciendo, no son floristerias 1".

Ah, eso es correcto. Ahora recuerdo. Los dioses pierden la fe de los humanos a los que
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protegen, y estdn a punto de desaparecer como resultado de esto, cuando un pingiiino va a
salvarlos.

";No son tiendas de flores?".

"Es bastante simple. jDecimos ocho millones de dioses porque hay tantos aqui que ni
siquiera puedes contarlos!" Iruma-kun parecia bastante informado sobre esto, mientras
abria ambas manos para explicarse. "Ellos reinan sobre el fuego, el agua, los truenos, ;Y estoy
seguro de que incluso hay uno para los inodoros!".

"sjIncluso para los bafos!? jLos dioses son asombrosos! jEstoy ain mds deseando que llegue
ahora! Pap4, ;Vamos!".

"Lo tengo, lo tengo. Antes de eso, dile adios a estos dos, ;De acuerdo?".

Finalmente, estos dos se alejaron del salon publico. Un nifio enérgico y un padre amable, es
una escena tan deslumbrante. Me pregunto si [ruma-kun siente lo mismo. Le di una mirada
de reojo. Todavia los estaba viendo. ;Era solo mi imaginacion, o parecia un poco entristecido
mientras lo hacia?

"... ;Debemos continuar con nuestro almuerzo?".
"1Ah, s-si!".

Todavia estaba un poco confundida sobre lo que acababa de pasar, pero Iruma-kun parecia
que no queria hablar de eso. A pesar de que estaba sonriendo tan naturalmente hace unos
segundos...

Después de eso, terminamos nuestro almuerzo y salimos del pasillo nuevamente. Por una
razén diferente a la de esta mafana, la atmosfera entre nosotros era incomoda. Sabia que
tenia que hablar de algo, pero las palabras simplemente no salian.

"Ese nifio seguro que era enérgico, ;Verdad?".
"Ah-S-Si, de hecho".

Debe haber sido considerado conmigo de nuevo. Ese es siempre el caso cuando me hablaba
asi.
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"Pero, seguro que sabes mucho, Iruma-kun. Pensar que tenias una explicacién para toda la
idea de los ocho millones de dioses".

"Es solo una trivia. Me gustan este tipo de historias".
"sHmm...?"

[ruma-kun estaba sonriendo mientras decia eso. Creo que es bastante sorprendente que
pudiera darle a un nifio pequefio una explicacion tan facil de entender a pesar de que es un
tema tan complicado. Seguro que no habria sido capaz de lograrlo.

"Pero, el anime del que Taichi-kun hablé suena realmente triste. Ser olvidado por alguien,
simplemente desaparecer, ni siquiera quiero imaginar eso". Dije.

No puedo evitar compararlo con mi propia situacion. Me hace pensar que nadie se daria
cuenta si me iba, y me deja ansiosa. Interrumpiendo mis pensamientos estaba Iruma-kun,
deteniéndose de repente, mientras miraba al cielo. ;Dije algo que no deberia haber...?

"En este mundo, puede haber cosas que ni siquiera podemos esperar percibir con nuestros
propios ojos". Habld en un tono suave.

“éEh?“.

"Creo que, aunque no podamos verlos nosotros mismos, 'ellos' deben estar ahi para
protegernos, siempre".

De repente sacd a relucir ese tema, dejandome confundido.

";Ellos? ;Los dioses o las hadas?".

Pero, no parecia que se estuviera burlando de mi ni de nadie, asi que me uni. Me recordé a
un cuento de hadas que mi Mama me cont6 antes. Eso que estan en todas partes a nuestro
alrededor, ayudando a nosotros los seres humanos en nuestra vida diaria.

"iOh, el punto de vista de un hada es bastante interesante! ;Sabias? En ciertas tradiciones
occidentales, dicen que las personas que fallecen se convierten en hadas. Excepto aquellos
que son individuos especiales, nadie puede percibirlos, lo que los hace bastante similares a
un fantasma japonés".
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Un fantasma... como esa heroina de la pelicula que vimos esta mafiana. Solo el robot podia
verla, pero su voz no se podia escuchar. Ella debe haber estado realmente sola.

"—Creo que podrian estar a nuestro alrededor. Dentro del fuego, el agua e incluso este suelo
en el que nos paramos”. Iruma-kun recogié un poco de tierra del suelo. "Y, por supuesto,
dentro del viento que nos pasa también". La tierra dentro de su mano se la llevé la brisa que
nos golpeaba.

Era un paisaje extrafio y maravilloso.

"Estoy seguro de que todo el mundo cree en ellos hasta cierto punto. Que existen y nos
protegen. No importa cudnto tiempo pase, e incluso si falleciéramos, nunca serian olvidados
por completo. Por eso, no importa lo doloroso, lo solitario que sea, pueden vivir con eso.
Porque tienen sus recuerdos con ellos".

Me habia olvidado de respirar, concentrando todo mi ser en escuchar sus palabras.
";sMe creerias si te dijera que puedo hablar con las hadas?".
"5iYO!?",

"Hace poco conoci a uno y me dijeron algo muy interesante. Dijeron que Asahina-san es una
chica muy amable y considerada”.

"siE-Ehhhh!?".

Debido a sus repentinas palabras, mi cabeza termin¢ aturdida. ;Qué acaba de decir...?
"Solo bromeaba ~"

iPero de repente, mostrd una sonrisa burlonal!

"1Ah, me engafiaste! ;;Todo era ahora una mentira!?".

"1Ahaha, eres demasiado pura, Asahina-san!".

iMe engaii6 totalmente! Por otra parte, ;Por qué le crei?

"T1 tan solo eres..."

";Te sientes mejor ahora?".
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"—éEh?"’

Estaba a punto de darle una regafiada, cuando de repente me interrumpid, como si hubiera
apuntado a ese momento.

"sE-Huh?".

Alli, me di cuenta yo misma. Estos sentimientos melancdlicos y solitarios que me habian
atormentado se han desvanecido por completo.

"Pareciste deprimido toda la mafiana, dejiandome preocupado. B-Bueno, lo que pasé en el
cine fue mi culpa..." dijo [ruma-kun, rascindose timidamente la mejilla. "Parece que ya no
tengo que preocuparme por eso. Gracias a Dios". Mostrd un suspiro de alivio.

"Ah..."

;Qué fue eso? Justo ahora, mi corazdn... de repente se siente tan liviano y tranquilo... creo
que podria estar feliz de haber venido aqui hoy. No fue una mala... cita. Fue realmente
divertido. Realmente me siento asi, pero.

Mis sentimientos de paz quedaron impresionados por mi teléfono emitiendo una
notificacion. Habia guardado esta melodia para cierta persona, para poder identificar de
inmediato quién era ese remitente y, por supuesto...

Nanase Ikumi: ;Como va tu cita? Jajaja Enviame la foto ya.
Por un segundo, mi corazdn se estremecid. Me recordo con fuerza que la realidad era asi.
";Q-qué pasd?".

"No es nada. Disculpa, pero tengo una solicitud". Con solo decir estas palabras en voz alta,
senti un dolor agudo en el pecho.

"S-si es algo que puedo hacer, jCon mucho gusto!".

"... Lo siento y gracias. Entonces..." Mi mano sosteniendo mi teléfono estaba temblando.
";Podriamos tomarnos una foto juntos?".
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y

Poco después de eso, estibamos hablando de camino a casa. Aunque era un poco temprano,
Iruma-kun debi6 haber pensado que estaba cansado, ya que él fue quien menciond la idea de
dejarlo asi por hoy. La culpa seguia apufialindome en el pecho. Y senti ganas de llorar al
darme cuenta de que estaba feliz después de escuchar sus palabras. En la pantalla del
teléfono, pude ver la foto que tomamos hace un rato. Desde que recibi la 'orden' de tomar
una foto con él, no tuve mas remedio que obedecer.
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Con respecto a Iruma-kun, ciertamente no lo odio tanto como antes. En todo caso, creo que
es un chico agradable de tener cerca. Pero esto y los sentimientos romanticos son diferentes.
No podia verme saliendo con él de verdad.

—Y, realmente me odié por pensar de esa manera.

"Asahina-san, todavia te ves un poco palida. ;Qué tal si nos tomamos un descanso en ese
banco de alli?" Dijo, y sefial6 un banco frente a una tienda dentro del distrito comercial.

"Si muchas gracias..."

Ni siquiera me quedaba energia para responder de verdad, simplemente me sentaba en el
banco.

"Yo vengo a menudo a esta tienda, asi que un poco de descanso deberia ser suficiente. jIré a
hablar con el gerente aqui!" Dijo Iruma-kun, entrando corriendo a la tienda, solo para que él
regresara con una botella inmediatamente después. "Acabo de obtener permiso, jAsi que no
te preocupes! jAh, aqui, te traje un poco de té!".

Acepté agradecida la botella y me tragué un poco por la garganta. El té caliente me calmé un
poco, pero también me hizo sentir ganas de romper a llorar.

;Cudnto tiempo esperé ahora? Me he calmado un poco. Pero, no quiero restringirlo
demasiado... Me preparé mentalmente para calmarlo con las palabras 'Estoy bien ahora,
regresemos’, pero...

"s;Ah!?" Iruma-kun de repente dejo escapar una voz fuerte.
"31Q-qué paso!?".

En estado de shock, lo miré, cuando vi su rostro pegado a la ventana de la tienda, mirando
hacia adentro. Me pregunto, ;Qué hay dentro de esta tienda de todos modos? Nunca antes lo
comprobé por las circunstancias. Un poco avergonzado, miré el letrero.

";Tienda Modelo Aoi...?"

Modelo... ;Quizas venden modelos de plastico aqui? Papa a menudo dice que rara vez
encuentra una tienda para estos, por lo que esta debe ser una rareza.
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"1Ah, 1-lo siento! ; Te sientes mejor?" I[ruma-kun adiviné mi mirada y se volvié hacia mi.

"sEh? Ah, si. Lamento que tuvieras que preocuparte por mi. Mds importante aun, ;Qué
estabas mirando?".

":N-nada en absoluto! {No es nada importante!" Iruma-kun traté frenéticamente de desviar
el tema.

;Hay algo ahi que le interese? Me estaba preguntando a mi mismo, cuando se abri6 la puerta
y sali6 un hombre.

";Qué pasa, Haruto?".
"sjEeeek!?".

Aparecié un hombre gigantesco, que parecia que podia tocar las nubes en el cielo. Tenia
barba, con la mirada de un oso que acaba de despertar de su hibernacién. En su cuello, tenia
algun tipo de accesorio, posiblemente un collar redondo.

"Ah, Gerente. jGracias por permitirnos tomar prestado este banco!".
"Todo bien. Mas importante aun, ;Se siente mejor esa dama de alli?".
;Gerente? ;Es este 0so el gerente de la tienda? Oh, si, lleva un delantal con un logotipo...

"Si, gracias a ti. Ah, Asahina-san, este es el gerente de esta tienda modelo, Aoi Masahiko-san.
Su cara puede dar un poco de miedo, pero es un buen tipo".

Incluso si dices eso, el primer impacto que desprendi6 este hombre fue impactante. Me hace
sentir como si fuera un zoologico, conociendo directamente a un oso.

"M-Mi nombre es Asahina. Gracias por dejarme descansar aqui..."

"No, no te preocupes. Pero, ;Eres la novia de Haruto? jNunca esperé que este chico
consiguiera una chica!" El gerente de la tienda solté una carcajada.

Solo eso me hizo sentir un poco mas relajado.
"Ehehe, eso es un poco vergonzoso ~"

"iMe alegro de que haya chicas con gustos extrafios como los de ella! {Podria convertirme en
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un creyente ante este milagro!".
"iNo es asunto tuyo!".

"Ahora ahora. Mds importante aun, ;Estabas interesado en esto?" El gerente de la tienda
sefialé algo a través del cristal. Alli, pude ver una caja, un poco mas grande que las demads.
Ese es un modelo de plastico, ; Verdad?

"Um, ;Qué es eso?".

";Ese? Finalmente pude obtener una versidn de este modelo en mi propia seleccién. Fue un
gran problema conseguir eso".

Ya veo, debe ser algo raro. No tenia idea de que los modelos de plastico fueran raros.

"iNo, no, no, estoy mas preocupado por Asahina-san! Haré mi viaje de compras en otro
momento, asi que nos iremos a casa hoy".

"Si, pensé. Pero, podria estar agotado la préxima vez que llegue aqui”.
";Eh, en serio?" Yo pregunté.

"Si, hay otras personas que realmente quieren este, y no puedo dejarlo de lado para ti. En
este caso, se asigna por orden de llegada”.

"iUgh...!I" La expresion de [ruma-kun estaba distorsionada de pesar. "No me importa. jPuedo
comprar otros modelos de plastico en otro momento! Y si estd agotado, jPuedo comprarlo en
linea!".

Podria simplemente olvidarse de mi y comprarlo. Al ver que se estaba esforzando, senti que
me dolia el pecho de nuevo. Pensando en ello, solo sabia una pequeiia parte de lo
considerado que era conmigo hoy. Por eso queria al menos darle algo de libertad al final.

";No me importa? Me siento mucho mejor, ;Por qué no comprarlo?".
"iP-Pero...!"
"Esta bien. Vamos, entremos".

"U-Ugh... {Mi novia es tan amable, no puedo creerlo!" Mostré una sonrisa irénica hacia
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Iruma-kun con los ojos llorosos y entré a la tienda.

Los modelos de plastico son el pasatiempo mas preciado de mi Pap4, asi que aprovecharé
esta oportunidad y aprenderé un poco mds al respecto. Miré a mi alrededor y vi
innumerables cajas de modelos de plastico alineadas, aparentemente categorizadas. Hay
robots, ejércitos, aviones, incluso modelos de mechas armaduras (?) Y figuras femeninas (?).
Asi es como se ve una tienda de modelos por dentro. Solo mirar alrededor es muy divertido.

Por interés, tomé uno en mi mano. Era la caja de un robot blanco, y las letras del alfabeto
escritas debajo probablemente eran el nombre, pero no pude leerlo. Eso me recuerda, Papa
tiene un modelo similar a este... se ve bastante lindo en realidad.

"Hmm ~ Hm hm ~" Escuché a alguien tararear y me volvi hacia la fuente.

Debe haber estado muy feliz, porque Iruma-kun casi parecia estar bailando, caminando
dentro de la tienda. Me pregunto cudl se va a comprar. Tenia un poco de curiosidad y lo
segui.

";Cual vas a comprar?".

"Ah, este es un modelo de robot de tamafio SD del AA Warrior. ;Siempre es bastante dificil
de conseguir!" Los ojos de Iruma-kun brillaban, mientras me mostraba la caja que sostenia.
"Este de aqui es parte de la formacién Emperador Dragén Dorado. Desde la primera
generacion hasta la cuarta, todos los modelos de plastico del emperador tienen piezas
especiales que encajan en un juego. ;El tercer emperador es especialmente genial! ;Si tan solo
tuviera un sable de luz adjunto!”.

"Vaya, veo que hay mucho que considerar".
Realmente no lo entiendo, pero como estaba tan excitado, supe que debia ser algo raro.

"Eso estd bien y todo, pero ;Estas seguro de que deberias estar hablando de esto frente a tu
dama? Te abandonaran a este ritmo".

"1Gyaaaaah! ;Lo hice otra vez!" Iruma-kun de repente lanzé un grito, rodando por el suelo en
agonia.

Parecia una pajita en las obras del Oeste, lo que me hizo pensar en él como lindo por un
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momento.

"{A-aunque traté de no hablar de cosas otaku frente a ella...! ;Lo arruiné todo!".
"Bueno, asi es la vida, ;No? Te daré esto, asi que animate, muchacho".

";sNo es eso... un Banpla? ;Y un modelo del Light Gunner? ;Parece muy viejo...?"

"1S1, te daré un descuento! ;Solo por cien yenes, puedes tenerlo!" Dejo una caja de modelo de
plastico en el mostrador.

"Solo esta liquidando acciones, ;No es asi?".
"No seas asi. ;Por qué no darselo a la sefiorita?".
“éEh?“.

La conversacién de repente se volvié hacia mi, dejaindome desconcertada. Realmente me
pregunto si ese seria un regalo valioso en una cita para una chica. Aparentemente, [ruma-
kun sintié lo mismo, ya que su rostro se tenso.

"sjEres un idiota!? ;;Como si pudiera darle esto como regalo!!".
Asi es, incluso si estd bien pensado, esto es solo... ;Eh?
"Ah, este robot..." Recordé haber visto ese disefio.

Creo que Papa construyd uno como este antes. Sabiendo esto, no pude evitar mirarlo. Si es el
mismo modelo que tiene mi Papa... entonces quizds no me importaria.

"Estaba bromeando, pero... Sefiorita, ;Le interesa ese?".
Debo haber estado mirdndolo, porque el gerente de la tienda me llamé.
"Ah, s-si..."
" re . . . "
Mira, tu novia quiere uno. Dos mil yenes y son tuyos".

":Gracias por tu patrocinio!".
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El gerente de la tienda no quiso escuchar ninguna queja, ya que ya habia terminado de
empacar todo. Iruma-kun solo mird al gerente de la tienda aturdido, mientras me entregaba
la bolsa de plastico.

Después de que terminamos el pago y salimos de la tienda, Iruma-kun suspiré.

"Por llorar en voz alta, el gerente de la tienda realmente no sabe cudndo detenerse. Lo siento,
Asahina-san, debe haber sido una molestia, ;Verdad?" Al ver su actitud de disculpa, no me
atrevi a decir nada.

"IN-No, en absoluto! {En todo caso, estoy feliz por esto!".
";E-en serio? Entonces, siéntete libre de llevartelo a casa".

Se ofrecid a ayudarme a construirlo, pero lo rechacé cortésmente. Parece que hay
herramientas necesarias, pero pensé que podria pedirlas prestadas a Papa. Y, después de que
terminamos de hablar sobre la construccién, la conversacidon termind.

Incluso de camino a casa, no hablamos mucho. Después de todo, estaba bastante cansada de
todo lo que pasé hoy. Muy pronto, pude ver la estacion de tren. Dado que viviamos en la
direccidn opuesta, este era nuestro momento de despedirnos.

"Entonces, me iré de aqui. Me diverti mucho hoy..."
", E t e 1 b. . 11 ?H
;Estds realmente bien sin que te lleve a casa?".

"S-si. Vivo bastante cerca, asi que no me hagas caso". Le mostré al preocupado Iruma-kun
una sonrisa amable.

"E-Entonces, iNos vemos la semana que viene, Asahina-san!" Bajé la cabeza con una voz
alegre.

Hasta que me subi al tren, continu6 agitando su mano en la plataforma del tren. Por alguna
razon, la vista de él permanecié dentro de mi corazdn.

5

"iVolvi!".
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"iBienvenida a casa, Onee-chan! Llegaste a casa muy temprano. Son solo las 4 de la tarde,
ssabes?".

Regresé a casa, cuando Futaba vino corriendo hacia mi desde la sala de estar, saltando hacia
mi.

"Estabas viendo una pelicula con amigos, ;Verdad? ;Como estuvo? ;Fue divertido?".

"1S-si! Hablamos sobre la pelicula después de que terminamos de verla, fue genial". Con mi
sonrisa habitual, di mi mentira habitual.

Me he acostumbrado a este dolor que asalta mi pecho.
"sDénde estdin Mama y Papa? ;Compras?".

"Ambos salieron a cenar hoy. Dijeron que pasarian algtiin tiempo juntos, porque ha pasado
tanto tiempo. jSeguro que no envejecen!".

"Ya veo, entonces eras una buena chica y decidiste quedarte en casa para no molestarlos".

"iBien bien! jAlabame un poco mads!" Futaba frot6 su mejilla contra mi, actuando tan
adorable como siempre.

Justo como ella esperaba, froté suavemente su cabeza, a lo que ella entrecerro6 los ojos con
alegria.

"iAh, lo sé! ;Yo misma saldré mafiana! {Un amigo mio tiene una fiesta de cumpleafios!".
"Oh ya veo". Para que mis celos no se desbordaran, rapidamente me alejé.

No quiero que mi preciosa hermanita sepa de estos sentimientos. Inmediatamente corri a mi
habitacion y me derrumbé en mi cama. Como si hubiera esperado eso, Nanase-san me envié
un mensaje LINE. Ella debe haber visto la foto que tomamaos.

Apuesto a que volvera a ridiculizarme, apenas soy lo suficientemente buena cuando
necesitan algo de qué reirse. Ni siquiera tuve el coraje ni la energia para revisar su mensaje.
Me dolia el estomago y hundi la cara en la almohada para ocultar las ldgrimas. Alli, mi brazo
golpeo algo que estaba en la cama. Era la bolsa de pléastico con el modelo de pléstico adentro.

Oh cierto, este es el primer regalo que recibi de Iruma-kun... Después de dudar por un breve

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

momento, abri el envoltorio y saqué su contenido. Cuando tomé la caja en mis manos, me di
cuenta de que era bastante grande. En la portada del paquete habia un robot de aspecto
fuerte, sosteniendo una pistola en una pose heroica.

Al abrir dicha caja, me saludaron muchas partes dentro de pequeias bolsas de vinilo. Si no
recuerdo mal, solo tengo que juntar las piezas...

"Ah, hay un manual ahi".

Revisé el breve manual, que explica como construir este modelo y algunos detalles sobre este
M-Suit. Um... la Unidn usé esta unidad en su ejército, un 'Artillero Ligero' tipo M-Suit en
gran cantidad, era su nombre. Basicamente, esta unidad fue producida en serie y muchos
pilotos usaron esta misma méquina.

Estas palabras hicieron que me doliera el corazén. ;Por qué no puedo convertirme del
mismo que todos? Acosada en la escuela, e incluso mi primer amante no es mas que falso.
No necesito ser alguien especial. jSolo queria ser igual a todos...! ;Por qué no se puede
conceder mi deseo?

"Ugh... uuuu..." Las ldgrimas cayeron de mi rostro. "Ya no quiero hacer esto... jQuiero ser
igual que todos...! {No quiero ser la unica que quede fuera...!"

Mi campo de vision se oscurecid. Mi conciencia se volvid confusa y senti que me dormia. Ya
no puedo, estoy cansada. Solo durmamos asi. Pero, justo antes de que mi conciencia se
cortara...

Asahina-san.

Por alguna razdén, mis mejillas se relajaron un poco y la amable sonrisa del chico no
abandond mi mente...
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Asahina Wakaba y el novio sincero
1

Las clases llegaron a su fin. Me apoyé contra la puerta de la escuela con la espalda y miré al
cielo. Ha pasado una semana desde esa primera cita. Desde entonces, no ha habido ningtin
desarrollo con Iruma-kun. Nos dirigimos a casa juntos, pero durante la hora del almuerzo,
comemos por separado. Dentro de mi vida de estudiante, [ruma-kun apenas muestra puntos
en comun. Incluso el modelo de pléstico estd sobre mi mesa en casa, ya que no lo he tocado
desde entonces.

Honestamente, no tenia ganas de trabajar en eso, aunque me sentia mal con Iruma-kun.
Pero, todavia habia algo que cambié dentro de mi.

"iEstoy aqui!".
"Ah n
"iSiento llegar tarde, Asahina-san!".
"Fufu, estd bien. Vamos a casa, ;De acuerdo?".
¢
Senti menos resistencia al caminar junto a él.
"Ya sabes, ese Ryouichi. Siguié parloteando sobre esa competencia una y otra vez".

"Bizen-kun parece el tipo que no se rinde una vez que estd encendido... Ademads, no lo
estabas agitando mads, ;Verdad?".

De camino a casa, siempre habldbamos de lo que sucedia durante el dia. [ruma-kun era
bueno hablando él mismo, pero también un oyente cémodo. El contaba animadamente
historias que sucedieron hoy, pero igualmente escuchaba mis propias historias con una
sonrisa, dando comentarios aqui y alld. Me permitio hablar libremente. Definitivamente no
fue un mal momento. Me hizo pensar que este tipo de relacion estaba bien para mi. Pero, por
supuesto, que estaban casi no satisfechas suficiente.

"i{Muy lenta!".
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Era de mafiana, un poco antes de que comenzara el aula. Dentro del aula ruidosa, un rugido
furioso atravesd las filas de estudiantes.

"P-Pero..."

"No eres un estudiante de primaria, ;De acuerdo? No tienes intenciones de tomarte esto en
serio, ;Verdad?" Nanase-san me mird, golpeando con la mano el escritorio.

"iE-ese no es el caso...!"

"sMe estds respondiendo? jA este paso, el juego nunca terminard! ;Entiendes siquiera la
razon detras de todo esto?".

"Calmate, Nanase-san".

Para mi sorpresa, Shouji-san me ayudd. Ella sonri6 a la irritada Nanase-san y amablemente
me toco el hombro.

"Ella sabe lo que ha hecho, asi que no hay necesidad de preocuparse".

Pero, sus ojos no estaban sonriendo. En cambio, se sintié como si mirara directamente a mi
alma, mientras susurraba en mis oidos.

";Me equivoco, Asahina-san ~?"
"N-No, tienes razoén..."
Su expresion facial se veia adorable, pero sus palabras enviaron un escalofrio por mi espalda.

"No puedo evitarlo entonces. Te daremos un pequefio empujon, asi que serd mejor que estés
agradecida". La boca de Nanase-san se relajd, como dijo. "Nunca saliste con un chico,
;Verdad? Entonces, nunca antes besaste a nadie, ; Verdad?".

";sEh? S-Si, es cierto..."

;De qué esta hablando? No entiendo por qué Nanase-san de repente mencioné eso. Pero,
cada vez que mostraba una reacciéon como esta, podia decir que no iba a terminar bien para

4

ml.

"1Genial, esta decidido entonces! jEn la proxima cita, ve a besar a ese cerdo blanco!".
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"3iQuél?".

Por un segundo, no pude progresar en lo que me acababan de decir. Ese es el impacto que
estas palabras tuvieron para mi.

":P-Por favor, eso no! ;Yo... no puedo hacer eso!".

"iIdiota! ;Crees que tienes derecho a negarte a hacerlo? Haz lo que te dicen, ;jQuieres!?" Una
vez mds, un rugido vino de Nanase-san, llamando la atencién de todos los estudiantes,
quienes se emocionaron en sus propios grupos.

Por supuesto, no mostraban simpatia ni conmocidn. Estaban disfrutando esto. Quiero decir
que no, pero no puedo... Soy tan patética. No puedo hablar por mi misma.

"Ugh..."

Por lo tanto, al igual que antes, la tinica respuesta que pude dar fue:
"Entiendo..."

—Frente a mis diabdlicas compaiieras, me vi obligada a asentir.

2

Llego6 el domingo, ya que mi estado de dnimo y mi psique no podian haber sido peor. Hoy
serd mi segunda cita con Iruma-kun y tengo que besarlo. Incluso mds que antes, la culpa se
apoderd de mi corazon.

Mirando hacia arriba, el cielo estaba tan claro como podria haber sido. La brisa que me
golped me hizo sentir un poco de frio, pero es mucho mejor que el aguacero que tuvimos
ayer. El cielo es tan comodo y estimulante, pero sigo pensando en mis propios problemas, es
un desperdicio. No pude contener un suspiro, ya que encontré un charco cerca de mi.

Senti que mis sentimientos se hundian cada vez mas profundamente, en un charco sin fin. Si
era demasiado descuidada, podria irme a casa ahora mismo, porque no puedo soportarlo
mads... Sabia que no deberia estar pensando en esto, y sin embargo... Pronto, llegaria al lugar
que planeamos reunirnos. Decidi al menos divertirme hasta que llegue el momento del beso.
Como en esa fecha anterior.
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Mirando la hora, llegué alli 20 minutos antes. Pero, conociendo a Iruma-kun, probablemente
lleg6 mucho antes que yo. Recordé su rostro alegre cuando lo invité a una segunda cita. Me
hizo sentir un poco aliviada por alguna razon. Sin embargo, como para traicionar mis
pensamientos... él no estaba alli.

"éEh?"‘

Llegué frente a la libreria, pero no esperé en el lugar equivocado, ;Verdad? Ah, podria estar
adentro para pasar el tiempo. Con ese pensamiento, miré dentro, pero tampoco pude
encontrarlo. Con su apariencia exterior, no hay forma de que lo extraiie.

Bueno, todavia queda tiempo para que nos encontremos. Decidi esperarlo esta vez, ya que lo
hice esperar antes, asi que es justo. Pero, como no tenia nada més que hacer, todos estos
pensamientos llenaron mi cabeza, como el "juego” y... él. Honestamente hablando, no odio a
Iruma-kun. En todo caso, me gusta su personalidad. Pero verlo como un amante es un
asunto completamente diferente.

Incluso ahora, dudo en tomar de la mano a un chico, asi que ni siquiera quiero imaginar lo
que vendra después. No creo que pueda hacer eso. Ademads de eso, besar a alguien por quien
ni siquiera tengo sentimientos, ;No es eso simplemente grosero con él? Acosada por todos
estos pensamientos, lo mejor que pude hacer fue esperar su aparicion.

... Extrafio. Se suponia que nos reuniriamos hace 30 minutos... ;Qué le pas6? ;Quizas estaba
esperando en el lugar equivocado después de todo? Pensé en nuestra conversacidn y
confirmé lo que me rodeaba. Si, no deberia estar equivocada.

;Entonces por qué? ;Por qué no ha venido todavia? Revisé mi teléfono, pero Iruma-kun no
me envid un mensaje ni nada. Llegar tarde y ni siquiera contactarme, es extrafio. No hemos
estado saliendo por mucho tiempo, pero él no parece ese tipo de persona descuidada. Justo
cuando estaba a punto de guardar mi teléfono inteligente, me di cuenta.

—iAsi es! jPuedo llamarlo yo misma! ;Por qué nunca pensé en eso? Arranqué mi aplicacién

LINE y me mudé a su cuenta. Pero ahi, mis dedos se detuvieron. Por alguna razén, estaba
dudando.
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—A este ritmo, nuestra cita podria cancelarse.

Escuché una voz como esa en algun lugar dentro de mi. Si, esperaré un poco mas. Quizas su
tren se retrasa. Solo... un poco mas...

Pero, incluso después de esperar otros treinta minutos, no aparecio. Estaba empezando a
preocuparme. Quizés algo habia pasado después de todo. Por ahora, tengo que contactarlo y
llamarlo directamente. Pero sucedid justo después, cuando me decidi.

"Eh, ;Una llamada entrante?".

Una melodia familiar comenzd a sonar y la informacion sobre la llamada se mostr6é en mi
teléfono. Para mi sorpresa, era de la misma persona a la que estaba a punto de llamar.

";S1, hola? Iruma-kun, ;Dénde estas...?"
"iLo-lo siento!".
Antes de que pudiera preguntar algo, escuché la voz de disculpa de Iruma-kun.

";Siento mucho haberte hecho esperar asi! Surgié un asunto urgente, jAsi que no creo que
pueda hacerlo!".

";Ah en serio?".
Gracias a Dios, no tuvo un accidente ni nada por el estilo.

"iDefinitivamente te pagaré por esto! jRealmente lo haré! ;Lo siento!" Al escucharlo
disculparse con tanta desesperacion, volvi a sentirme culpable.

Le dije que no se preocupara, lo que finalmente le permiti6 calmarse un poco.
"Realmente no me importa, ;De acuerdo? Te veo maiiana, en la escuela..." Corté la llamada.

Un leve suspiro escapd de mis labios. Sin dudarlo, me senti aliviada. Pero, por un
momento... por un poquito, senti que era una pena.

"Ahora bien, ;Qué debo hacer a continuacién?".

Aun es temprano para almorzar. Mis pies estaban congelados y rigidos desde que estuve
quieta durante mas de una hora, asi que decidi que seria bueno dar un paseo.
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"Ha pasado mucho tiempo desde que caminaba solo".

Ahora me sentia mucho mejor. Tal vez deberia ir al centro comercial que visité con Iruma-
kun hace un tiempo. Podria jugar un poco mas en el rincon del juego.

"Oh, no son estos dos..."

Un poco mas lejos de mi, vi a un padre y un hijo familiares. Taichi-kun y su padre, ;No?
Vuelven a salir hoy, eh. Supongo que debe ser una coincidencia loca, encontrarme con ellos
en cada cita... Por otra parte, esta vez se canceld.

"Pap4, ;El tampoco estd aqui?".

"Justo a donde fue... Con cémo se veia, deberiamos ser capaces de detectarlo de
inmediato..."

;Estan buscando a alguien? Parecen estar un poco nerviosos. Tenia un poco de curiosidad,
pero solo nos conocimos una vez, asi que no queria entrometerme en sus asuntos. Seria raro,
;Verdad? A juzgar asi, queria alejarme de nuevo, diciéndome que estaba bien.

"No es bueno, no puedo encontrarlo en absoluto. ;jA donde fue é1!?".
"1Una vez mas, busquémoslo una vez mas!".

Todavia podia escuchar su conversaciéon a mis espaldas. ;Quizds estaban teniendo algin
problema? No pude evitar sentir curiosidad por eso. Detuve mis pies y, pensando en ello, me
alegro mucho de haberlo hecho.

"Si, tienes razon. Espero que esté bien".
"sLo estara? Haruto-niichan no morira, ;Verdad?".

—;1Qué!? 15Q-qué, qué acaba de decir?! Pero, antes de que pudiera entender el significado de
estas palabras...

"31Q-qué estd pasando!? ;;L-le pasd algo a él, a [ruma-kun!?".
Reflexivamente, comencé a correr hacia los dos.

"iEres de entonces...! jEstoy tan feliz de verte!".
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"iNee-chan! Porque... por mi... Haruto-niichan hizo..." La adorable cara del nifio estaba
empapada en lagrimas y suciedad.

5iQué paso!?

"iCélmate, Taichi! ... Lo siento, debes haber tenido una cita hoy, ;Verdad? Y sin embargo,
esto sucedid..." El padre traté de calmar al lloron Taichi y se volvié hacia mi. "La cosa es..."

Segun Taichi-kun y su Padre, esto es lo que pasé.

Estos dos querian visitar un parque tematico recién construido y salieron. Yo misma escuché
de ese lugar. Tiene juegos en 3D, lo que lo hace popular entre la gente méds joven, o algo asi.
Recuerdo haber escuchado a Iruma-kun hablar sobre eso, y que podiamos pasar si el tiempo
lo permitia.

"... En el camino, me encontré con un buen amigo de mi época de estudiante”.

El Padre de Taichi-kun encontré a un amigo que vendia accesorios hechos a mano y otros
articulos pequefios en una esquina. Habia pasado mucho tiempo para que el Padre viera a
esa persona, asi que dejé que Taichi-kun caminara un poco, mientras hablaba con dicha
persona. Estaba tan absorto en la conversaciéon que ni siquiera se dio cuenta de la
desaparicion de Taichi-kun. Dijo que Taichi-kun caminaba detrés de alguien que llevaba un
disfraz para anunciar el parque y se separ6 de su Padre.

Termind solo dentro de esta ciudad desconocida, sin personas a su alrededor que él
conociera. Al final, la persona que pas6 frente al llanto Taichi-kun, fue Iruma-kun. Después
de enterarse de las circunstancias, Iruma-kun animd al nifio y se ofreci6 a ayudar a buscar a
su padre. Eso es muy propio de él.

Sin embargo, debido a que este parque atin era nuevo y el clima no podria haber sido mejor,
la gente estaba en todas partes, lo que dificultaba la busqueda.

"No habia ningun oficial de policia en la cabina de policia. También me olvidé de llevarme la
nota, que tenia el numero de Papd escrito en ella... asi que no pude contactarlo..." dijo
Taichi-kun, mirando hacia abajo.

Me senti mal por él. Por supuesto que estaria preocupado en una situacidn como esa. Sin
embargo, [ruma-kun no se rindié y continué animando a Taichi-kun, corriendo por todas
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partes, y finalmente logré ver al hombre.

"Me vio al otro lado del paso de peatones y empezd a correr. El semaforo estaba en rojo, pero
él no se dio cuenta, entonces..."

Debe haber estado feliz de ver a su Padre. Pero, debido a que simplemente corri6 hacia él sin
mirar el semaforo, termind justo frente a un camidn que circulaba por la calle.

"Haruto-kun de repente salté hacia adelante y empujo a Taichi lejos. Gracias a eso, no sufrié
heridas graves, pero en cuanto a Haruto-kun... golped su cuerpo contra un charco..."

"iD-De ninguna manera...!"

"Su cuerpo entero estaba sucio y ni siquiera podia decir si estaba herido o no. Corri hacia alli
para ver como estaba, pero seguia preguntdndome qué hora era”.

";E-entonces?".

"Gritd por llegar tarde y entrd en panico, solo para escapar repentinamente mientras gritaba
'Asahina-san, lo sientooooo'. Abrumado por la situacidn, ni siquiera vi a ddnde se habia
escapado... asi que solo pudimos buscarlo”.

... Me quedé sin palabras. {Pensar que sucedid algo asi!

"Si lo encuentras, ;Podria contactarme? Salvd a mi hijo, asi que quiero agradecerle... y, mas
¢

que nada, jQuiero confirmar si estd a salvo! ;Si se golpea la cabeza, podria sufrir una lesién

duradera si no se revisa!".

El Padre de Taichi-kun me dio su tarjeta de presentacion. Todo lo que recuerdo es que
acepté la tarjeta y le prometi que me pondria en contacto con él, porque justo después, ya
estaba corriendo hacia la estacion de tren. Iruma-kun deberia estar usando esta estacion de
tren. Aunque no ha pasado mucho tiempo, si tengo suerte...

"...iAh!".

Lo encontré! Esa apariencia familiar, ;No hay duda!
i i
"Truma-ku—"

Estaba a punto de correr hacia él cuando perdi las palabras. Su apariencia era lo
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suficientemente grotesca como para dejarme desconcertada. Tal como lo menciond el Padre
de Taichi-kun, estaba sucio de la cabeza a los pies, mientras el agua sucia y el barro caian al
suelo dondequiera que caminaba. Su ropa, que parecia bastante cara, tenia agujeros por
todas partes, o incluso faltaba tela en ciertos lugares.

A primera vista, no parecia que estuviera sangrando en ninguna parte, pero su apariencia
era lo suficientemente dolorosa como para que yo casi apartara la mirada.

";Qué pasa con ese cerdo gordo? {Uf, esta tan sucio! ;Algiin vagabundo o algo asi?".
n h o 1 . 1 3 '"
Woabh, asqueroso... {No lo mires a los ojos!".

Voces de desprecio y disgusto vinieron de todas partes a su alrededor. Mientras estaba bajo
el impacto total de estas voces, Iruma-kun siguié caminando sin vida. Ni siquiera se molesté
en limpiar la suciedad de su ropa, ni intentd secarla, ya que dejaba huellas por donde pasaba.
Al mismo tiempo, las voces de los espectadores se volvieron solo mas violentas, ya que
incluso sacaron sus teléfonos inteligentes y tomaron fotografias de él.

n n
i—!

Al ver esto, mi pecho comenzd a arder, lleno hasta el borde de ira. ;Ni siquiera saben por lo
que pasd, y sin embargo lo tratan asi...! Esta podria haber sido la primera vez que me senti
tan enojada en toda mi vida. Estaba a punto de abrir la boca, dando una conferencia a estos
espectadores, cuando apareci6 alguien mas.

"51Qué paso, Haruto-kun!?".

"sjHey qué estds haciendo!?".

Reflexivamente me escondi en las sombras cuando escuché dos voces fuertes.
";Las mangueras son... Bizen-kun y Namikawa-kun?".

Las dos personas del Trio Especial corrieron hacia Iruma-kun.

"sShun... y Ryouichi...? ;Por qué estan aqui?".

"iEsa es mi pregunta! ;;No deberias tener una cita con Asahinal!?".

"iSecundo que! ;Y como terminaste asi?".
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"E-esto es... bueno..."

"Ah, espera un segundo”. Bizen-kun mir¢ a su alrededor, mirando a los espectadores. Sus
ojos estaban enrojecidos, e incluso yo tenia ganas de huir sin ser un objetivo. "Qué estan
mirando...? {Larguense!".

Al recibir el rugido de Bizen-kun, la gente a su alrededor rapidamente comenzé a dispersarse
como pequeiias arafias. Mi cabello estaba erizado.

"Ahora bien, ya que la gente molesta se ha ido, podemos hablar. Si se atreven a tomar mds
fotos, les destrozaré los teléfonos y las caras”.

"No seas asi. Pero tiene razon, Haruto-kun. ;Que pasé6?".

"Um, bueno..." Iruma-kun miré a su alrededor con vergiienza, mientras se rascaba la mejilla.
"iMe acabo de tropezar! ;Soy tan torpe, jaja!".

iEh, qué esta diciendo...!

"iNo te burles de mi! ;;Cémo terminarias asi con solo tropezar!?".
"Asies".

"No, no estoy mintiendo. Es realmente lo que pasd".
"Haruto-kun..."

"iBastardo, actuando asi de nuevo...!"

De hecho, esa mentira era dificil de creer incluso si quisieras. Incluso yo no pude. Pero, por
alguna razén, Namikawa-kun detuvo a Bizen-kun, quien agarré el hombro de Iruma-kun.

"Ya veo. Bueno, siempre has sido un torpe".
";iRetinanse!?".
"Ryouichi-kun, él mismo lo dice. ;No esta bien?".

Sus dos miradas se encontraron, mientras chispas invisibles volaban, calentando el aire. Pero,
eso solo duré un momento, cuando Bizen-kun fue el primero en desviar la mirada.
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"... Tch, lo entiendo".

"Lo siento. Y gracias a ustedes dos". [ruma-kun dijo y desvié la cara, a lo que Bizen-kun se
cruzd de brazos de manera malhumorada.

"Pero, mirandote, la fecha de hoy es..."

"... Le dije que tenia un asunto urgente".

"Ta..."
“... Simplemente avergonzaria a Asahina-san si le hablara asf, ;Verdad?".

... sEh?

"Estoy bien, de verdad. No importa cudnto se rian de mi, me insulten, estoy acostumbrado.
No es nada nuevo. Pero... pero, si es la tnica chica que dijo que le gustaba, no puedo
soportar que se rian de ella por mi culpa..."

Goteo, goteo, un liquido diferente al barro y el agua sucia cayd al suelo, saliendo de los ojos
del chico. Me temblaron las piernas. Mi campo de visidon se estremecio, ya que ni siquiera
podia mantener la fuerza para estar de pie, simplemente tirando al suelo. Ese es el impacto
que sus palabras tuvieron para mi.
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"iLo siento! jIncluso me animaste, pero lo arruiné todo! Incluso hice que Asahina-san
esperara con este frio durante mds de una hora... Ahh, realmente soy el peor".

"... Por llorar en voz alta, esto es como td, Haruto-kun. No tienes que preocuparte por
nosotros".

"Pero, Asahina-san..."

"Bueno, hacerla esperar tanto tiempo sin contactarla no es bueno, en lo que estoy de acuerdo.
Pero, solo tienes que compensarlo de nuevo, ; Verdad? No es que esto los separe a los dos".

"Bien, no tienes que preocuparte asi. Solo disctilpate con ella mafiana".

"... Silo haré. Gracias, ustedes dos". Iruma-kun se sec6 la cara con el pafiuelo que recibio6 de
Namikawa-kun, mientras mostraba una risa avergonzada.

"iPrimero hagamos algo con esta ropa! Si te fueras a casa asi, esa mujer de mierda y, lo que
es mas importante, tus padres estarian preocupados por ti".

"Correcto. Prepararé algo de ropa para ti, asi que ve a lavarte el cuerpo primero. Y también
vamos a hacer que te revisen en el hospital. Tienes que asegurarte de que no golpearte la
cabeza en ninguna parte".

"Uf, la amistad me hace los ojos llorosos. Debe ser el sudor".
"Repugnante”.
"Si, eso es".

Y alli, los dos se alejaron. Al mismo tiempo, me senti tan patética que mi cuerpo ni siquiera
se movia. Lo mejor que pude hacer fue verlos alejarse en la distancia.

Si es la unica chica que dijo que le gustaba, no puedo soportar que se rian de ella por mi
culpa...

Sus palabras no dejarian mis oidos en absoluto. Presioné una mano sobre mi corazdn,
tratando de reprimir estos sentimientos turbulentos, y me alejé.

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

Estaba de camino a casa, caminando por el camino mientras me distraia. Hace unos minutos,
me comuniqué con el Padre de Taichi-kun y le dije que Iruma-kun habia ido al hospital y
que no tenia que preocuparse. Pero nada mas que eso. Explicar todo fue demasiado aburrido
para mi.

Una brisa fria golpe6é mis mejillas ardientes. Por alguna razén, mi cuerpo se sentia caliente.
;Cogi un resfriado? Me he estado sintiendo rara todo el dia. Toqué mis mejillas, tratando de
calmar el calor que emanaba—

"iWaaah! jNo puedo encontrarlo!".

De repente escuché una voz infantil llorando. Eso es... ;Un parque? ;Paso algo? Recordé el
incidente con Taichi-kun y comencé a caminar hacia la voz.

";Quizas es ella?".

En el segundo en que entré, pude encontrar inmediatamente la fuente de la voz llorando.
Una nifla, probablemente de tercero o cuarto grado, estaba mirando a su alrededor.
Normalmente, lo ignoraria. Pero, hoy, estaba actuando raro.

";Qué pasa? ;Por qué estds llorando?".
"Hic... hic... el recado de M-Mama... por Keigo-kun y los demas..."

La chica apenas podia forzar alguna palabra, encontrando problemas para darme una
explicacion adecuada. Al igual que Iruma-kun, bajé la cintura y froté suavemente su cabeza.
Limpié las lagrimas con un pafiuelo y hablé con ella hasta que se calmo un poco. Finalmente,
después de escucharla, esto es lo que deduje.

Esta chica, Haruka-chan, tiene un compafiero de clase llamado Keigo-kun que es un poco
rufidn. Ella se topd con él, su bolso, que le dio su Madre, fue robado y escondido dentro de
este parque. Si no lo encuentra pronto, su Madre la regafiara.

Realmente, hay nifios intimidadores por todas partes. Inconscientemente me vi en la chica.
"iBien! jOnee-san te ayudara!".

";Eh, en serio?".
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"Por supuesto. Démonos prisa y busquémoslo".
"iBueno! jGracias, Onee-san!".

Después de eso, buscamos la bolsa por todas partes, pero atin no pudimos encontrarla. El
parque no era demasiado grande, por lo que no deberia ser demasiado dificil detectar un
objeto y, sin embargo...

"1Ah, no me digas!".

Se me ocurri6 una idea y miré hacia el arbol que estaba en el centro del parque. Terminamos
de buscar en todos los demds lugares de los alrededores. El hecho de que todavia no
podamos encontrarlo significa que podria estar escondido en un lugar donde Haruka-chan
ni siquiera puede alcanzarlo, es decir, una ubicacidn alta o en un dngulo muerto. Con estos
pensamientos, alcancé la espesura del arbol sobre mi y senti algo con una sensacion de tela.
jBingo!

":Lo encontré! Esta aqui, Haruka-chan".
";De verdad? jGracias!".

Limpié la suciedad de la bolsa y se la entregué a Haruka-chan. El contenido todavia estaba
dentro aparentemente, por lo que a Haruka-chan se le permitio suspirar de alivio. Después
de eso, me mostrd una sonrisa radiante. Estoy muy contenta de haberlo encontrado. Por
alguna razdn, incluso yo misma me he sentido feliz por esto. Planeaba irme a casa ahora,
pero Haruka-chan me agarré del brazo. Mirdndola, ella estaba sosteniendo mi mano,
mientras sonreia.

Bueno, no tengo ningtin asunto urgente, asi que hablar un poco con ella no estaria de mas.
Me senté en un banco cercano con Haruka-chan y disfruté un poco de conversacion con ella.
Me habld de todo tipo de cosas. Sobre su familia, sus amigos y el chico que le gusta. Incluso
acerca de su estuche de polvo que compré en una tienda de la calle, sosteniéndolo todos los
dias. Lo que mas me llamd la atencion fue su tema ligeramente diferente de "amigos".

"Ren-chan, ;verdad? Tienes un perro, eh".

"1S1, ella es mi amiga mas preciosa! jElla es mas Onee-chan que yo!".
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A Haruka-chan realmente le gustaba Ren-chan por lo que parecia. Me habld de su vida diaria,
llena de torpeza y amor.

"Entonces, entonces, jRen se comid el bocadillo de carne favorito de Papa y fue regaiiada
hasta el punto de que ella se escapd! Fue mucho trabajo calmarla y recuperarla”.

"Oh mi. Realmente eres cercana a Ren-chan, ;No?".

"1Sip! A veces también peleamos. Pero al final, solo frota su cabeza contra mi barriga y nos
reconciliamos. jElla escucha todo lo que digo y me prioriza incluso sobre Mamad y Papa!".

El que saltaba por ella cuando era intimidada o tenia problemas para lidiar con algo, era
siempre Ren-chan. La razén por la que estaba llorando tan fuerte antes podria haber sido la
esperanza de que Ren-chan viniera aqui. Siempre que esta triste, puede abrazar a Ren-chan.
Eso solo le da el valor para seguir adelante mafiana. Pero, de repente, el rostro de Haruka-
chan se ensombrecid.

;Qué pasd, me pregunto? Me preocupé y le pregunté, cuando murmurd algo en voz baja.

"La cuestidn es que creo que las cosas no pueden seguir asi. Mama y Papd siempre dicen que
Ren no puede estar ahi para siempre. Y que no deberia confiar demasiado en ella".

"Haruka-chan..."

"La esperanza de vida de Ren es mas corta que la de un humano promedio, dijeron. En
términos de afios de perro, ella ya tiene una buena edad, asi que algin dia tendré que
despedirme de ella".

Una vez que llegue ese momento, debe ser muy dificil para Haruka-chan. Pero me
sorprendid que la nifia pensara en la vida y la muerte con tanta seriedad y estuviera
dispuesta a aceptarlo.

"Pero, una vez que llegue ese momento... {No! Incluso después de eso, jNada cambiara! jRen
siempre serd mi precioso amigo!".

"... Estoy realmente celosa".

Solo pensar en eso debe herir a esta pequefia nifia y, sin embargo, dijo esto, rebosante de
confianza.
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";No tienes a alguien asi, Onee-san?".
"... ;Eh? ;Alguien como Ren-chan?".

"1Sip! No tiene que ser un gato o un perro, alguien como Ren para ti. jAlguien que siempre
estd contigo, alguien con quien quieres estar junto!".

"Alguien como Ren-chan para mi..."

Asahina-san.
g
Por alguna razon, su rostro aparecio en mi mente, lo que provoco que mis mejillas ardieran.
"1Ah, lo siento! No deberia haber preguntado eso..."

Haruka-chan aparentemente malinterpretd mi reaccién como desconsiderada y se disculpd.

"N-No, estd bien".

Pero incluso mientras respondia eso, estas palabras de ahora no dejarian de mis oidos,
cuando...

"1Guau guau!”.
"iAh, Ren!".

Una sombra negra vino corriendo hacia nosotras desde la entrada del parque. Ni siquiera
pude preparar mi cuerpo a tiempo, ya que esa sombra salto hacia Haruka-chan, lamiendo su
rostro. Era un perro grande con pelaje negro. No conozco la raza, pero su rostro masculino
parecia bastante fuerte. Ese debe ser el rumoreado Ren-chan.

"sEscapaste afuera de nuevo? No puedes hacer eso, Mama te regafiard de nuevo". Haruka-
chan lo dijo, pero estaba sonriendo.

Un aura alegre emitida por su cuerpo.
"Onee-san, este es Ren. Ren, salidala, ;De acuerdo? Ella me ayudd antes".

"iGuau!" Ren-chan se volvi6 hacia mi y se sentd cortésmente mientras su cola seguia
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moviéndose detrds de su espalda.

Es casi como si hubiera entendido las palabras de Haruka-chan. Qué perro tan bien
entrenado es.

"Hola, Ren-chan". Toqué su rostro con cuidado, pero no mostré signos de rechazarlo.
"iWau, wau!".

Después de que le froté la cabeza un poco, Ren-chan se dio la vuelta para morder el
dobladillo de la falda de Haruka-chan, como si la estuviera presionando por algo.

"sQué pasa, Ren?... jAh bien! jAun tengo que terminar mi recado!" Ella debi6 estar
demasiado absorta en nuestra conversacidn. "Lo siento, Onee-san, tengo que irme ahora".
Salt6 del banco.

"Esta bien. Lamento haberte retenido aqui tanto tiempo".

A pedido de Haruka-chan, intercambiamos nuestra informacién de contacto. Ella menciond
que queria reunirse y hablar de nuevo. Me sorprendi6 mucho ver que los estudiantes de
primaria incluso tienen sus propios teléfonos inteligentes hoy en dia, pero no me importo.
Estoy muy contenta de tener dos nuevos amigos como estos.

"iDefinitivamente te pagaré por esto, Onee-san! jAdids!" Haruka-chan agité la mano
mientras salia corriendo del parque con Ren-chan.

Qué nifna tan sana es. Ella no tenia que preocuparse por eso. Al ver a los dos correr, me
levanté y sali del parque detrds de mi. Curiosamente, senti que mi corazén se habia
calentado.

3

Temprano en la mafiana, me froté los ojos mientras me dirigia a la escuela. Ayer pasaron
demasiadas cosas que no pude dormir lo suficiente. Después de separarme de Haruka-chan,
le dije a Nanase-san que nuestra cita habia sido cancelada. Ella dudaba de mi, e incluso me
llamé para quejarse, pero esto no era algo sobre lo que pudiera hacer nada.

Siendo ese el caso, me preocupaba lo que dirian una vez que llegara al aula. Solo eso hizo que
me doliera la cabeza. Finalmente, la puerta de la escuela apareci6 a la vista y me vi obligada a
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prepararme mentalmente para otro dia dificil. Pensando en eso, estaba a punto de cruzar la
puerta, cuando...

"{A-Asahina-san!".
"31S-Sile".

iNo es bueno, ser llamada asi me hizo devolver una respuesta extrafia! Me di la vuelta en
estado de shock, solo para encontrar una cara redonda y familiar.

"Ah, yo-Iruma-kun. Buenos dias..."

;Me pregunto porque? Hablar con él me hizo sentir muy avergonzada. ;Qué me estd pasando?
Eché la cara hacia abajo, moviéndome nerviosamente.

—iEspera, se me olvidd! {Tengo que hablar con él de algo! Necesito decirle que el Padre de
Taichi-kun estd preocupado.

"Um, sobre ayer..."

"iS-Sobre eso, queria hablar contigo un segundo, Asahina-san!" Interrumpié mis palabras,
sorprendiéndome.

;Me pregunto qué es? Mi cabeza todavia se siente confusa, no puedo pensar
correctamente. Todavia tenemos tiempo hasta el salon de clases, y todo lo que se usara sera
que Nanase-san y los demds me intimiden nuevamente, asi que hablar con ¢l durante ese
tiempo fue mucho mas rentable.

"Si, por supuesto. ;Qué es?".

"E-es un poco dificil hablar de esto aqui, asi que ;Podriamos mudarnos a una ubicacién
diferente?”.

"... ;Seguro?".

Terminamos en la parte trasera del edificio de la escuela. Es el lugar donde siempre
almorzaba sola. ;De qué va a hablar?

"1A-Asahina-san! jLamento mucho lo de ayer!".
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"siF-Fueh!?".

;iDe repente se disculpd conmigo!? ;;Mientras estds arrodillado en el suelo!?

"Te hice esperar en el frio durante més de una hora sin contactarte... {No tengo excusas!".
":N-No! ;No te preocupes! jLevanta la cabeza, por favor!".

Se frot6 la cara contra el suelo, haciéndome sentir que deberia disculparme. Tenia una razén
adecuada para ello, asi que no veo por qué tendria que estar tan desesperado.

"Yo-estoy totalmente bien. Mds importante—"

Mads importante atn, ;Estas bien? No parece que haya sufrido ninguna lesion al menos...
pero, todavia estoy preocupada. Puse mi mano en mi bolsillo y confirmé que tenia mi
billetera conmigo, con la tarjeta de presentacion del Padre de Taichi-kun dentro. Por ahora,
sera mejor que se lo entregue. Pero, antes de que pudiera hacer eso, necesitaba confirmar
una ultima cosa.

"Um, sobre ayer... ;De verdad tenias algin asunto urgente?".
"1;Eh?! B-Bueno, eso es..."

Para ser perfectamente honesta, estaba un poco enojada. Fue una accion maravillosa de él
salvar a Taichi-kun, pero con un pequeifio error, jIruma-kun podria haber sufrido heridas
graves! Por supuesto, mi tono sonaba un poco agitado.

":U-Uwaaah! ;Lo siento, en realidad fue una mentira!".

Asi que finalmente ha leido para soltar los frijoles. Me senti aliviada y esperé sus palabras.
Sin embargo—

"En realidad me quedé dormido! Pensé que sonaba demasiado tonto, jAsi que menti al
respecto!”.

... sEh?".

"A pesar de que estaba rodando cdmodamente en mi cama, tu estabas esperando afuera en el
frio... Me senti tan mal, lo inventé en el calor del momento..."
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... Eso es una mentira. ;Por qué estas diciendo que? Salvar a un nifio es una buena razén
para no llegar a tiempo. Hablando del frio, ;No deberia haber estado mucho peor? Estabas
empapado en barro y agua sucia de la cabeza a los pies, ni siquiera te lo limpiabas mientras
caminabas.

"1Yo soy el peor! Sélo quiero desaparecer..."
Y sin embargo, él...
jAcabo de tropezar! ;Soy tan torpe, jaja!

... Asi es. Dijo algo similar ayer. En ese momento, senti que entendia al humano Iruma
Haruto. No queria usar el incidente con Taichi-kun como excusa para arruinar nuestra
cita... Por alguna razon, en algtin lugar de mi corazon, senti un dolor agudo.

"No es porque no te sintieras mal, ;Verdad?".
"S-Si..."

"No estds herido en ningun lado, ;Verdad? ;Si te atreves a mentir de nuevo, nunca te
perdonaré!".

"1Sisss! ;Lo juro por Dios! jEstoy perfectamente sano!".

"—Y también". Continué con una risita. "La pasteleria a la que me llevaste hace un tiempo,
estaba realmente deliciosa".

"—éEh?".

"Como agradecimiento por la primera cita, me invitaste a un pastel, ;Verdad? Vayamos alli
hoy después de la escuela. Y luego, estamos empatados”.

";;Eh!? ;;Estds bien con eso?!".

Mis palabras deben haber sido inesperadas para él. Levantd la cabeza, sus ojos muy abiertos
como si no pudiera creerlo. Por alguna razdn, esa apariencia suya se veia extraiamente
adorable, tanto que estaba a punto de estallar en carcajadas. Y, por supuesto, estoy bien con
eso. Lo dijiste ayer.

"—Vas a compensarlo, ;Verdad?".
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"Ah... ;S-Si! jCon placer!".
"Fufu..."

iFinalmente Iruma-kun estd sonriendo de nuevo! Sin embargo, su rostro se veia
extrafiamente rojo. No cogi6é un resfriado, ;Verdad? Me mird aturdido. No sé por qué, pero
me siento aliviada. Manteniendo una sonrisa, guardé mi billetera mas profundamente en mi

bolsillo.
y

"Si. Si. Asi es. Ahora estd bien. Si, no tienes que preocuparte. Por supuesto, me pondré en
contacto contigo de inmediato si le sucede algo. Si. Entonces..." Colgué y dejé escapar un
suspiro.

Afortunadamente, el Padre de Taichi-kun fue bastante comprensivo y dejo que las cosas
descansaran como estaban. Creo que es una gran persona. Me senté en mi cama y recordé lo
que pasd hoy. Después de que Iruma-kun finalmente dej6 de disculparse, comenzé a actuar
de manera extrafa. Incluso después de que salimos de la pasteleria, me ha estado mirando
constantemente. Sin embargo, cuando le devolvi esa mirada, comenz6 a sonrojarse de
inmediato. ;Quizés realmente no se sentia bien?

Estaba viviendo en mis recuerdos, cuando estaba a punto de poner mi teléfono inteligente en
mi escritorio, solo para cambiar de opinion. Revisé la carpeta de mi cdmara y toqué la
pantalla para mostrar la foto que tomamos en nuestra primera cita.

"sHmm...? Mirdndolo de nuevo, es una cara horrible".

Por supuesto, estaba hablando de mi, no de Iruma-kun. Realmente parecia que estaba
disgustada con la idea de tomar esa foto, a punto de romper a llorar. Nadie podria llamarme
linda alli. Estoy muy contenta de no haberle mostrado esto nunca. Me pidié que se lo enviara
varias veces, pero gracias a Dios lo rechacé.

Hoy, le pedi que me pagara. Entonces, ;Por qué no hago algo por él a cambio de esta foto?
;Qué haria feliz a [ruma-kun? Pensar en ello—

"...jAh, lo sé!".
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Una cosa me vino a la mente. Pensé que seria perfecto para pagarle. Dandome un golpecito
en el hombro ante esta gran idea, sali corriendo de mi habitacion.

"{Mama Mama! ;Puedo preguntarte algo?".
Encontré a mi Mamad tomando té en la sala de estar y corri hacia ella.
"Vaya, ;Qué pasd?".

¢

"La cosa es—"

A la mafiana siguiente, en un momento en el que ni mi familia ain estaba despierta, me
quedé sola en la cocina, cocinando.

"Hmm ~ Hm hm hmmm ~"

Por alguna razdén, me estaba divirtiendo. Es completamente diferente a cuando Nanase-san
me obligd a cocinar para él. Pensar que mi motivacion podria cambiar hasta tal punto solo
dependiendo de mis sentimientos detras de ella.

"Muy bien, todo lo que queda es arreglarlo, y... jListo!".

Mirando las tres envolturas frente a mi, asenti satisfecha. Si, esto deberia ser perfecto. Estoy
segura de que estara feliz por eso.

"Todo lo que queda es guardar la parte de [Iruma-kun para que nadie se dé cuenta—"
";Buenos dias ~!"
"siHyau!?".

La puerta de repente se abrid de par en par y Futaba mostré su rostro. jQué horrible
momento es este...!

"1Oh, ni siquiera es Mama, es Onee-chan! ;Qué estas haciendo tan temprano?".
"Awawa... F-Futaba!".

;Qué debo hacer? ;Tengo que inventar una excusa! Pero, cuando entré en pdnico, Futaba ya
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vio los tres envoltorios en la mesa.

"Ah, ;Hiciste almuerzos? jQue agradable!" Por supuesto, mi aguda hermana pequeiia se dio
cuenta de inmediato.

"iE-Eso es correcto! Queria practicar mi cocina, por eso..."

"{Wahh, estoy tan feliz! ;Me encanta la cocina de Onee-chan! Hoy serd un gran... ;Hmmm?"
Los ojos de Futaba se entrecerraron como si sospechara de algo.

iOh, no...!

"sTres almuerzos? Raro... Papa dijo que hoy estd comiendo en la empresa, y no necesitarias
envolverlo para Mam4, ; Verdad?".

iE-ella es demasiado aguda! ;Qué pasa con ella? ;;Es una detective!?
"Ajé ~|l
";iEeek!?".

Futaba sonrio, aparentemente habiendo descubierto la verdad. Ya no puedo huir. Tengo que
prepararme...

"sHmmm? Me preguntaba por qué has estado actuando de forma extrafa tltimamente... Ya
veo, ya veo, ;Deberia felicitarte?".

":E-E-estas equivocada! El y yo no somos como..."
"... sE1 2 Je je je, ahora lo dijiste, Onee-chan. Todavia no he oido hablar de eso, ;Sabes?".
"iT-Tt me engaiiaste, Futaba!".

"{Hihihi, eres tan facil, Onee-chan! ;Hey, quien es? ;Quién se gan6 a mi Onee-chan? ;Dime su
nombre al menos!" Futaba me preguntd con una sonrisa.
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No tenia idea de que no solo Futaba estaba mirando este paisaje. Debido a la excesiva
investigacion de Futaba, no recogi a las dos personas fuera de la cocina. O, para decirlo en
términos mas simples, me olvidé por completo de mis padres.

"... No puedo evitar querer saber mads, pero esta atmoésfera tampoco me permite entrar...
iMierda! jFutaba, sigue asi! jRompe su guardia y hazla escupir!”.

Vamos, escuchar a escondidas es de mala educacidn, querida. Pero yo diria que hoy hacemos
arroz rojo".

Nota: El arroz rojo se sirve a menudo para celebrar algo.

Y llegé la tan esperada pausa para el almuerzo. Rdpidamente me levanté de mi asiento y sali
del aula, mientras las miradas sospechosas de mis compafieros de clase me apufialaban la
espalda. Sin embargo, los ignoré y caminé por el pasillo.

"T-tan nerviosa..."

De hecho, esta es la primera vez que voy a la clase de [ruma-kun. Si mal no recuerdo, estaba
en la clase 1, lo que significa que deberia estar mas alld del aula para la clase 1. Cada vez que
pasaba por un aula, mi corazén comenzaba a acelerarse aun mads, mientras trataba de
contener la urgencia de alejarme otra vez. Finalmente, pasé la habitacion de la clase 2 y me
paré frente a la de la clase 1.

iAhora, entra! Solo toca lentamente, con cuidado, esa puerta.
"Haa... Fuuu... Haaa... Fuuu..."

No puedo. Puse mi mano en la puerta, pero eso es todo lo que pude. Bien, una respiracion
profunda mas, y luego...

"... sHm? ;Qué estas haciendo ahi?".
"siF-Fueh!?".

Una voz llegé desde mi espalda.
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"Oh, ;Qué pasa, hermano mayor?".
"Bueno, hay una chica parada frente a nuestro saldn de clases. ;Tienes algun asunto aqui?".
":U-Um! Bien...!"

Al darme la vuelta, encontré a dos estudiantes varones parados alli. Ambos se veian casi
idénticos, ya que sus flequillos ocultaban el ojo derecho e izquierdo respectivamente. ;Son
gemelos? En sus manos sostenian objetos rectangulares... ;Tabletas electrénicas?

A juzgar por la conversacidn, deberian ser estudiantes de esta clase. Pero, hablandome antes
de que pudiera entrar, ;{No esperaba este desarrollo...!

"No hay necesidad de estar tan asustada. No te vamos a comer, jeje". Uno de los estudiantes
lo dijo, mientras mostraba una risa crepitante.

Apuesto a que estaba tratando de ser amable, pero realmente soy mala tratando con este tipo
de chicos.

"Oye, Ryuuji, ese tipo de rompehielos aparentemente tiene el efecto contrario. Mira, ella esta
temblando".

"Ah, lo parece. Ha pasado demasiado tiempo desde que hablé con una chica timida como ella.
Todas las chicas de nuestra clase tienen habitos fuertes, buenos o malos, y Ria también ha
empeorado. Realmente, ese debut suyo en la escuela secundaria esta por todos lados".

Me dejaron sola, hablando entre ellos. Disculpe, ;Pero sigo aqui?

"Sus reacciones siguen siendo interesantes de ver, pero ultimamente estd dando demasiado
aire. Si ella va con un nuevo afo nuevo, ;Por qué no ir a algo como Haruto?".

;0h? ;Acaba de mencionar a Iruma-kun...?
";U-Um...2"

"Oh Discilpeme. Soy Date Ryuuichi. Este hombre clon es mi hermano menor, Date Ryuuji.
Encantado de conocerte, jovencita".

Los hermanos Date... escuché de ellos antes. Van por ahi reuniendo informacién diversa de
cualquier estudiante de la escuela, no solo limitada a los primeros afios, aunque lo dudo
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mucho. De todos modos, hay cosas mds importantes que eso. Deberian estar en la misma
clase que Iruma-kun...

"Una suave introduccién de mi hermano mayor, agradable".

" . . . ~ 7 . « o 1
No pierdas la oportunidad de conocer a alguien. Eso es lo que me ensefid mi viejo".

De alguna manera, ambos van a su propio ritmo.

"Yo-soy Asahina Wakaba, de la clase 4. Um, ;Acabo de escuchar el nombre de Iruma-
kun...?"

"Oh, ;Tienes negocios con Haruto? Deberia estar de vuelta dentro del salon de clases. Espera,
seh? ;Asahina?".

"Yo, hermano mayor. Recuerdo haber oido hablar de ella. ;No es ella?".

Los hermanos intercambiaron miradas rapidas y asintieron. ;Por qué estos dos saben mi
nombre? Estuve confundida por un segundo, cuando ambos sonrieron.

"iYa veo ya veo! Escuché mucho sobre ti de Haruto. El mencioné que tiene una novia linda y
amable, ;Mira!".

"En efecto. Esa fue una gran informacién".
Ambos mostraron una sonrisa como si estuvieran felices por un amigo.
"U-U ;Qué clase d I k 1 "
-Um... ;Qué clase de persona es Iruma-kun en clase...?
Por alguna razon, queria saber mas sobre él. Este deseo empujé mi espalda, como les pedi.

";Haruto? Bueno, bueno, {Es un tipo stuper interesante! Es un idiota, pero no tiene nada que
ocultar. ;Si tan solo dejara de hablar de eroge todo el tiempo, seria aun mejor!".

"Convenido. Es raro ver a alguien tan honesto hoy en dia. Es alegre y amable. Seria mucho
mejor si no ofreciera todo su ser hacia el 2D. Por otra parte, no somos nosotros los que
hablamos".

Los hermanos asintieron al unisono.

"Es por eso que tenemos grandes esperanzas en usted, jovencita. Si es posible, queremos que

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

le ensefie la grandeza del 3D".
"E-esta bien".

"Pero, ;No parece un adulto a veces? ;Como cuando detuvo una pelea a puiletazos entre
otros dos tipos?".

"sHm? Correcto".

;Una pelea a pufietazos en la escuela...? ;Entonces pasa algo asi? Pensé que era solo un
cliché en manga o anime.

"Pensando en ello ahora, la razon para detener la pelea fue muy poco convincente. Incluso
las dos personas en el medio no sabian qué decir. ;Qué pensaste que dijo?".

"sNo lo sé?".

"Puedes ver el video aqui. Bueno, el metraje puede ser demasiado repulsivo, asi que
escucharlo deberia estar bien. Aqui, auriculares".

;Oh, que estan haciendo ustedes dos? Dejenme entrar.

Ah, es la voz de Iruma-kun.

"Después de eso, se comié un doble golpe de derecha e izquierda. Ese es el sonido aqui".
";iEeeek!? iNo necesitaba escuchar eso!".

"Bueno, si, se tambaled por un segundo alli. Pero, esto es lo que dijo hacia los dos".

Date-kun (el hermano mayor) volvid a tocar el boton de reproduccion.

s Te sientes mejor ahora? Entonces, la pelea ha terminado ahora. ;Por qué no escuchas mi
lista de '100 juegos que me hicieron llorar'y lloras conmigo?

jComo si quisiera, idiota! jEroge cerebro, eroge fandtico!
jAsi es, maldito candidato a mago! ;Sin duda permanecerds virgen hasta los treinta!

;Qué dijiste? ;;Tienen incluso corazones con los que sentir emociones!? ;Monstruos de
sangre fria! Escucha, la razon por la que este juego me hizo Illorar es porque...
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De ahi en adelante, recibié una tormenta de abucheos y quejas. Sin tener relacién con un
chico o una chica, Iruma-kun fue severamente insultado por todos sus compaieros de clase.
Un paisaje verdaderamente conmovedor... ;Creo?

"Y eso es lo que pasé. Los dos que estaban peleando incluso se unieron a la diversidn. Antes
incluso de que se dieran cuenta, todos se habian olvidado del motivo de su pelea en primer
lugar".

"Es un tipo increible. No puedo esperar ganar contra él".

Por alguna razén, mi corazdn se sentia cdlido y acogedor cada vez que los escuchaba hablar
sobre Iruma-kun. Recordé el incidente con Taichi-kun. Apuesto a que nunca se jacté de
haber detenido la pelea, tal como lo hizo cuando salvé a Taichi-kun. En cuanto al método, es
como él.

"Bueno, esto resultdo mas largo de lo planeado, jPero todo lo que digo es que espero que lo
cuides bien!".

"S-8i..."

No conocen las circunstancias. Sobre el juego, la verdadera razén por la que estamos
saliendo.

"Hmm, dejémoslo asi. Viniste a ver a Haruto, ; Verdad? Vamonos, entonces".
"iS-Si...!"

Alli, me di cuenta. Mi tension y ansiedad de antes se habian desvanecido. Tal vez sea porque
estaba escuchando historias sobre Iruma-kun. Mi pecho se sintié caliente. Y aprendi una
cosa mas sobre él, asi que tuve que agradecer a los hermanos Date-kun.

"... Muchas gracias".
"Jaja, no hicimos nada que mereciera gratitud. Mds importante aun, entra".

La puerta se abri6 lentamente. Mientras mi corazon seguia latiendo con fuerza, puse un pie
dentro de la habitacidn...
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"iCudntas veces tengo que decirtelo! jQuiero estudiar las situaciones dentro de eroge y gal
games! Completa cinco juegos en una noche y desbloquea todo el CG... ;Y no lo digo por
nada!”.

5iQ-qué!? En el segundo en que entré a la habitacidn, una voz fuerte y familiar llegd a mis
oidos. Sorprendida, miré hacia alli.

"Ah..."

El familiar rostro redondo se pard frente a sus compaiieros de clase, levantando su mano en
el aire.

"iEscuche atentamente, representante de clase! Si utilizo todo mi conocimiento adquirido a
través del eroge, jDefinitivamente estara feliz con esto!".

"sNo estds seguro? Incluso si llegas a esa parte, te congelards porque ni siquiera puedes
besarla adecuadamente. Kanami, ti también lo crees, ;Verdad?" Una estudiante mostrd una
risa burlona y golpe6 a otra chica con una cola de caballo en el hombro.

"Iruma es todo charla. Supongo que te convertirds en un bueno para nada una vez que llegue
el momento". La chica llamada Kanami se unié a la conversacion, ya que su entorno ofrecia
voces de consentimiento.

En medio de ellos, uno de ellos toc6 a Iruma-kun en el hombro.
"Bueno, haz tu mejor esfuerzo. Espero grandes resultados".

"i{No me importa lo que digan! jAdemds, Kazuma! ;;Realmente puedes hablar de otros como
estel?".

"Je, no me tomes demasiado a la ligera. Mira mis mensajes de LINE. ;Estoy en contacto con
una chica! De aqui en adelante, poco a poco nos acercaremos, jHasta que terminemos en una
relacion de amantes! jEs el plan perfecto!" El estudiante llamado Kazuma habl6 con orgullo
de su "proyecto”.

"P-Para ser honesto, eso es bastante repugnante. ;Estds bien? No estds siendo engafiado,
sVerdad?".
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"Je, di lo que quieras! jIncluso este chico logré conseguir una novia! ;Solo mirame, haré que
te arrepientas de haber dicho eso, representante de clase e [ruma!".

"1Aulla todo lo que quieras! Si funciona, ;Por qué no tenemos una cita doble?".
"Hmm, seguro que estds de buen humor, Iruma". Kanami-san (?) Asintidé con apreciacion.
Al escuchar eso, Iruma-kun comenzé a emocionarse mas y mas.

"iPor supuesto! ;Esa linda y excepcionalmente adorable chica es mi novia! ;Cémo me sentiria
mal por eso! {Definitivamente la haré feliz!".

Mi cara estaba a punto de arder. Senti como si me estuviera tratando como a un santo.

"iIncluso mis simulaciones son perfectas! Una noche de amantes... Debajo de un arbol
mientras la nieve cae lentamente, Asahina-san y yo compartiremos un beso maravilloso..."

"{Woah, re-pug-nan-te!".

"Y-Y luego... una vez que compartimos un beso, nuestros sentimientos aumentaran...
jajaja..."

La réplica de la Representante de Clase-san fue hermosamente ignorada. El actual Iruma-
kun era imbatible. Me pregunto, ;No seria mejor detenerlo pronto? En cuanto a su propio
honor también. Caminé lentamente hacia la espalda de Iruma-kun, pero él no se dio cuenta.
En todo caso, comenzd a hablar mds, sin mostrar signos de detenerse.

"F-jFinalmente, rodeados por la nieve, nuestros cuerpos y corazones se convertirdn en uno!".

Eh, ;Q-quiere que su primera vez esté afuera? ;Dentro de la nieve? Mds que romadntico, eso
suena como si se estuviera muriendo de frio...

"iHyahaha! {El amor puro es lo mejor! jManténgase alejado de las cosas forzadas o NTR!"
[ruma-kun mostr6 una pose victoriosa, mientras gritaba.

;Qué tengo que hacer? Miré a los Date-kun para que me ayudaran, pero estaban igualmente
perdidos. Solo tenian los hombros colgando, las manos en la frente. Totalmente perdida en
qué hacer, de repente escuché una voz familiar.

"Haruto-kun lo hace como de costumbre".
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"Puedes decir eso de nuevo. Ayer estaba todo deprimido, y ahora esto".

iSon Bizen-kun y Namikawa-kun! jE-eso es correcto! {Deberia ponerme en contacto con ellos
y hacer que transmitan mi existencia! Agité ambas manos, saltando. Al hacerlo, Bizen-kun
mird hacia mi. jFinalmente, me vio!

";Oye, Shun? Esa chica de ahi detras de Haruto, ;No es asi?".
";Qué... Ahhh!?" El rostro de Namikawa-kun palidecié a una velocidad récord.

"Ahh, espero que la escuela termine pronto. Quiero ver a Asahina-san. Bueno, jNo puedo
hablar de eroge frente a ella asi!".

iDate prisa, Namikawa-kun! ;Date prisa antes de que sea demasiado tarde! Me estaba
desesperando, pero mi deseo no fue concedido, ya que los compaiieros de clase de Iruma-
kun se dieron cuenta de mi presencia antes que la persona misma.

HAh n
";E-Eh...?"
Los compaiieros de clase alrededor de Iruma-kun se quedaron en silencio.

"Eh, ;Por qué se quedaron todos callados? ;Hm? ;Detrds de mi? jAh, tengo un mal
presentimiento ahora mismo!".

Lentamente, Iruma-kun se dio la vuelta, solo para ser saludado por mi, Asahina Wakaba.
Nuestras miradas se encontraron, mientras la tension llenaba la habitacion.

"Ah... um... ;H-Hola?".

";jGyaaaaaaaaaaaaaaaaal? ;jA-Asahina-san!? ;jPor qué estds aqui!?".
"B-Bueno, tenia algunos negocios contigo, asi que vine aqui..."
Ante el grito aterrorizado de Iruma-kun, las voces llenaron el salén.
"—Orye, ;Esa chica es la novia de Iruma?".

"Idiota, ;Por qué no me lo dijiste antes?".
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"P-Porque... ;jNunca pensé que una chica tan linda seria tu novia!?".
"Ella debe haber escuchado todo eso, cierto..."

"Probablemente me ahorcaria si eso me sucediera. Aunque se lo gano él mismo, me siento
mal por él..."

Curiosamente, la mayoria de las voces estaban llenas de simpatia. Incluso los Date-kuns que
estaban en la puerta del salon de clases soltaban suspiros.

"Justo cuando hicimos un poco de trabajo preliminar para él... ese idiota".
"Cémo lo digo, eso tiene que traicionar sus expectativas. Por ahora, animémoslo un poco".

La multitud se acerc6 mdas a Iruma-kun, rodedndolo, mientras esa estudiante... la
representante de clase-san (?) Trataba de darle seguimiento.

"B-Bueno... [ruma, jHaz tu mejor esfuerzo!”.

"Si... ya sabes... jMe haré cargo de tu deber de limpieza hoy después de la escuela!".
"Te mostraré las respuestas para la tarea de mafana, asi que sigue adelante, joven".
Haciendo juego con sus expresiones, sus voces eran amables y calidas.

";Quieres beber Ya * ult?".

Nota: Yakult, una leche endulzada japonesa.

"También tengo chocolate".

Los hermanos Date se unieron a eso, ofreciendo bebidas y dulces. Iruma-kun acepto esta
excesiva benevolencia y comenz6 a gritar de nuevo.

"iDetenganse con esta bondad! ;Me estd matando! ;Mi corazédn no puede soportar esto!"
Protestd con lagrimas en los ojos.

Estaba perdida en qué hacer yo misma, cuando...

"Lo siento por esto, Asahina-san. Nuestra clase es bastante animada, ;No es asi?" Namikawa-
kun no pudo seguir mirando y se acercd a mi.
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"Ah bueno. Me sorprendid un poco, pero no me quejo de lo que estaba diciendo".

Asi es. Desearia que se contuviera en toda esta charla lasciva, pero eso no es lo que me
sorprende. Lo que me deja desconcertado es su posicion en esta clase. No solo los chicos,
sino también las chicas hablaban normalmente con él. No, en todo caso, estdn actuando de
manera bastante amigable...

"Ah, ya veo. ;Quiere decir que?". Namikawa-kun sonrié y comenzd a hablar. "Es bastante
diferente de como las otras clases piensan de él, ;Verdad? Por supuesto, algunas personas
aqui son malas para tratar con él, incluso les desagrada. Eso realmente no se puede evitar".
Namikawa-kun entrecerré los ojos, mientras me contaba sobre los rumores. "Incluso aqui en
esta clase, algunos estudiantes lo quieren fuera. Por otra parte, es imposible agradar a todos ".

Lo entendi dolorosamente bien. A mi me pasé lo mismo. Pero, en lugar de que no agradaran
a todos, nadie en mi clase me tenia afecto positivo.

"Pero, en comparacion con eso, mucha gente entiende las partes buenas de Haruto-kun.
Como puedes ver, es alegre y considerado con los demds. Si estds cerca de él, terminas
sonriendo tu mismo. Te guste o no, eso es un hecho".

Solo podia estar de acuerdo con eso. Estar junto a él siempre es divertido. No tengo que ser
extraflamente considerada y puedo ser yo misma todo el tiempo.

"Oye, ;Cudnto tiempo vas a perder? Es hora de volver a arrancar”.

":Ah! :Bien bien!" Al recibir la réplica de Bizen-kun, Iruma-kun finalmente recuperd sus
i i

sentidos. "jAashina-san, lamento que tuvieras que ver un lado tan vergonzoso de mi! Ahora
bien, ;Cémo puedo ser util?".

"iAh, si! La cosa es..."
iNo puedo retroceder ahora! Si lo hiciera, jEl almuerzo que le hice seria en vano!

"... te hice un almuerzo". Recordé mi determinacién de ayer y reuni todo el valor que pude.
"Entonces, ;Podriamos almorzar juntos...?"

"—;Eh?" Las lagrimas cayeron de los ojos de Iruma-kun.
Eh, ;Qué pasd?
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"{Uwaaaaaaah! jQué buena chica es! ;Soy tan afortunado!".
"E-Entonces, ;Estas bien con eso?".

"iPor supuesto! jIncluso si mi estdmago estuviera lleno hasta el borde, siempre podria hacer
espacio para la comida de Asahina-san!" Iruma-kun comenz6 a bailar de alegria.

E'n serio, este bastardo arrogante. De llordn a bebé feliz". Bizen-kun sonrié cansado e
ironico.

"Ahora, deberiamos alegrarnos de que ella no se sorprendiera por su actitud. Eres Asahina-
san, ;Verdad?" La representante de clase-san camin¢ hacia mi.

"S-Sil".

"Seguro que tienes agallas, convertirte en la novia de Iruma-kun. Ser amigos es una cosa,
pero de ninguna manera estaria de acuerdo en convertirme en su novia".

";U-Um...2" No sabia cdmo responder adecuadamente a eso, cuando Iruma-kun se unid a
nosotros.

"+Qye, no es necesario que digas eso! ;Vamos, Asahina-san, vamonos!".
i i
"1Ah, sil".

"Qué tipo exasperante es. Soy lizuka Youko y la presidenta de la clase de actuacién de esta
clase". Iizuka-san me ofrecié una mano, mientras la clase se refa. "Basicamente, tengo que
mantener a estos perros salvajes bajo control y entrenarlos un poco".

"Ah, si... soy Asahina Wakaba..."

Eh, ;Qué, un apretdn de manos? ;Estd bien compartiendo un apretén de manos conmigo?
Pero, no me dieron mucho tiempo para pensar en eso, mientras lizuka-san tomd mis manos,
envolviéndolas dentro de las suyas.

"Asahina-san, si estds de acuerdo con eso, pasa de nuevo. Me encantaria saber de tus
aventuras con este perdedor".

Los otros estudiantes a nuestro alrededor me mostraron igualmente calidas sonrisas.
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"1Asi es, no hay necesidad de reprimirse! Siempre daremos la bienvenida a la persona elegida
por Iruma".

":Bien bien! Si ese bicho raro te hace algo, dimelo, ;De acuerdo? Le daré una buena paliza".
i ¢

Esa fue la primera vez que alguien me dijo eso. No tenia idea de como responder a eso.

"... Todos son entrometidos". Murmurd Iruma-kun.

Pero, su expresion facial hizo que pareciera feliz.

"De todos modos, jEs hora de ir a comer entonces! Todos, estaré presumiendo una vez que
regrese, jAsi que es mejor que estén listos!" Dirigié miradas frias por todo el aula y recibi6 un
aplauso.

Con las sonrisas de los compaiieros despidiéndonos, salimos del aula. En el camino hacia alli,
me volvi hacia los hermanos Date. Todavia tenia que agradecerles.

"{Um, gracias por todo!".

"Sin preocupaciones. Al final, él mismo lo arruind. Pero me alegraria que pasaras por aqui de
nuevo'.

"Correcto. Como dijo Hermano Mayor, nunca ayudamos realmente".
"iEso no es cierto! Dejenme darles las gracias de nuevo". Dije, y mostré una breve reverencia.
Me senti llena de un impulso emocional como nunca antes.

7

Iruma-kun ofreci6 que deberiamos almorzar en un lugar cdlido, pero lo rechacé cortésmente
y lo llevé a la parte trasera del edificio de la escuela. Este lugar tiene mucho espacio que
ofrecer. Pero casi no llega luz a este lugar y no viene gente. Por eso es mi lugar favorito...
Mads que nada, sin embargo, no quiero que la gente de mi clase nos vea y arruine este
ambiente.

"Siento que tuvieras que escuchar mi egoismo".

"i{No me importa en absoluto! Si no tienes frio, entonces esta bien".
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"... Muchas gracias".

Abri las loncheras y mostré su contenido. Le puse mucho mds esfuerzo que antes. Como le
gusto el almuerzo anterior, creo que deberia estar bien. Pero, no puedo evitar sentirme
nerviosa... Por otra parte, a juzgar por su reaccion, eso no era necesario.

"iDelicioso! jEsto también! {Es el mejor!" Al ver a Iruma-kun comerse el almuerzo sin
restricciones, me senti aliviada. ";Yo, el gran conocedor de la comida Iruma Haruto, doy mi
sello de aprobacién!".

Mirdndolo, mi corazén se sintié acogedor y cdlido. Me senti disculpada y feliz al mismo
tiempo... algo muy complicado. Recordé el paisaje que habia presenciado en su saléon de
clases. Iruma-kun tenia mds amigos de los que imaginaba... Entonces, ;Es esto lo que
siento... celos? Si, probablemente. Siempre pensé en nosotros como aliados. Me di cuenta de
que esta elevacion emocional habia comenzado a enfriarse lentamente. Me hizo darme
cuenta de lo despreciable que era yo...

"{Asahina-san!".
"Eh... ;jwah!?".

Algo estaba metido dentro de mi boca. Presa del panico, lo mordi y me di cuenta de que era
mi propia comida. Si, sabe muy bien. Tampoco hay problema con el condimento. jEspera un
segundo!

"5iQ-qué estds haciendo!?".
";Como sabe tu propia cocina? Es delicioso, ;Verdad?".

"Ah..."

"Si todavia te molesta lo que sucedi6 hace un momento, déjame disculparme de nuevo.
Simplemente me volvi desenfrenado..." Iruma-kun me mir6, mientras su rostro estaba rojo
remolacha. "Me gusta Asahina-san tanto... que no podia controlarme".

";E-Eh...?"

Eso es simplemente... injusto. Decir 'Me gustas' tan facilmente... es un ataque sorpresa. Pero,
sin saber mis propios sentimientos, Iruma-kun continué.

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

"Si eso hice las cosas incomodas, entonces perdéname. No puedo soportar verte hacer este
tipo de cara”. Iruma-kun una vez mas tomo un poco de comida con sus palillos y se la metié
en la boca. "jEs un almuerzo tan delicioso que preparaste, asi que tienes que comerlo con
alegria!" Iruma-kun abri6 ambos brazos mientras sonreia. ";Vamos, con alegria, con
diversion, verdad!".

Al verlo asi, mi corazon frio comenzd a alegrarse... De verdad, soy tan patética. Recibo tanto
afecto positivo y, sin embargo, me culpo a mi misma.

"Estoy bien, estd bien. Ya no me importa".

"siDe verdad!? ;Pensé que habia visto venir el infierno por mi! jAhh, estoy tan contento...!"

Mostro su alivio de una manera exagerada, haciéndome sentir ganas de burlarme un poco de

él.

"Esta bien, sabia que eras asi de lascivo desde el principio".

"iEhh, no lo soy! ;Soy un caballero!".

"; A pesar de que trataste de aprovechar la oscuridad para tomar la mano de una chica?".

"Eso fue causado por mi inexperiencia... jFue mi error...!"

"Hmm, me pregunto sobre eso".

Estaba empezando a divertirme, a un nivel en el que solté una risita.

"Ah... lo sabia".

“éHm?".

n 4 . J4 . . n
Eso pensé ayer, pero Asahina-san, cuando estds sonriendo, te ves muy linda".

";Q-qué... de donde salid eso?".

;Estoy sonriendo...? ;De verdad?

"iRealmente prefiero ese tipo de Asahina-san! jAhh, ya soy una causa perdida...!"

Ahi es donde me di cuenta. Estaba sonriendo. No fue una sonrisa falsa para tranquilizar a mi
familia, para actuar con dureza. Sonreia desde el fondo de mi corazén. Nunca hubiera
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imaginado que sonreiria asi en la escuela. Y, y es todo...
", Q ’ A h. ?lv
;Qué pasa, Asahina-san?".

... Mi pecho se sentia caliente. Al igual que ese dia, mis mejillas estaban ardiendo. ;Quizds
fue por eso?

"—Wakaba".

Antes de que me diera cuenta...

"3 Si?".

"Mi nombre... De ahora en adelante, por favor llamame asi".
"sE-Eh?".

"... ;Esta bien, Haruto-kun?".

—Ya habia dicho esas palabras.

"i—!jsPensar que llegaria un dia como este?! ;Es esto una realidad o es solo un suefio? ;;Me
reencarné en algun juego!?".

n

.. $Te... no te gusta?".

"iPor supuesto que no! jEstoy tan feliz! {Logré que se cumpliera uno de mis deseos! Gracias,
Asa... W-Wakaba-san". [ruma — No, se corrigié6 Haruto-kun timidamente, haciéndome
sentir avergonzada también.

Para ocultar eso, levanté la voz.
";Oh mi oh mi ~? ;Ti t fios también? ;P not d lirlos?"
;Oh mi oh mi ~? ;Tienes otros suefios también? ;Por qué no te ayudo a cumplirlos?".
n o 1 d d : '"
N-No no no, jRealmente no puedo decir eso!".
s;Secretos hacia su novia? No es un gran habito.
"No es muy varonil guardar secretos. Vamos, esctipelo y te ayudaré ~"

"iP-Por favor, déjame ir!".
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"Hmm, ;Qué debo hacer, me pregunto ~?"

—Ese dia, me olvidé por completo del juego’ y disfruté hablando con alguien excepto con mi
familia.

"sHmm...? Entonces esa parte va ahi".

Lleg6 la noche, el dia que empecé a llamar a Haruto-kun por su nombre de pila. Me senté en
mi escritorio, poniendo mi alma en la construccion de ese modelo de plastico.

"1Ah, sus brazos enlazados! Quizas no sea tan dificil como pensaba".

Separé las partes y las junté de acuerdo con el manual. Si, esto es bastante divertido. Nunca
me di cuenta, pero me gusta este trabajo artesanal detallado. Me lleva de vuelta a la clase de
dibujo y artes manuales en la escuela primaria. En cuanto a las herramientas que necesitaba
para construir este modelo, se las pedi a Papa. Cuando le dije por qué, se ofrecié a ayudarme,
pero me negué.

Sabia que una aficionada como yo no seria capaz de crear una obra maestra de un modelo,
pero realmente queria construir uno propio primero. Por lo menos, este modelo lo recibi de
Haruto-kun. Por alguna razén, Papé puso una expresidn complicada mientras me entregaba
las herramientas.

sEs un chico? Dicen que las chicas acaban interesdndose por las aficiones de su novio...

Continué murmurando algo y fue a ver a Mama. Parecia realmente conmocionado por algo,
pero no tengo ni idea de por qué ese era el caso. Me acordé de esto cuando me acerqué a
completar el modelo de plastico. Finalmente, se juntaron la mayoria de las partes. Ahora
solo tengo que ponerle las pegatinas y hacer que sostenga el arma y el escudo...!

"iMuy bien, lo hice!".

;Cuanto tiempo ha pasado desde que hice algo yo misma? Me siento tan orgullosa de mi
¢ p p q goy g
misma.

"El Ja... algo dentro de la habitacién de Papa estaba muy bien, jPero prefiero este!".
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iOh, si, tengo que tomar una foto y envidrsela a Haruto-kun! Seguro que estara feliz. Todavia
estaba obsesionado con todo el asunto del presente, jAsi que esto aclarard un poco sus
sentimientos! Cargarlo en LINE suena genial, pero quiero mostrarle la imagen en persona.
De esa manera, puedo disfrutar de su rostro y su reaccion en tiempo real.

"Ehehe, no puedo esperar".

;Qué debo preparar para el almuerzo de mafiana? Dijo que todo estd delicioso, pero que
hacer lo mismo todo el tiempo es algo que me gustaria evitar. Quiero que piense en mi como
una chica que sabe cocinar bien.

"Hmm... este es un gran problema".

Oh cierto, ;Qué hora es ahora? Miré el reloj... 9 pm. Normalmente me quedaria despierta un
poco mas, pero... si, {Por hoy, me iré a la cama! Supongo que me bafiaré temprano mafana
por la mafiana. De esa manera, me siento mucho mas limpia y quiero que él también vea una
hermosa version de mi.

... Pensando en ello, desde que me puse en contacto con él, mi agenda esta por todos lados.
Pero, no se sintid como algo malo.

Apagué las luces y me colé en mi cama. Por alguna razén, me senti extrafiamente
emocionada. Sabia que tenia que dormir y, sin embargo, mis ojos no estaban cansados en
absoluto.

"Ahh, no puedo esperar..."

—Para que llegue maiana.
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Asahina Wakaba y su maravilloso novio
1

"Mmm, jQué buen tiempo hoy! ;Perfecto para mi camino a la escuela!".

Solo mirar el cielo azul me hizo sentir muy bien. Asi es como se supone que es la mafana. La
luz del sol que entraba por la ventana me dio la riafaga de energia que necesitaba tan
temprano.

"Futaba, me voy, ;De acuerdo? Date prisa".

"{Wawawa, espera un segundo, Onee-chan!" Futaba casi se cae mientras me perseguia.
"{Mamad, me voy!".

"iL-Lo mismo aqui!".

iTengo prisa! jPonerse los zapatos es una pérdida de tiempo!

"Muy bien, nos vemos luego. jTen cuidado en tu camino!" Llamé a mi hermana pequeiia,
pero, curiosamente, no obtuve respuesta.

;Quizds la dejé en la entrada? Me di la vuelta, solo para encontrar a Futaba
inspecciondandome con una mirada sospechosa.

"Has cambiado recientemente, Onee-chan".

";T-ta lo crees?".

"Si. La forma en que hablas, tu tono, se ha vuelto un poco mas suave".

";Eh...?"

"1Y me gusta mucho mas este tipo de Onee-chan!" Futaba sonrié mientras lo decia.

Se veia realmente feliz por alguna razdn. Pero, ;Qué quiere decir exactamente con eso? Senti
que estaba actuando igual que siempre.

"iDe todos modos, nos vemos luego, Onee-chan!".

Vi a Futaba alejarse en la direccidn opuesta y segui mi camino también. Verificando la hora
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en mi teléfono, eran solo las 7.15 am. Hace un tiempo, todavia estaria acostada en la cama
durante este tiempo. Pensando en ello, probablemente estaba actuando raro.

—iDe todos modos, a este ritmo, definitivamente llegaré a la escuela antes que Haruto-kun!
Vi el lugar donde normalmente nos separamos. Casi llego a la meta. Mis pies se movian cada
vez mas rapido.

"sAh...?" Dejé escapar una voz desconcertada.

Me sentia como un corredor de maxima velocidad y, sin embargo, el ganador ya estaba
esperando; mi novio de cara redonda, Iruma Haruto-kun... ;;Me golped de nuevo hoy!? Me
senti tan frustrada que estaba a punto de pisar el suelo como un nifio pequeio.

"1Ah, Wakaba-san! {Buenos dias!".

Haruto-kun me vio y agité su mano. ;De qué se trata esa sonrisa arrogante? Hice un puchero,
mientras me quejaba.

"iRealmente pensé que lo tenia hoy! ;;Desde cudndo has estado esperando aqui!?".
"Je je je, atin te falta entrenamiento! ;No subestimes al gran Haruto!".

iUf, qué fastidioso! jAunque tenia tanta confianza!

";Sera mejor que me mires mafana, definitivamente te ganaré!".

"Hyohyohyo... jMe pregunto sobre eso! jProbablemente también escuche lo mismo
mafana!” Claramente estaba fanfarroneando, pero no lo odié.

"... iSuficiente de eso! De todos modos, soy una lenta".

"Oh, oh, Dios, ;Alguien estd de mal humor?".

Aunque su gesto de darme una mirada de reojo fue bastante inquietante, segui sonriendo.
"iNo estoy de mal humor! {No soy una nifia! jTambién!".

";También?".

Habia algo que necesitaba decirle. Tomé una respiracion profunda.
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"... Me olvidé de contarte. Buenos dias, Haruto-kun". Le di la mejor sonrisa que pude.
"1U-Ugh...! jEse ataque sorpresa no fue justo!".
"Te tengo ahora ~"

Ha pasado una semana desde que empezamos a llamarnos por nuestros nombres de pila. Al
principio fue horriblemente vergonzoso, pero ahora nos hemos acostumbrado. Supongo que
los humanos pueden acostumbrarse a cualquier cosa. Cuando le mostré una sonrisa
arrogante, se vio obligado a apartar la mirada. No importa cudntas veces lo vea, un Haruto-
kun ruborizado y avergonzado siempre es lindo.

"Fufu, eso es lo que obtienes. De todos modos, jVayamos a la escuela!”.
"Realmente, no puedo ganar contra ti".

Empecé a caminar junto a él. Este sentimiento de renuencia que tenia antes se habia
desvanecido. Sin embargo, no sé por qué, pero a veces me siento extrafiamente avergonzada.
Mi pecho se calienta y mis mejillas comienzan a calentarse. Qué es esta emocidn, estos
sentimientos que tengo... Yo mismo no entendi.

"Esta mafana ha sido dura. Papa fue regaiiado por Mama de nuevo..."

—Conversaciones indiferentes.

"Realmente amas a tu familia, Wakaba-san. No puedo evitar admirar eso todas las mafnanas".
—Me alegro cuando veo su sonrisa.

Por eso puedo decir esto con total confianza. Los dias que paso con Haruto-kun son mi
tesoro, y hacen que mi corazon se acelere de emocion.

Pausa para el almuerzo, habiamos terminado nuestros almuerzos y nos dirigimos de regreso
al salén de clase del primer afio.

"Te lo comiste todo de nuevo hoy ~"

"Quiero decir, nunca podria cansarme de tu cocina, Wakaba-san".
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Hablando de esto y aquello, abrié la puerta del aula.
"Oh, Asahina-san. Buen trabajo hoy. Debe haber sido duro para ti..."
"Puedes gritar pidiendo ayuda si no puedes soportarlo mas, ;De acuerdo?".

lizuka-san estaba de pie cerca de la entrada, saluddndome junto con la chica de la cola de
caballo, Kujou Kanami-san, junto a ella, ambas sonriendo.

"Bastardas... ;No pueden hablar mal de alguien a su lado?".

"Solo acepta los celos. Comer el almuerzo con una novia es algo de lo que sentir envidia.
;Verdad, hermano mayor?".

"Convenido. Mira este grafico. Aqui mismo, esta es la jerarquia de clases. Es mejor que
recuerdes que siempre hay gente que se queja cuando otro chico estd coqueteando con una
chica".

"Sip. En resumen, gente como nosotros". Los Hermanos Date mostraron una sonrisa.

"Ahaha, eso es justo lo que esperaba escuchar. De todos modos, Haruto-kun, los veré
después de la escuela... jTodos, lamento haber causado un alboroto!".

"Entendido ~" Haruto-kun agit6 su mano con una sonrisa, y los otros estudiantes también
me despidieron con expresiones calidas.

Me estaba sintiendo genial, lo que me llevé a tararear incluso para mi misma. Pero eso solo
duré hasta que regresé a mi propio salon de clases. Al llegar a mi propio asiento, mi estado
de dnimo satisfecho se desvaneci6 en un instante. Supongo que hoy es el final del almuerzo.
De ahora en adelante, tengo que sentarme aqui angustiada, esperando que terminen las
clases. Estaba pensando en eso, cuando Nanase-san me habld.

"En realidad lo estds intentando ahora, ;eh? Me alegra ver que te has puesto seria".
"... ;Eh?".
Por un segundo, no pude entender lo que estaba diciendo.

"Preparando el almuerzo para él todos los dias, ;No eres una gran trabajadora? Aunque es
por el bien del juego, no podria soportar un segundo con ese cerdo gordo..."

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

—;Que es lo que ella acaba de decir?
";Cerdo gordo...?"

Tomando sus palabras como un insulto hacia Haruto-kun, inconscientemente miré a Nanase
-san.
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"sEh? ;Q-qué? ;Para qué es esa cara... Ah, tanto la odiabas?" Nanase-san aparentemente
malinterpretd mis acciones y asintié para si misma. "Recientemente, no me he divertido
mucho, pero esa cara tuya estd fresca, asi que sigue asi. No puedo tener suficiente de una
chica triste y una pareja otaku repugnante”. Ella solo dijo lo que queria y volvid a su propio
asiento.

Mantuve mi mirada dirigida hacia ella, y apreté los pufios debajo del escritorio... Si no, es
posible que no hubiera podido contenerme. Pensar que a mi, a quien no le gustaba Haruto-
kun tanto, terminaria sintiéndome asi. Sabia que no tenia derecho a hacerlo, pero no pude
evitar sentirme llena de ira. La rabia reinaba dentro de mi cuerpo, cuando...

"U-Um... Asahina-san".
"siEek!?",

iE-eso me sorprendid! ;;OMS!? ;;Ddonde!? Giré mi rostro hacia la fuente de la voz. Sin que me
diera cuenta, una estudiante se pardé a mi lado. Ella debe ser una cabeza mas pequefia que yo.
Temblaba de la cabeza a los pies, parecia un cachorrito. Ella es un tipo diferente de linda de
alguien como Shouji-san.

"Um, eres... ;Yajima-san?".
"S-Sip, eso es correcto".

En algun lugar de las profundidades de mis recuerdos, arrastré ese nombre. Um... creo que
su nombre era Yajima Ruri-san. En realidad, nunca hablamos entre nosotras, a pesar de ser
compaiieras de clase, asi que casi lo olvido. Parece mantener su distancia de Nanase-san, por
eso nunca se molesté conmigo antes... Me pregunto qué quiere ahora.

"Entonces, ;Tienes algun asunto conmigo?".

;Quizéds Nanase-san y las demads la obligaron a hacer algo? Asumiendo esto, miré hacia ellas.
Ah, no estan alli. ;Quizas fueron al bafio? El grupo Nanase-san habia desaparecido. Entonces,
;Por qué Yajima-san me habla?

"Um, ;No es dificil para ti, Asahina-san? Ser forzada a salir con ese [ruma-kun..."

"o
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Mi ira de antes estaba a punto de regresar con las palabras de Yajima-san. Pero, antes de que
pudiera decir algo, los ojos de la chica comenzaron a llorar. Grandes gotas cayeron al suelo.
Espera, ;jPor qué!?

";Yo-yo... lo siento...!"
";Q-qué, eh, qué pas6?” Presa del panico, le ent ¢ mi paiuel
;Q-qué, eh, qué pas6?” Presa del panico, le entregué mi pafiuelo.
Yajima-san lo mird confundida, solo para aceptarlo con gratitud y se seco los ojos.

"No sé qué esta pasando, pero vamos a calmarnos, ;De acuerdo?" Le froté la espalda, como lo
habia hecho con Futaba cuando era mas joven.

Yajima-san continud sollozando por un rato, y finalmente me habl6 después de que se calmé.
Aunque fue mucho para animarla y descifrar sus palabras, finalmente entendi la esencia
basica de lo que estaba diciendo. Por lo que parece, ella misma no queria unirse a este
"juego". Pero, no pudo reunir el coraje para detener toda esta atmdsfera, y desde entonces
estuvo plagada de culpa.

"iLa cara de A-Asahina-san ahora era tan aterradora...! {Estaba preocupada de que pudieras
terminar suiciddndote, y estaba aterrorizada de que no pudiera hacer nada...!"

Al parecer, no podia soportar ver este tratamiento dia tras dia. Y por eso me llamd.
"Ya veo..."

;Realmente tenia esa cara aterradora...? Quiero decir, incluso una chica con la que no he
hablado en absoluto podria darse cuenta de eso. ;No me di cuenta yo misma? ;De verdad lo
hice todo este tiempo? ;E-Eh?

... iNo es bueno, tengo que tener cuidado de no mostrar eso frente a Haruto-kun!

"No tengo ningun problema... En ese momento, tenia muchas ganas de gritar '{No puedes
hacer eso!', Y detenerlos. ;Lo siento mucho...!"

";Eh, quiero decir, umm...?" Incluso si dices eso, ;Qué se supone que debo responder aqui?

Inconscientemente, aparté mis ojos de Yajima-san y vi la reaccion de los otros compaiieros
de clase. Deben tener curiosidad por saber de qué estdbamos hablando, porque
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periédicamente todos miraban hacia aqui. Hay muchos estudiantes que generalmente siguen
a Nanase-san mezclados alli. Pero, después de ver mi mirada, todos volvieron a desviar la
mirada. Era un paisaje surrealista... y al mismo tiempo, tenia sentido para mi.

Ninguno de ellos quiere mirarme a los ojos. Si daban un paso en falso, serian intimidados
como Yo, y se les impondria este juego. Por eso se unieron. Yajima-san debe ser una de ellos.
Pero ella tenia un poquito mas de bondad en ella. Por eso se armd de valor y me hablé.

Si hubiera sido el yo anterior, podria haber sido hostil hacia ella. Sin decir nada al final,
actud como la victima. Seguramente la habria tratado asi. Pero, el yo en este momento no
tiene ganas de hacerlo. En todo caso, me senti mal.

"Yajima-san, por favor levanta la cabeza".
"... sEh?".

"Estoy bien. Aunque las cosas son un poco complicadas, no tienes que preocuparte por mi,
;De acuerdo?".

"P-Pero... pero..."

Me acerqué a los oidos de Yajima-san y susurré.

"Iruma-kun es en realidad una persona muy amable. Los rumores son absolutamente falsos".
"—sEh?".

"Si realmente sientes lo que hiciste... entonces no pienses mal de él. Eso es todo lo que estoy
pidiendo".

"A-Asahina-san, ;;De verdad te gusta— !?"

;Hm? ;Por qué estd tan sorprendida? Se tapd la boca con las manos, murmurando algo para
si misma. Pero, cuando le pregunté de qué estaba hablando, escuché voces familiares
provenientes del pasillo. Es el grupo de Nanase-san.

"Ahora, regresa a tu asiento. Si nos vieran juntas, las cosas se complicarian”.

"Asahina-san, lo siento mucho..." La chica se alejé mientras se limpiaba las lagrimas.
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Al mismo tiempo, senti que me habia calmado. Tanto que incluso tuve tiempo de
preocuparme por Yajima-san. ;Cudndo y como cambié asi? Traté de buscar la razén, cuando
su rostro choco en la parte posterior de mi cabeza.

Mi corazén comenz6 a acelerarse y mi cara ardid. Realmente, lo que me pas6 a mi. ;Cémo
me siento por él...?

2

Como siempre, los dos camindbamos juntos a casa. Hablando con Haruto-kun, incluso el
largo camino a casa desde la escuela se siente como si pasara en un instante. Ah, ya puedo
ver el final. Eso significa que el tiempo agradable de hoy ha terminado. Normalmente
pasariamos algin tiempo cerca de la estacidn de tren, pero como Haruto-kun tenia un
asunto urgente que atender, tuvimos que romper aqui hoy.

Por supuesto, Haruto-kun se sintié mal por esto y se disculpd, pero le di una cdlida sonrisa y
le dije que no me importara. Mientras ambos nos agitamos las manos, nos separamos. Sola
en mi casa, ni siquiera pasaron diez minutos después de que nos separamos, cuando recibi
un mensaje de mi Madre.

—Quiere que compre ingredientes para la olla caliente de hoy mientras todavia estoy fuera,
eh. Miré la lista que me envid y pensé en el precio de todos estos. No es mucho y deberia
poder llevarlo en una bolsa de plastico normal. El dinero que tenia conmigo también deberia
ser suficiente.

"Pero tengo que volver por eso".

Por aqui no hay tienda de conveniencia ni supermercado. Tengo que volver a la estacion de
tren para eso. En el supermercado de alli, deberia poder conseguir buenas ofertas.

Después de caminar un poco, llegué al distrito comercial. Con el fin de afio préximo, estaba
tan animado como siempre, y también parecia la gente que pasaba por mi lado. Eso me
recuerda que pronto serd Navidad. Las iluminaciones decoraban las casas alrededor, una
vista verdaderamente maravillosa para observar.

—Navidad, eh. Este afio, tengo a Haruto-kun, asi que tal vez seamos solo nosotros dos... En
su casa, puedo mostrar mi habilidad para cocinar. Una vez que esté lleno, puedo darle un
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regalo. Cuando se lo entregue, nuestras yemas de los dedos se tocan. Tira de mi mano y
nuestros cuerpos se acercan...

"... {Espera, no no no! {No somos asi!" Negué con la cabeza.

;Qué tipo de fantasias estoy teniendo? Ahh, mi corazdn late tan rdpido. ;C-Compras, eso es
lo que tengo que hacer! Um, el supermercado es...

"A-Ahi estd, ;eh?".

;No es ese Haruto-kun el que estd ahi, con alguien? Debido a mi hdbito habitual, me escondi
en las sombras. En cuanto a la razon, era porque Haruto-kun tenia una hermosa chica a su
lado. Tenia el pelo largo y blanco, mejillas esbeltas y ojos almendrados que le daban una
imagen tranquila y fria. Sin embargo, contrariamente a esta atmoésfera, ella se estaba
divirtiendo con una sonrisa brillante, lo que me dejé totalmente fascinada.

Me pregunto cudntos afios tendrd. Si tuviera que adivinar, ella no estaba tan lejos de mi edad.
Los dos no sabian que estaba mirando desde la distancia, mientras continuaban su
conversacion. ;Estdn en medio de su viaje de compras? Haruto-kun llevaba dos grandes
bolsas de plastico en sus manos.

";Vamos a comprar ain mas? No puedo cargar tanto..."

"iDe qué estds hablando! jEl verdadero negocio comienza ahora! Prometiste venir conmigo,
;Verdad? Si tus brazos se enfrian, usa la boca a continuacién”.

"Nunca dije que trabajaria hasta la muerte. De verdad, tu esclavo". Haruto-kun sonaba como
si se estuviera quejando, pero su rostro decia lo contrario.

iE-El nunca me mostré una expresién asi antes! ;Esa es su Onee-san? No, nunca mencioné
uno. ;Quizds es la hermana pequefia entonces? Pero es demasiado arrogante para eso. Si ella
es realmente su hermana pequeiia, tendria que cuestionar su eleccion de palabras hacia su
hermano mayor. ;Quizds sean amigos entonces? Pero, ;No estan demasiado cerca...?

"iDe todos modos, vamos! ;Lo siguiente es la tienda de alcohol!".

"iGueh! {N-No bloqueos de cabeza, por favor! jMe estds matando!" ;;Q-qué es eso!? ;E-Ella
esta envolviendo sus manos alrededor del cuello de Haruto-kun! ;Y tan naturalmente! Y no
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parece que lo odie en absoluto. ;Incluso yo no hice eso todavia! ;No es justo, no es justo!

Mi cuerpo se estremeci6 de ira y panico. ;Tenia a alguien mds cercano a é1? ;Dijo que si a mi
confesion porque se sentia mal...? ;S-Si, eso tiene sentido! jEs una persona tan maravillosa,
no hay duda de que tiene dos o tres novias! Ahh, qué debo hacer, qué debo hacer.

Como estaba nervioso, los dos empezaron a caminar de nuevo. jEspera, esperal
Reflexivamente, los persegui... y tropecé.

"siAbal?".

“—éEh?".

iMaldita mi propia torpeza! ;Por qué siempre termina asi?

"Ay... yo-yo, si mi lengua..."

"Wah, ;Estas bien? jEspera, Wakaba-san!?".

Debié haber escuchado el sonido de mi caida, porque Haruto-kun vino corriendo hacia mi.
"sjAh...12" 51Q-qué hago con esto!? ;;Se enterd!?

"; Estas bien? Ese fue un sonido fuerte alli..."

"{Estoy totalmente bien! j;Totalmente bien!" Me puse de pie con panico, actuando dura.
Todavia me dolia un poco la lengua, pero lo ignoré.

"E-es asi... Me alegro de escuchar eso”. Haruto-kun movié su mano hacia mi cabeza,
quitando las hojas o la suciedad que colgaba de mi cabello.

Cuando sus dedos tocaron mi mejilla, se congeld y frenéticamente retir6 su mano.
"10h, lo siento! Yo solo, bueno..."
"iN-No, estd bien! G-Gracias..."

Por alguna razdn, me senti extrafiamente avergonzada y froté mi propia mano en la mejilla
que acababa de tocar. Por casualidad miré hacia arriba, cuando él solo me mird. Nuestras
miradas se encontraron, ambos comenzamos a sonrojarnos furiosamente y apartamos la
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mirada.

"Ah, um... ;P-por cierto!".

"1S-Sil",

";sP-Por qué estas aqui, Wakaba-san? ;No se suponia que tu casa estaba en la otra direccién?".
"{E-eso es! Vine aqui para un viaje de compras" Traté de explicar, pero luego...

";Qué pasa, Haruto?... Oh, ;Quién es esta chica?".

Debe haber venido a comprobar las cosas, ya que esa chica de hace un momento se acerco a
nosotros. jTodavia no me he preparado mentalmente! C-;Cémo deberia explicar esto?

"Ah, e-esta chica es... mi... novia".

—;iEsta lanzando una bola recta!? ;;Ni siquiera tratando de ocultarlo!?
"31Q-Qué dijiste!?".

":Bueno, um...!"

iEs un campo de batalla...! Me preparé para lo peor. Pero, como para traicionar mis
expectativas, la chica mostré una sonrisa radiante. Ella procedi6 a sefialarme y levantd una
voz alegre.

"sjLo hiciste!? ;;Te las arreglaste para atrapar tal belleza!?".
"éEh?".
";iWah!? ;Qué estas dejando escapar! Ademas, ;No la seiales!".

"iINo seas asi! Sabes, estaba realmente preocupada, ya que no tenias ninguna popularidad
entre las chicas. ;Sabes cudntas almohadas empapé con mis lagrimas por la noche porque
me sentia mal? jAhh, estoy tan contenta!”.

;Eh, que? Esto no es lo que imaginaba. Ademas, esta reaccion es casi como...

"iAhh, detente ya! ;Eres tan vergonzosa! Esa autodestruccion anterior todavia me molesta,
iAsi que al menos no me tortures frente a mi novia, Mama!".
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... ;Hm?
"siHmmmmmm!? j;Q-qué ?! ;;Esta... esta persona es... tu Madre, Haruto-kun!?".
"S-Si... queellaes..."

;iDe ninguna manera!? Parece que tiene veintitantos... jIncluso mas bajo si no puedes verla
de cerca! Mis padres nos atraparon a Futaba ya mi temprano, ;Pero no a ese nivel! ;Es esto
anti-envejecimiento o qué?

Nota: Ya saben ellas nacieron siendo sus Padres jévenes todavia.
";Oh? ;De verdad fui demasiado lejos? Lo siento, me emocioné..."
"iN-No, estoy bien! jEn todo caso, me disculpo por ser tan grosera!".

iNo quiero que su Madre tenga una impresion extrafia de mi! Entré en pdnico y bajé la
cabeza.

"IM-Mi nombre es Asahina Wakaba! Lo siento, te veias tan joven y hermosa, {No me di
cuenta...!"

"Oh Dios, te lo agradezco, incluso si es solo cortesia. {Me gustas mas!".
G-Gracias a Dios... Parece que nuestro primer contacto fue un éxito... algo.
"Mi nombre es Bizen... Ah, no. Iruma Natsuki, por favor cuida de mi chico".
"iAh, si! jEncantada de conocerte!".

Espera, ;Acaba de decir Bizen...? Quizas fue solo mi imaginacién. Aun asi, es una mujer
livida y admirable. Como alguien que es timida con otras personas, no puedo evitar estar
impresionada por eso. Al mismo tiempo, pude ver que ella era la madre de Haruto-kun, con
una personalidad similar a la de él.

";También vas de camino a casa, Asahina-san?".
"No, mi Mamd me pidié algunas compras, por eso estoy aqui..."

"1Ya veo, una dama admirable! {Haruto! ;Por qué no la ayudas?".
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"... ;Eh? Quiero decir, no me importa, pero ;Y tu, Mama?" Pregunté Haruto-kun, un poco
preocupado.

Pero, Natsuki-san solo dejé escapar un suspiro como si no pudiera creerlo.

"Qué idiota que eres. ;A quién le importa eso? jDame esas bolsas! Seria una molestia si
tuvieras que llevar eso, ;Verdad?".

"iNo puedo, son pesadas!".

"iINo me subestimes! Esto no es nada" Dijo, arrancando con fuerza las bolsas de compras de
las manos de Haruto-kun.

"iYa veo que nunca se retracta de lo que dice! Al menos déjame llevar la mitad. Solo necesito
una mano abierta".

"Tch, no puedo evitarlo entonces. Tomaré eso".
n d . /4 b- /4 d d 'H
Um, no parece muy pesado, jAsi que yo también puedo ayudar!".
No quiero ser una molestia. Pero, Natsuki-san ya tenia planes diferentes.

"{Estd bien, estd bien! Deja que ese estupido hijo mio haga el trabajo pesado. Juega con estos
eroge todo el afo, tiene suficiente fuerza en sus brazos".

"iGyaaaaaa! jDetente! ;Por favor, te lo ruego! Querida Madre, {No mas!".

Ah, tengo que estar de acuerdo con Haruto-kun aqui, hablar sobre los gustos de tus hijos es
algo prohibido... Pero, ;Este tipo de juegos no tienen limitaciones de edad? Por otra parte,
ella no parece una Madre a la que eso le moleste demasiado.

"{Vamos, ve con ella ya! Puedes volver por la mafana, tomate tu tiempo".

"iCéllate, mama! V-Vamos, Wakaba-san, jIgnoremosla!".

"Y-Yesh..."

Su rostro parecia como si le diera un infarto si nos queddbamos con ella por mas tiempo.

"A tu edad, ya te llevaba dentro de mi campana. Los jévenes de hoy seguro que son lentos".

Nota: Quiso decir que desde pequefia era puerca... bueno que a la misma edad que Wakaba ya estd embarazada.
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"iNo quiero oir hablar de eso!" Haruto-kun entrd en panico ante esa animada historia.
5Q-qué deberia decir al respecto? Por ahora, puedo decir que es una Madre muy vivaz.

"Bueno lo que sea. Vas a tu propio ritmo y diviértete con eso". Natsuki-san nos mir6 y nos
alejamos.

Me dejé llevar por la situacidn... ;Estd realmente bien? Me senti mal por romper entre los
dos.

"Um... ;Estuvo realmente bien? Siento que solo te molesté..."

"iAh, esta bien, totalmente bien! Las cosas simplemente empeorarian si nos quedaramos
demasiado tiempo".

Dices eso, pero no pude evitarlo. Mientras hablaba con Haruto-kun, me di la vuelta por
capricho—

H_Ah" .

Por alguna razdén, Natsuki-san estaba llorando mientras nos sonreia. Entré en panico y miré
hacia adelante de nuevo. Un sudor frio corrié por mi mejilla y mi corazén comenzd a latir
con furia. Senti como si hubiera visto algo que no deberia haber visto, mientras la ansiedad
se apoderaba de mi pecho.

"... Wakaba-san, ;Qué pas6?".
"Ah, no, no es nada. jApurémonos! {Hay una venta programada!".

Empecé a caminar mdas rapido. Por lo menos, queria que luciéramos como verdaderos
novios mientras ella miraba.

"No tienes que esforzarte. Parece pesado”.
"{Estd bien, estd bien! S6lo déjamelo a mi".

Terminamos de comprar y salimos del mercado. Me alegro de que pudiéramos comprar toda
la salsa de soja, verduras, etc. Pero, cuando me ofreci a llevar eso en una mano, Haruto-kun
se mantuvo firme en sostenerlo él mismo.
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"Si se entera de que voy a hacer que Wakaba-san lleve esto, Mama no me dejaria escuchar el
final. Piensa en ello como si me ayudara y déjame llevar esto".

No es justo. Si lo expresa asi, no puedo decir que no. Le di una mirada dura, pero él
simplemente lo ignord con una sonrisa. Sin otra opcidn, tuve que dejar de lado ese tema, y su
amabilidad me eché a perder.

"Ahora bien, ya que terminamos de comprar cualquier cosa, ;Por qué no nos tomamos un
descanso y bebemos un poco de té? Mama ya me envio un correo electronico diciendo que se
fue a casa, asi que nadie estd esperando". Dijo Haruto-kun.

Verifiqué la hora. Solo tenemos que cortar y hervir las verduras, para que llegar a casa un
poco mas tarde no esté de mds. Los ingredientes tampoco se estropeardn... ;Si, deberia estar
bien!

"Ah, entonces... ;Deberiamos ir a la pasteleria habitual? Escuché que tienen algo nuevo en el
menu".

"1Oh eso suena muy bien! {Vamos a hacer eso!".
":Bueno!".

También le envié un correo electrénico a mi Mama diciéndole que llegaria un poco tarde, asi
que ahora no tengo que preocuparme. La pasteleria estd bastante cerca de nosotros, por lo
que no tardamos en llegar frente a ella. Pude ver entrar a muchos clientes, recordindome
una vez mas lo popular que era esta tienda.

"Ahora, apresurémonos a entrar. Necesitamos conseguir asientos, eso es lo mas importante".
"Realmente te gusta esta pasteleria, Wakaba-san. Muy bien, entonces sigamos adelante".

"... s0h? ;Onee chan?".

;Hmmm? ;De qué se trataba esa voz familiar?

"iLo sabia! jQué raro verte aqui!".

"siF-Futabal?".

;De nuevo con ese patrén? ;Por qué siempre se encuentra conmigo en el peor momento
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posible?
";Ese nombre... es ella...?"
"Ugh... si. Ella es mi hermana pequeiia, Futaba".

"{Ah, tuve una corazonada!" Haruto-kun aplaudi6, miré a Futaba y bajé la cabeza.
"iEncantado de conocerte, mi nombre es Iruma Haruto!".

Aunque es su primer encuentro con una chica, hizo que pareciera muy facil. Su habilidad
comunicativa es de otro mundo. Pero mi hermana pequefia no perderd contra eso. Ella
mostrd una sonrisa y se inclind.

"10ye, tratame bien! ;Soy Asahina Futaba!" Estaba rebosante de energia como de costumbre.
Ya sea en casa o afuera, siempre es la misma.

";sEres amiga de Onee-chan? Es raro verla salir con un chico... Ah, ;Es esto lo que creo que
es?" Una sombra de maldad aparecid en la sonrisa de Futaba, mientras se reia para si misma.
";Es esa persona en la que estabas pensando, Onee-chan?".

";Uf! ;Esta bien...!"

"INo hay necesidad de esconderlo! jPuedo olerlo! Iruma-san, ;Verdad? jMi Onee-chan
siempre estd a tu cuidado!" Futaba no mostré ninguna reaccion negativa al ver la apariencia
de Haruto-kun.

Es un rasgo hermoso de mi hermana pequefia no juzgar a las personas por su apariencia
externa. Honestamente, me siento aliviada. Sé que es una buena chica, pero a veces no puede
leer el estado de dnimo, asi que me preocupaba que pudiera estar actuando de manera
grosera con él.

"No no no del todo. Tu Onee-san siempre es muy amable conmigo”. Haruto-kun me miro,
sonriendo.

No me gusta este tipo de fluidez.

"Siempre escucho de ti de tu hermana mayor. ;Que eres una hermana pequefia enérgica y
amable, alguien de quien estd muy orgullosa!".
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"1Qué! ;;H-Haruto-kun!? ;De donde vino eso!".
";Ohhh...? 'Haruto-kun', ya veo". Futaba capt6 mis palabras y me mostrd una sonrisa.

Al mismo tiempo, Haruto-kun estalld en una carcajada, ;Como si su plan hubiera tenido
éxito!

"Ja, ja, ja, realmente te avergiienzas tan facilmente, Wakaba-san".

"Ah, ;Estas seguro de que deberias estar diciendo eso? jLas personas a las que les gusta
burlarse de los demds solo recibirdn ciruelas secas en escabeche como guarnicidn para tu
almuerzo de mafiana!".

"{Wah, por favor no lo hagas! {No me borres la razén para esperar la pausa del almuerzo de
maifana!”.

"sHmmm, me pregunto qué deberia hacer ~?"

":Siento haber aprovechado esta oportunidad para burlarte de ti! ;Por favor, encuentra la
bondad en tu corazén para perdonarme!”.

Como pensaba, hablar con él siempre es divertido, hace que mi corazén se sienta comodo.

"... De ninguna manera. Nunca habia visto a Onee-chan hablar asi en casa. ;Qué tipo de
magia usaste? Grrr, eres mas asombroso de lo que pensaba, Iruma-san".

Ah, no esta bien, me olvidé por completo de Futaba.
"Lo siento, me meti un poco demasiado en eso".
"No, no, no me importa. Me alegra ver que ustedes dos estdn tan cerca. Me siento celosa,
jejeje".
n n L4
Otra vez con eso..." me quejé.

... Bueno, eventualmente, tendré que presentarle a Haruto-kun a mi familia, asi que quizas
conocer a Futaba solo aqui fue de buena suerte. Afortunadamente, Haruto-kun y Futaba
parecen llevarse bien.

";Oye, Futaba? Teniamos planes de comer un pastel aqui, ;Por qué no te unes a nosotros?".
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"1Ah, ya veo! jQué casualidad! Acabamos de venir aqui nosotros mismas. Si estds de acuerdo
con que te molestemos, jNos encantaria tenerte cerca!l”.

"; Viniste con tus amigas?"

"Si... jAh, no es bueno!" Futaba palidecid. ";Vine corriendo por Onee-chan desde que te vi, y
me olvidé de los demads! Dejando de lado a China-chan, Kazucchi debe estar enojada”.

Como siempre, es demasiado sencilla.

"iOye, Futaba! ;A dénde fuiste, dejandonos atras!".

"iWaah, lo siento!".

Junto con una voz enfurecida, tres chicas se acercaron caminando hacia nosotros.

n

iPor llorar en voz alta, siempre es lo mismo contigo!" La chica con trenzas,
aparentemente la lider del grupo, se pard frente a nosotros.

Debe estar acostumbrada a la personalidad de Futaba, que es esta. Lamento que mi
hermanita siempre te esté molestando...

"Lo siento, Haruto-kun, Futaba siempre esta actuando precipitadamente asi..."

... sEh? ;Qué pasa? Haruto-kun se quedd mirando a la chica con trenzas. ;Estd fascinado con
ella...? De ninguna manera, ;Verdad?

"Ahaha, eres tan rapida como siempre, Futa-chan..."
"Calmate, Kazuho. Tus arrugas solo aumentaran asi".

Cuando estaba tratando de descifrar la reaccién de Haruto-kun, aparecieron otras dos chicas
detras de la chica con trenzas, uniéndose a la conversacion. Estan tratando de calmarla... ;O
de echar mas aceite al fuego? Una de ellas usaba anteojos y la otra tenia un peinado corto.
Las tres aparentemente eran amigas de Futaba. Espera, ;Recuerdo haberlas visto antes?

. jAh bien! Hace un tiempo, cuando vi a Futaba frente a la tienda de conveniencia, estas
tres estaban con ella. Ya que estdn juntas de nuevo con Futaba, deben estar bastante cerca.
Cuando las estaba observando, me encontré a los ojos con la chica de pelo corto.
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"sHmm? ;Quién es esta chica de aqui?" Incliné la cabeza con perplejidad.

Como Futaba y yo somos casi idénticas, ella podria estar confundida, lo que explica por qué
parpaded varias veces, mirando entre Futaba y yo.

"iAh, te presentaré! ;Esta es mi Onee-chan, Asahina Wakaba!" Futaba levanté ambas manos,
mientras me presentaba.

Detras de mi, Haruto-kun dio un aplauso, aplaudiendo la aparicion de mi hermana pequeiia.
Estos dos estan en realidad en la misma longitud de onda, ;No es asi?

"Realmente te pareces. Encantado de conocerte, soy Toono Yukari". La chica de las gafas dio
un educado golpe.

"Soy Arimori Kazuho. Yukari es una amiga mia desde hace mucho tiempo, aunque no esta
dispuesta". Dijo, mientras golpeaba con su mano la cabeza de Toono-san.

"Mi nombre es Nitta Chinatsu, por favor tratame bien. Tengo que decir que tiene la ternura
de un animal pequerfio, a diferencia de Futaba ~" La chica de pelo corto, Nitta-san, sonrid
preocupada y me ofrecié una mano.

... Le tengo un poco de miedo.

";Qué le estas diciendo en un primer encuentro cara a cara? Lamento esto, Wakaba-san".
Arimori-san debi6 haber visto mi aterrorizada reaccidn, mientras golpeaba a Nitta-san en la
cabeza. "... Espera, este chico que estd contigo". Arimori-san cort6 sus palabras a mitad de la
oracion.

Aparentemente, finalmente desviaron su atenciéon hacia Haruto-kun.
"Ah, esta persona actualmente esta saliendo con Onee-chan. Su nombre es [ruma Haru—"

"iDe ninguna manera...! ;jEres realmente Irumal!?" Arimori-san repentinamente miré
fijamente a Haruto-kun, saltando frente a él.

"iT-tienes razon! jRealmente es Iruma-kun! ;jPor qué estas aqui!?" Incluso Toono-san
también mostrd una reaccion confusa.

;Es sélo mi imaginacion, o puedo ver lagrimas en las comisuras de sus 0jos...?
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"Ya me lo imaginaba. Arimori-san y Toono-san, eh. Ha sido un tiempo. Me alegra ver que
estan bien, si".

";sE-Eh? Haruto-kun, ;Las conoces...?"

Actuaron como si se encontraran con una persona fallecida, tanto que entraron en panico.
En respuesta, Haruto-kun parecia un poco tenso. En todo caso, ;Parecia incdmodo con
esto...?

"Ha pasado un tiempo ~~~ ;Mi culo, idiota!".
"iEstabamos realmente preocupadas por ti, [ruma-kun...!"
Al parecer aliviadas, ambas dejaron escapar un suspiro.

"Cambiaste tu nimero de teléfono y tu direccidon de correo, cierto. No teniamos forma de
ponernos en contacto contigo, jAsi que no teniamos idea de lo que estabas haciendo!".

";Q-qué pasa, ustedes dos? Dejando a un lado a Kazuho, es raro ver a Yukari tan agitada..."
"E-Eso es correcto. Kazucchi, ;Qué paso?".

Futaba y Nitta-san se quedaron confundidas por las reacciones de sus amigas. Al parecer,
tampoco conocian las circunstancias. ;Es esto algin tipo de campo de batalla repentino?
Miré a Haruto-kun con la esperanza de recibir ayuda.

"... No, es nada. Asistia a la misma escuela secundaria que ellas, pero cambié de escuela a la
mitad". Haruto-kun debid haberse dado cuenta de la tormenta que se avecinaba y comenzd a
explicar. "jArimori-san, Toono-san, lamento haberme ido asi a pesar de que estaba a su
cuidado! Pasaron muchas cosas, ;Ves? Queria mostrar mi rostro al menos durante la
ceremonia de graduacidn, jPero no pude hacerlo a tiempo!" Haruto-kun junté las manos,
disculpandose con ellas.

Pero ambas se quedaron en silencio, sin mostrar reaccion alguna a Haruto-kun. ;Todavia
estdn enojadas por alguna persecucidn? Eso pensé, pero sus ojos estaban muy abiertos, como
si estuvieran desconcertados por algo. Me pregunto... ;Se ven realmente sorprendidas...?

"Eso es solo... ;Sabes?".
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Haruto-kun les dio a las dos un guifio, al que se miraron y asintieron. ;De qué trataba esa
mirada sugerente? ;Qué pasé entre ellos? ;Por qué siento que me dejan aqui?... Hmpf.

"Ah, lo siento". Haruto-kun atrapé mi mirada y me dio una sonrisa tranquilizadora. ";No te
preocupes, te seguiré por el resto de mi vida, Wakaba-san! jPorque estoy loco por ti!".

";1Quél?",
i[-Idiota! ;;Por qué dices eso!?

"De verdad, mi novia puede estar tan celosa a veces, jQué lindo!" Manjuu-san lo dijo con un
tono de 'Ser popular es una maldicion'.

"1C-cudl es tu problema! J-juegas juegos lascivos que me ocultas, ;No es asi? jNo creo que
tengas derecho a actuar como el Sr. Guapo aqui!".

"'Wawawa! ;jPrometiste no decirselo a nadie, verdad!? La mascara de un chico popular se
cayo del rostro de Haruto-kun.

De hecho, este es el novio que conozco.

"Ah, Onii-san, ;Juegas eroge?".

"Ah, bueno... como un caballero..."

Los ojos de Nitta-san brillaban mientras caminaba hacia Haruto-kun.

";Qué tipo de géneros tocas? {Realmente me gustan los tipos de entrenamiento y disciplina!".
"iNo, soy un especialista en juegos puros! jRechazo cualquier género diabélico!".

"Solo te estds conteniendo porque estas frente a tu novia, ; Verdad?" Nitta-san mostr6 la risa
de un anciano.

Al ver esto, Futaba dej6 escapar un suspiro.

"China-chan siempre se vuelve loca cuando el tema cambia a eso. Ademés, sNo son estos
e
juegos para mayores de 18...2"
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La pregunta de Futaba fue habilmente ignorada, mientras Nitta-san continuaba su
conversacion con Haruto-kun. Por lo que deduje, le gustaban los juegos y el anime. A pesar
de que este era su primer encuentro, ella y Haruto-kun se llevaban muy bien.

Por otra parte, un chico y una chica de secundaria hablando sobre juegos para mayores de 18
afios frente a una pasteleria, esta es realmente una escena bastante surrealista. Los clientes
que pasaron junto a nosotros dieron dos miradas confusas y entraron a la tienda... Esto no
cuenta como obstruccion del negocio de la pasteleria, ; Verdad?

Estaba un poco preocupada, pero Futaba se unié a la conversacion también, no siendo
molestada por la gente que la rodeaba. Inesperadamente, Futaba a veces juega juegos (j;No
los lascivos!), Asi que no tuvo problemas para seguir la conversacion. Realmente no tiene
problemas para llevarse bien con nadie. Puede que esté un poco celoso.

. ;Quizds deberia investigar un poco mas el anime y los juegos? Pensé en qué hacer, y
cuando volvi mi mirada hacia Arimori-san y Toono-san—

"H-Ha cambiado, eh..."
" * "

Es... como una persona diferente".
Estaban mirando a Haruto-kun. jAhh, no puedo soportarlo mas! {Necesito saber!
"1U-Um! Ustedes dos eran... compaifieras de clase de Haruto-kun... ;Verdad?".
"sEh? Ah si".
";Como era él en la escuela secundaria?".

";En la secundaria? Hmm..." Arimori-san tuvo una repentina mirada distante. "Cémo lo
digo, es totalmente diferente ahora. En ese entonces, actuaba de manera mucho mads timida
y mds introvertida".

"Si, era muy mayor. Y, cada vez que pasaba algo, Namikawa-kun lo cubria..." Siguiendo a
Arimori-san, Toono-san sonrid.

Eh, ;Haruto-un era asi en ese entonces? Eso es casi como...

"Pero él estaba trabajando en si mismo, ese [ruma-kun".
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"Correcto. Una vez que llegamos al segundo grado, él estaba mds relajado y era mas facil
tenerlo cerca... aunque todavia era bastante timido a veces. Siempre pensé que deberia
esforzarse en que él dudara todo el tiempo".

"Eso me recuerda, tu y Namikawa-kun a menudo lo ayudaron con sus estudios y tareas,
;Verdad?".

"El estaba realmente desesperado, asi que tenia que hacerlo. Como agradecimiento, me
ayudd con el inglés. La gente tiene fortalezas y debilidades, supongo".

Se miraron el uno al otro, mostrando una sonrisa nostalgica.

"Siempre se sinti6 avergonzado por eso, pero su Padre es profesor de inglés, por lo que debe
haber sido bueno en inglés. Como no tiene madre, tuvo que hacerse cargo de toda la casa, lo
que no le dio mucho tiempo para estudiar".

"—;Eh?".
;El no... tiene Madre? ;Eh? Pero, justo ahora...
"1U-Um! ;Puedo preguntar sobre la familia de Haruto-kun...?"

"Al parecer vivia junto con su Padre. Cada vez que ese timido Manjuu hablaba de su viejo,
tenia una expresion de satisfaccion en su rostro".

"Si, realmente senti su amor por su Padre, y sin embargo, sucedio algo asi..."
Ahi es donde las dos se callaron. Evitaron la cara, apretando los dientes.
";1Q-Qué!? ;;Que pasd!?".

";iNo lo sabes!? Ah, ugh, esto es malo..."

Aparentemente escuché algo que no deberia haber escuchado, pero no habia forma de que
pudiera dejar de llegar tan lejos.

"iPor favor dime! jQué paso...!"

Realmente podria ser algo que no me preocupa. Porque, si Haruto-kun nunca me lo dijo,
probablemente no necesitaba saberlo. jPero yo todavia...!

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

"Cuando estaba en su segundo afo en la escuela secundaria, lo acosaron. Se cayo de las
escaleras y se lastimd la pierna en el proceso. Por suerte no se rompid nada, pero se golpeé la
cabeza, por lo que lo llevaron a un control hospitalario”. Arimori-san debi6 haber visto lo
desesperada que estaba y comenz6 a explicarme. "Alli, su Padre se apresurd a volver a casa
del trabajo debido a la preocupacidn. Pero, como estaba en pdnico, no se dio cuenta del
camidn que se dirigia hacia la interseccidn... y fallecié en el accidente".

", "

i—!

Q-Qué... Nunca escuché de eso... El nunca...

Bueno, era bastante estricto cuando se enojo, pero sigue siendo mi importante viejo.

"Ah..."

Asi es, ;Por qué nunca me di cuenta? Cuando hablaba de su Padre, Haruto-kun siempre
usaba el tiempo pasado...

"Iruma-kun se culpd a si mismo por la muerte de su Padre. Ni siquiera escuchaba a
Namikawa-kun. Y en cuanto a nosotras, solo pudimos mirar".

"Después del funeral, simplemente se traslad¢ sin decirle a nadie. Aparentemente, los Padres
de Namikawa-kun tuvieron una transferencia de trabajo y él se fue con ellos... pero, incluso
si son amigos de la infancia, tuve problemas para creer eso".

No tenia palabras. Pensar que algo asi sucedié en su pasado.

"Pero, parece estar bien ahora, jAsi que estoy aliviada! ;E ias a ti lidad?"
, , jAsiq y aliviada! ;Eso es gracias a ti por casualidad?".

"1S1, de acuerdo! jMuchas gracias, Asahina-san!".

No. Yo no... hice nada. Al contrario, yo solo...

Si, eso es correcto. Estamos bastante cerca.

"Ah..."

Mi Papd es muy amable y siempre es divertido tenerlo cerca.

"Aaah..."
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;Qué hay de tu familia, Iruma-kun?

"1Ahhhhhhhhhhhhhh...!"

Esta mafiana fue dura. Papd fue regafiado por mamd de nuevo...
Realmente amas a tu familia, Wakaba-san.

"Yo-yo... jno, no era mi intencion...!"

No puedo evitar admirar eso todas las mafianas .

", m

;No sabia...! ;Pero yo todavia...!

"{Oye! ;iEstéds bien!? ;Te pusiste tan palida de repente!" Toono-san pregunto, nerviosa.
"N-No, estoy bien, no es nada..."

"siEh, Onee-chan!? jQue paso! ;Kazucchi te dijo algo extrafio?".

"1Yo no hice nada! Solo hablé un poco de Iruma..."

Cuando Futaba se acercO, Arimori-san sacudié la cabeza frenéticamente. Asi es, ella no hizo
nada malo.

"Estoy bien... realmente lo estoy..." Bajé la cara, y decir estas palabras fue lo mejor que pude
manejar.

Mi corazén se aceler6 tan rapido que comenzé a doler. Mis piernas temblaban, cuando senti
que el aire en mi garganta se atascaba.

"—;Eh?" Mi campo de vision de repente se volvio negro.
Una tela blanca cubria mis ojos y oidos.
"sPor qué no dejamos el té hoy y nos vamos a casa? Toma, usa esto para limpiar el sudor".

Levanté la cabeza hacia la voz y encontré a Haruto-kun de pie junto a mi. Sostenia un
pafiuelo blanco en la mano. Al encontrarme con su mirada preocupada, todo lo que pude
hacer fue asentir.
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Haruto-kun y yo caminamos por la ciudad nocturna, después de que nos separamos de
Futaba y sus amigas. Futaba insisti6 en venir con nosotros, probablemente por preocupacion,
pero yo no podia aceptar eso. No queria perturbar su diversion solo por mis sentimientos
egoistas. Realmente queria que Haruto-kun también se fuera a casa, pero él era
extrafiamente obstinado, no me dejaba sola.

Y, sin conversacion alguna, una atmdsfera incomoda reind entre nosotros, cuando Haruto-
kun dej6 de caminar.

"... Lo siento. No lo estaba escondiendo a propésito".
“éEh?“.

"Simplemente no queria que te preocuparas".
";Escuchaste...?"

Tomado por sorpresa, mi corazon casi dejé de latir por completo. Si es asi, ;Como deberia
esperar disculparme? Descubri el secreto de alguien sin su consentimiento. Tiene todo el
derecho a estar enojado.

"De hecho, tengo buenos oidos. Por otra parte, estabas hablando bastante alto. Ah, tu
hermana pequefia y su amiga probablemente no lo oyeron, asi que no tienes que
preocuparte..."

"Debo haber sido desconsiderada... todo este tiempo, ;Verdad? ;Lo siento!" Senti las
lagrimas, a punto de salir.

Me odiaba profundamente a mi misma y a la persona que soy.
"{Haruto-kun, tuviste que pasar por mucho, y sin embargo yo solo...!"
"Wakaba-san..."

"Debes odiar a una chica tan triste y desconsiderada como yo... ;Verdad?".

;Quién podria enamorarse de una chica como yo? Merezco ser intimidada. Incluso ahora,
sigo lastimdndolo, incapaz de hacer nada para aliviar su dolor. Ni siquiera podia mirar a
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Haruto-kun.

"Yo-yo s6lo—"

":Wakaba-san!".

";Eh...?" Levanté la cabeza en estado de shock, solo para encontrar a Haruto-kun riendo.

";Qué tipo de rostro sombrio es ese? Estas pensando en burlarte de mi de nuevo, ;Verdad?"
El desvié la cara, como si estuviera de mal humor.

"iPor supuesto que no! Estoy tratando de ser serio aqui".
";Grave? jEsto es demasiado ridiculo, me muero de risa!".
";Q-qué tiene de gracioso esto?".

"Esa historia se termind hace dos afos. Incluso si lo mencionas ahora, lo considero un
recuerdo, nada mds". Haruto-kun negd con la cabeza.

"{E-eso no puede ser...!"

";Te pones triste y deprimida por todo esto por tu cuenta? Ja, ;Qué sigue? ;Se supone que
debo odiarte ahora? ;;En qué mundo!?" Haruto-kun traté de contener su risa mientras
sostenia su estdmago. "Ademads, no hay forma de que un idiota como yo todavia esté colgado
de algo asi. {No esta pasando! Si yo fuera ese tipo de hombre, no habria hablado de eroge en
la ceremonia de entrada y tampoco me habrian echado como resultado. No subestimes la
leyenda que creé". Haruto-kun levant6 su pulgar. "Te lo oculté, y por casualidad lo oiste, asi
que ;No estamos ahora? Si todavia te sientes mal por eso, jHazme una lujoso almuerzo!".

... Su mentira era demasiado facil de ver. ;Es solo algo del pasado? ;No te molestaran estas
heridas? Entonces, ;Por qué tuviste una mirada tan solitaria cuando miraste las espaldas de
Taichi-kun y su Padre? Una vez mds estaba desconcertada por su amabilidad, cuando el
rostro de Haruto-kun se puso mas serio.

"Me gusta la Wakaba-san que habla de su familia".
";Eh...?"
"La sonrisa que me muestras cuando me hablas de tu Padre, Madre y hermanita... me
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encanta'.
Qué...!

"iP-por eso, no tienes que preocuparte por eso! En todo caso, jQuiero escuchar ain mas!
iPorque quiero seguir viendo ese tipo de Wakaba-san!".

";sHaruto... kun...?"

Su amabilidad se cold directamente en mi pecho. Me hizo sentir todo caliente por dentro,
mientras mi corazon comenzd a acelerarse.

"Gracias..."

"He estado pensando en esto por un tiempo, pero ;No te disculpas con demasiada frecuencia?
Puedes vivir mds libremente, Wakaba-san".

"Hm... C-;Crees eso?".

"En todo caso, el tipo de tono que tienes hacia mi todavia no se siente como si estuviéramos
saliendo. Me preguntaba si te estabas forzando. Quiero decir, ha mejorado ultimamente,
pero..."

Ahora que lo menciond, tenia sentido. Si sucediera algo, me disculparia de inmediato. No sé
cuando sucedid, pero aparentemente lo converti en mi habito. Lo mismo ocurre con mi
lenguaje cortés. Admiraba a mi Mama y la imitaba, pero probablemente de ahi vino mi falta
de confianza.

Si. La forma en que hablas, tu tono, se ha vuelto un poco mds suave.

Si eso es. Futaba me dijo algo asi. Me di cuenta de que estaba hablando con menos educacién
incluso dentro de mi familia.

"Viste a mi Mama, ;Verdad? No te estoy diciendo que te hagas como ella, pero es mejor que
aprendas un poco de ella. Por otra parte, podrias terminar como Mifuyu en su lugar... ;Si, no
la tomes como referencia! Si terminas asi, probablemente me muerda la lengua y me mato".

Q-;Qué clase de hermanita es ella? De hecho, estaba un poco interesado.

ASAHINA WAKABA A MARUMARU NA KARESHI VOLUMEN 1



DOMEN TRANSLATIONS

"Bien, hablando de eso tu Mama... jAh!" Entré en pdnico y me interrumpi, pero él ya
imagin6 lo que iba a decir.

";sTodavia colgaste eso? No hay necesidad de preocuparse. La Mama que conociste antes es
mi Madre real. Ella vive separada de mi".

"1Ah, es asi! Tengo un extraiio malentendido..."

"Bueno, no puedo culparte. La cosa es que, antes de conocer a Mifuyu hace dos afios, pensé
que Mama estaba muerta. Porque ese maldito viejo mio nunca me dijo nada".

—Segun Haruto-kun, esto es lo que pasé.

Su Madre... Natsuki-san, originalmente no era miembro de la familia Iruma. Su verdadero
apellido era Bizen. Ella y Bizen Ryouichi-kun son en realidad parientes consanguineos.
Naci6 en una familia de renombre, pero no podia llevar este tipo de estilo de vida, asi que se
escapd de casa y conocio al Padre de Haruto-kun alli. De esta relacién nacié Haruto-kun.

Sin embargo, la felicidad no continud por mucho tiempo, ya que el Padre de Haruto-kun fue
engafiado por un amigo de confianza, cargado con una gran deuda. Para que ella tuviera esa
deuda en su lugar, Natsuki-san se divorcié y se mud6 de nuevo con su familia principal. Alli,
termind casandose con un prometido y dio a luz a la hermana pequefia de Haruto-kun.
Luego, cuando su Padre muri6 hace dos afios, la Madre de Haruto-kun aparecid de nuevo.

"Entonces, después de muchos giros y vueltas, llegué a conocer a Ryouichi y Yui-san, y ahora
vivo con ellos, asi como con Mifuyu y Mama. Y luego, todos vivimos felices para siempre".

Siendo ese el caso, su hermana pequefia resulto ser una genio, por lo que a menudo regresa
con la familia principal para ayudar con los negocios. Honestamente, sonaba como un
drama sacado directamente de un manga. ;Realmente puedes llamar a todo esto un final
feliz? Estoy segura de que debe haber estado soportando algo més de lo que podia imaginar.

"Bueno, ya sabes. Todo lo que acaba bien esta bien. Papa ya no estd conmigo, pero las cosas
que me ensefid se quedan conmigo. Como cuidarme, cdmo hacer sopa de miso. Y sus
habilidades en inglés mds que nada. Definitivamente sera util en alguna parte”.

"Eso me recuerda que tu Padre era profesor de inglés, ;No? ;Es uno de tus suefios que
quieres seguir sus pasos?".
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Recordé a Haruto-kun contindome sobre sus suefios durante nuestra primera cita.

"N-No, en realidad no. El suefio que tengo no es algo que se pueda lograr facilmente con solo
esfuerzo..."

" ;0h, en serio? Entonces, ;Cual es tu suefio?".

A juzgar por su expresion nerviosa, debe ser un deseo muy parecido a Haruto-kun. Un
beso... ;;O algo atin mads lascivo!?

";No te vas a reir?".
"Por supuesto que no lo haré".
Dependiendo del contenido, es posible que deba tomar distancia.

"Les dije que mi Mama regresd con su familia justo después de darme a luz. Por eso nunca
tuvo la oportunidad de abrazarme, ya sabes. Parece que todavia estd bastante obsesionada
con eso, y a veces puedo escucharla disculparse conmigo cuando habla en suefios". Haruto-
kun mir¢ al cielo. "Por eso, quiero casarme con la persona que me gusta, formar mi propia
familia... y luego, una vez que tenga un hijo, quiero que Mama lo cargue todo lo que quiera.
Gracias a Mama y a todos, puedo ser tan feliz, asi que quiero mostrarselo y agradecerle".

Una brisa paso a nuestro lado.
";Ese es... tu sueno?".

"S-si. Es un suefio tan normal como puede ser, pero estaba demasiado avergonzado de que
me llamaran madre bebé, asi que nunca se lo conté a nadie". Haruto-kun escondi6 su rostro.
"1sNo te vas a reir?! jEs bastante vergonzoso, lo sé!".

"1C-cdmo podria hacerlo! Creo que es un suefio maravilloso, asi que te apoyaré... a ti... ;Eh?".
Eso me recuerda, en ese entonces, ;no?

¢ Tienes otros suefios también? ;Por qué no te ayudo a cumplirlos?

";;Gyaaaaaah!?".

"Eh, ;;Q-qué pasd?!".
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"iN-nada! {Nada en absoluto! jAcabo de recordar algo, si!".
iWaaaah, cdllate yo! jMira a Haruto-kun, se estd volviendo sospechoso!
"Ah, claro, hace un tiempo, ;no? Ah". jEl recuerda! "Bueno... um".

"Si... errr..."

Ambos no teniamos nada mas que decir y nos quedamos callados. Su rostro ya pasé de estar
rojo y quemado con un fuerte carmesi. Naturalmente, probablemente yo era la misma.
Nunca hubiera imaginado que un silencio pudiera ser tan incémodo. jEstaba tan
avergonzada que queria esconderme en un agujero!

"Ah, bueno..."

"Uuu..."

... ;Deberiamos... irnos a casa?
"... ;S-Si! Hace frio ahora!".

Nos alineamos uno al lado del otro y comenzamos a caminar.

—Nos tomamos de la mano.
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De camino a casa, no compartimos palabras. No habia ninguna razén para hacerlo. Ambos
simplemente estdbamos disfrutando del ambiente cdmodo y relajante entre los dos. A través
de su mano, pude sentir su calor. Mi corazén comenzé a latir a un volumen que me
preocupaba que él pudiera oir.

El sol ya habia comenzado a ponerse, cuando la luz naranja creaba sombras en nuestras
espaldas. Hoy, todo el tiempo... No, no solo hoy. Estoy realmente bendecida de haber
conocido a Haruto-kun y aprender mds sobre él. Siempre es un entrometido, bastante
lascivo, y no puedes llamarlo un hombre guapo aunque quisieras.

Pero, no importa lo dificil que pueda ser, siempre sonreiria, siempre asegurandose de que
todos a su alrededor estén felices. Es como el sol. En el momento en que vi esta bondad, algo
dentro de mi corazén cambi6. No sé como sucedio, ni cudndo, pero ya tenia mi respuesta
dentro de mi.

... Finalmente lo entiendo ahora. De hecho, me gusta.

El hecho de que era malo tratando con chicos y mi miedo a ellos, todo desaparecid. Lo que
llené este vacio fue un deseo fuerte, casi abrumador, de no dejarlo ir nunca mas. Arde
fuertemente dentro de mi pecho, y es el primer amor que experimenté. Me rendi a estos
sentimientos dentro de mi corazén y agarré su mano con fuerza.

Al mismo tiempo, como si hubiera captado mis pensamientos, Haruto-kun hizo lo mismo.
Esta sensacion se sinti6 tan calida, tan comoda, simplemente arrojé mi cara roja remolacha
hacia abajo y caminé junto a él.

Finalmente, llegamos frente a mi casa. Después de considerar todas las cosas, pasé en un
instante. Pero, todavia quiero quedarme con él un poco mads... ;Quizds podria invitarlo a
pasar? ;No, no he limpiado nada! Quiero que tenga una buena primera impresion.

"Entonces, Wakaba-san... Me encantaria quedarme contigo, pero..."
"S-Si... Um, gracias por todo hoy".

No sé como deberia agradecerle. Traté de usar mis palabras, pero como estoy tan mudo, esto
es lo mejor que pude.

"No necesitas agradecerme, no hice nada. En todo caso, yo tendria que ser el indicado".
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Por eso... al menos queria devolverle algo a mi amado.

"Pero, no puedo aceptar eso. He sido una molestia todo este tiempo, asi que ;Podrias ponerte
de lado?" Puse todo mi corazon en estas palabras y reuni todo el valor que pude.

"Hm, ;Asi?".

"—" Extendi la mano hacia su mejilla con las yemas de mis dedos y presioné mis labios
contra ella.

"Eh..." Una voz desconcertada sali6 de la boca de Haruto-kun cuando se dio la vuelta.
Tenia los ojos bien abiertos, como si hubiera visto un fantasma.

"... Este es mi agradecimiento. Lamento que sea solo en la mejilla".

"—Ah, ;Eh?" Su cuerpo se inclind hacia los lados, ya que apenas pudo evitar caerse.
Se llevo una mano a la mejilla y se alejo con los pies tambaleantes.

"En mi mejilla... un beso suave... el cielo... ;ay?" Murmuraba algo mientras su apariencia se
desvanecia mds alld del horizonte.

. M-;Me excedi? Mientras observaba el lugar al que se dirigia, me lami los labios con
suavidad.

y

Después de eso, todo en mi mundo comenzd a brillar intensamente. ;Qué tan densa he sido?
iMe di cuenta de que era demasiado tarde! No tenia idea de que todos los dias pudieran ser
tan agradables.

"s A donde deberiamos ir para nuestra préxima cita?".
"sD-donde quieras ir, Wakaba? jTe seguire!".

Comenz6 a llamarme sin honorificos poco después de eso.
"... Vamos... soy igual, ;Sabes?".

"Realmente somos un buen partido, ; Verdad? jLa mejor pareja, digo!".
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Al mismo tiempo, dejé de hablarle demasiado educado.

"IJuguemos ese juego a continuacion!”.

El tiempo que pasé con Haruto-kun fue mas importante para mi que cualquier otra cosa.
"Entendido. jGanaré este accesorio y lo haré tu regalo del dia!".

Quiero estar con él para siempre.

";Deberia comprar este modelo de plastico hoy?".

"Quiero decir, ;Por qué siempre terminamos aqui durante nuestra cita?".

"No debes preocuparte por las cosas pequeiias".

"Quiero decir, si te estas divirtiendo, no me importa, Wakaba..."

Incluso escuchaba mis pedidos egoistas.

";sPor qué es importante mientras ambos se lleven bien? jAqui tienes tu Gema II!".
Estos dias me senti como si estuviera sofiando.

"{Waabh, tan suave y esponjoso!".

"IM-me estds haciendo cosquillas en el vientre...! Se siente realmente extrafio, como si me
despertara con algo..."

No importa lo que hicimos, todo fue divertido, y solo hablar con él me hizo sentir como en el
cielo. Me he quedado completamente absorta en él. No importa lo malcriada que actue, él no
se enojard. No importa cudn honesta sea con mis sentimientos, él no me aleja. Escucha todo
lo que digo. Calienta mi corazén con su amable sonrisa. ;Como no enamorarte de él? No
podria importarme menos la figura de la cara o el cuerpo.

Esto es lo que ellos llaman una relacidn comoda, sin duda. Siempre que estoy con él, me
siento aliviada. Me hace querer estar con él para siempre. Ya ni siquiera puedo imaginar una
vida de estudiante sin Haruto-kun.
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"1Aqui tienes tu almuerzo especial al estilo Wakaba!".
"1Oh, luce delicioso como siempre!".

Nos sentamos en la parte trasera del edificio de la escuela durante la pausa del almuerzo,
disfrutando de nuestra hora habitual de pausa para el almuerzo.

"Ahora, come. También tengo su parte preparada, Namikawa-kun, Bizen-kun".
"Gracias, Asahina-san. Realmente eres un tipo afortunado, Haruto-kun".

"Puedes decir eso de nuevo, qué novia tienes. Yo mismo tengo el almuerzo de Yui, pero esto
deberia ser suficiente para llenarme".

Hoy, no somos solo nosotros dos. Por supuesto, eso significaba que tenia que hacer mas y
trabajar mas en ello.

"Si, come mucho, ;De acuerdo?".

"Ah, esto es lo mejor... estoy tan feliz... {Ya ni me importa lo que me pase...!" Haruto-kun
derramd lagrimas de alegria y felicidad.

"Realmente, no puedo ver esto. ;Qué tipo de cara es esa?" Bizen-kun mostré disgusto.
"Ahaha, puedes decir eso de nuevo". Namikawa-kun solté una risita.

"Ja, ja, ja, estd todo bien. {Estoy seguro de que saldra bien contigo, Yui-san y Mifuyu!".
";sPor qué de repente mencionaste el nombre de Yui?".

"1Gracias, Haruto-kun, haré mi mejor esfuerzo! Ademds, me quedaré sin comentarios sobre
Ryouichi-kun".

Conoci a esta sirvienta Yui-san antes. Ella claramente emitio afecto hacia Bizen-kun, pero él
no se dio cuenta de eso en absoluto, qué denso.

"Hace un tiempo, ustedes dos me dieron un regalo por mi cumpleafios, ;Verdad? Tienes
sentido comun, te lo digo".

"Me alegro que te haya gustado, Haruto-kun".
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"Je, ve y agradece a Yui entonces. Ella fue quien lo eligi6, aunque le dije que fuera breve".
Oh cierto, casi lo olvido!

"sPor qué no me dijiste sobre eso? Yo mismo habria preparado un regalo, jPero ya han
pasado mds de dos semanas!".

"iL-lo siento! Pensé que sonaria como si estuviera rogando, asi que no lo hice. Y también..."
"Y también... ;Qué?".

"Ya tengo un regalo maravilloso este afio... que eres tu, Wakaba". Haruto-kun estaba
claramente avergonzado por sus propias palabras, pero aun mantenia una mirada seria hacia
mi. ";Te convertiste en mi novia! {No hay mejor regalo que recibir!".

iN-No muy lejos...! jEse ataque sorpresa no es justo!
"iSolo espera, definitivamente superaré incluso eso!... ;Y luego disfrutaré de tu reaccion!".

"No, no, no, no hay mayor sorpresa que esa, ;Sabes? Por otra parte, jCon gusto daré la
bienvenida a cualquier cosa que venga de ti!". Haruto-kun anuncié con orgullo, mientras me
miraba. "... Pero, si eres tan inflexible, entonces me quedaria un pequefio deseo sin cumplir".

"Seguro que eres codiciosa de repente. ;Qué mas querrias de Asahina?".
n ] n
Es raro que Haruto-kun desee algo excepto algo relacionado con 2D".

Bizen-kun y Namikawa-kun tenian razdn. ;Qué mds podia querer? Si es posible, me gustaria
ayudar a cumplir ese deseo.

"N-;No puedes... um... llamarme por mi nombre ahora? ;Sin honorificos? Yo también lo
estoy haciendo, ;Verdad?".

"A-Auu... eso es..."
Yo no esperaba eso. Ya me da vergiienza llamarlo asi.
"Vamos, vamos, estoy escuchando ~?"

"U-Umm... Haru... a... murmurar murmurar —"
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"Oh, ;No puedo escucharte?".
iEstd disfrutando esto!

",

iNo... actiies como si tuvieras todo permitido! {No me importa una persona tan cruel como
ta!".

"0-Oh... ;Estas enojada ahora?".
Cuando aparté mi rostro, Haruto-kun dio una voz preocupada.

"{Hmpf, este 'Haruto' puede desaparecer! Odio a la gente que juega con los sentimientos de
una chica".

"...Y por eso te amo, Wakaba".
";;Qué!? ;Me estds escuchando? jIdiota!".

Aparentemente, nuestro intercambio fue imposible de presenciar por otros. Bizen-kun y
Namikawa-kun miraron en blanco con desprecio.

"Ahh, no puedo soportar esto. jOye, Shun! Si has terminado de comer, ;{Dejemos en paz a
estos dos pajaros del amor!".

"Correcto. Ya estoy lleno con solo mirarlos".
"Ah..."
"Ugh..."

No puedo discutir en contra de eso. Estdbamos coqueteando tanto que nos olvidamos por
completo de que los dos estuvieran con nosotros, ; Verdad? Si... eso fue un no-go... senti mi
cara ardiendo con calor.

"No hay necesidad de que nos hagas caso, ya no estaremos en tu camino".
"iEh, no vayas como conejos salvajes cuando nadie estd mirando!".
"iNo haremos nada como eso!".

Namikawa-kun y Bizen-kun nos dieron sonrisas lujuriosas mientras se alejaban. Al
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quedarnos solos, ambos nos miramos, sonriendo timidamente.
"... Son gente realmente buena".
"Si, he estado con ellos durante mucho tiempo. No podria haber amigos mas confiables".

Al ver a Haruto-kun hablar sobre sus amigos, con una expresion alegre, yo misma me senti
feliz. Usamos agradecidos este tiempo a solas hasta el segundo antes de que sonara el timbre,
y hablamos durante todo el almuerzo.

5

—A la hora de la cena, mi familia y yo nos sentamos a la mesa.
"Hmm, hmm ~"

Mientras llevaba un poco de la comida de Mamd en mi boca, pensé en el almuerzo de hoy y
en él. Hoy disfrut6 del almuerzo, ;Verdad? Estoy muy feliz por eso.

"Mi mi. Alguien estd de buen humor hoy. ;Pas6 algo bueno?".
";Realmente no? jTu cocina es simplemente deliciosa, eso es todo!".
";E-en serio? Estoy feliz de escucharlo”.

Para ser honesta, su comida sabia varias veces mejor de lo habitual. ;Quizds porque me
sentia mejor en general?

"B-Bueno, es genial que estés tan enérgico, pero ;No estds tan emocionado ultimamente?"
Papa lo dijo, mientras su rostro se endurecia.

;De verdad? Sin embargo, no lo estoy haciendo a propdsito.
"—;Hm?" Senti una mirada de mi lado. "Futaba, ;Qué pasd?".
"N-No, ;No es nada?" Mi hermanita me sonrio.

Parecia que sus ojos irradiaban felicidad... Me senti extraiamente timida y me meti una
gran cantidad de comida en la boca.
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Terminé mi bafio vespertino y recordé el dia y lo que sucedio. Aunque hubo algunos fracasos,
no podria haber estado mads feliz. Todas las expresiones y palabras de Haruto se repitieron
dentro de mi cabeza. Eso solo me hizo sonreir.

"Onee-chan, ;Tienes un momento?".

Junto con un leve golpe en la puerta, escuché la voz de mi hermana pequefia. Por supuesto,
no tenia ninguna razdén para negar eso, asi que la invité a pasar.

"Siento venir tan tarde".
"Estd totalmente bien. ;Hay algo que necesites?".

"Mamad y Papd hablaban de 'Wakaba estd actuando de manera extrafia ultimamente...". Papd
parecia especialmente preocupado, jAsi que vine a verte!" Ella me respondi6é con una cara
alegre.

Supuse que ella ya sabria la razén por la que actuaba de forma extrafia. Por eso, solo puede
haber una motivacion suya en cuanto a por qué esta aqui.

";Entonces? ;Entonces? ;Como te va ultimamente? ;Te estas llevando bien con esa persona
[ruma-san?".

"Ah, bueno... v-va bastante bien, ;Supongo?".
No puedo evitarlo. Conocié a Haruto antes, asi que no hay necesidad de ocultarlo, ;Eh?

"Haruto hablé sobre todo tipo de cosas ridiculas hoy y se burlé de mi. Pero, en realidad,
siempre es considerado y amable, y es un chico maravilloso".

";Ohhh de verdad? 'Haruto', ;eh?" Ella sonrio, pero finalmente inclin¢ la cabeza confundida.
"Pero estoy un poco sorprendida. No quiero ser grosera, pero con su apariencia y su rostro,
no parecia el tipo de persona de la que Onee-chan se enamoraria”.

Ella es tan honesta y directa como siempre. No pude evitar mostrar una sonrisa irdnica.
Senti lo mismo, pero ahora...

"Es cierto que no es exactamente guapo. Pero creo que es lindo. Sus puntos encantadores no
provienen de su apariencia”.
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Con solo estar a su lado, mi corazén se siente tranquilo. Me encuentro sonriendo
naturalmente. Es exactamente como me dijo Namikawa-kun. Ahora entendi sus palabras.

"Puede esforzarse al maximo por el bien de otra persona. Es mas amable que nadie".
Por eso amo a Haruto.

"Haaa..." Futaba dej6 escapar un suspiro, sus mejillas enrojecieron. "Onee-chan, realmente
te gusta, jeh! ;Solo escucharte me da vergiienza!" Ella sostuvo sus dos mejillas. ";Ahh, estoy
tan celosa! ;Yo también quiero un novio! Oye oye, dime, ;C6mo empezaste a salir con
alguien tan maravilloso como é1?".

";El comienzo de nuestro amor? Fufu, eso es..."
—;Qué fue de nuevo?
"... ;Eh?".
sPor qué empecé a salir con éI?
sEres Asahina-san? Escuché que tienes algiin asunto conmigo.
S-Si. Um, la cosa es...
;Eh? Justo ahora, ; Vi algo extrafio en mis recuerdos? ;Me duele la cabeza...?
"sOnee chan? ;Qué [
; ¢ ;Qué pasa?".
"Ah, no, ;No es nada?".
Bueno lo que sea. Si no puedo recordar, entonces no es nada importante.

"Um, no lo recuerdo muy bien. ;Simplemente sucedi(), supongo? Un dia, me di cuenta de
e
que me gustaba".

"sHmm? Realmente no lo entiendo, pero supongo que eso es lo que hace que el amor sea tan
dificil".

"S-Sip, estoy segura”.

Me pregunto por qué, mi cabeza no deja de dolerme. ;Me falta suefio? No es bueno, no
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quiero tener los ojos hundidos cuando lo vea. Le dije a Futaba que queria irme a dormir, a lo
que ella todavia no parecia muy satisfecha, pero finalmente salié de mi habitacién. Me senté
en mi cama y puse una mano en mi pecho. ;Qué... es este sentimiento sombrio?

No sé por qué. ;De qué deberia preocuparme? Oh, si, Nanase-san y las demds dejaron de
molestarme ultimamente... ;Eh? ;Molesto? Eso hizo que sonara como si me hubieran
intimidado. Qué estupida, como si ese fuera el caso. Después de todo, no hay nada malo en
que Haruto y yo salgamos. No me obligaron a confesar, no. No hay mentiras entre nosotros.
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Si no me obligo a pensar eso, mi felicidad se rompera.

... Supongo que deberia dormir. Tendré un suefio con Haruto. Y luego, me despertaré con
un nuevo y maravilloso dia.

";Qué... qué... E-en serio?"
"iKya!" El grito de Haruto me tom¢ por sorpresa.
"siD-de verdad!? ;;Te gusto!? Eh, que? Esto no es un suefio, ; Verdad?".

";Qué tipo de desarrollo es este? Un manga shounen como este seria eliminado de inmediato,
te lo digo".

Al ver a Haruto temblar de alegria, senti que una oleada de culpa me asaltaba.
"S-si. Um, en realidad..."
"siAwawawal?",

Mis palabras se atascaron en mi garganta. ;Realmente debo confesar aqui? Ahora, todavia
podria retirarlo. Pero incluso esta ultima oportunidad que tuve...

"; Asahina-san?".

—Fue arruinado por la voz de Nanase-san.
"Iruma-kun..."

"1S-Sil".

Golpe, golpe, mi corazén martilleaba dentro de mi pecho. No pude evitar que mi cuerpo
temblara. Realmente ya no puedo escapar de esto.

"... Me gustas. Por favor, sal conmigo—"
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oooooooooooo

6

El tercer periodo finalmente lleg6 a su fin. Tan pronto como termine la préxima clase de
inglés, finalmente llegara la tan esperada pausa para el almuerzo. Gracias a que Haruto me
ensefid mucho ultimamente, he mejorado mucho en inglés e incluso logré sacar buenas
notas, por lo que me elogié. Como agradecimiento, y también porque tenia ganas, dediqué
mucho esfuerzo al almuerzo de hoy. Cada vez que me imaginaba su sonrisa con sus mejillas
llenas, me encontraba sonriendo.

"Te sientes bastante bien ultimamente, ;eh?".

Cuando estaba viviendo en mis pensamientos, Nanase-san y las demds se me acercaron.
;Tenian algun negocio?

"sPor qué estas sonriendo? Es repugnante. Oh si, ;Qué pasé con el beso? Dijiste que no podia
llegar a la cita, ;Verdad? No pas6 nada desde entonces. No me estds diciendo que no lo
hiciste todavia, ; Verdad?".

";iBeso!? N-No, jAun es demasiado pronto para nosotros! Ah, pero... si él fuera un poco mas
asertivo, no me importaria... Kyaa ~" Con sdlo imaginarlo, senti que mi corazén se
aceleraba.

E-Eso es correcto, siempre se reserva todo. Sé que estd siendo considerado, pero me gustaria
que pudiera ser mas agresivo a veces.

"Eh, Asahina-san, ;De qué estas hablando?" Shouji-san parpade6 confundido.

";T-te volviste loca ahora? No entiendo de qué estas hablando". Incluso el siempre tranquilo
Torimaki-san mostro confusion.

;Que les pasé a ellas?

";1Estds bromeando!? ;De donde vino eso?".
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;Por qué me tratan como si fuera la rara? Solo hablo de mi novio.
"Esta mafana, me levanté temprano para hacerle un almuerzo. Estara feliz ;Qué piensas?".

Solo les pedi sus pensamientos. Sin embargo, todo el color desaparecié de sus rostros.
;Quizas no se sienten bien? ;Deberia acompaiiarlas a la enfermeria?

"iIN-No nos hagas escuchar algo tan repugnante como eso! ;jEstas tratando de derribarnos!?".
":N-Nanase-san, calmate!".

"C-Cierto. Solo deja a Asahina-san en paz. Si hablas mas con ella, seremos las préximas en
volvernos locas".

Nunca antes habia visto a Nanase-san y las demds tan nerviosas. ;Quizds realmente se
estaban sintiendo mal?

"C-Cierto... lo haces tu. ;Siempre que nos entretengas hasta el final!".
"... ;Eh?".

;Hasta el final? No lo entiendo ;Entretenerlas? ; C6mo?
"i—!Vamos, todas!".

Justo cuando pensé que Nanase-san estaba a punto de estallar en un ataque de rabia, abrio la
puerta y sali6 del aula, las demads siguiéndola. El recreo estd a punto de terminar, ;Qué estdn
haciendo?

"; A-Asahina-san? ;Que pasd?".
";Yajima-san?".
Una timido Yajima-san me llamd. Incluso ella, ;Qué estd pasando?

"No es nada. Nanase-san y las demas estaban hablando de algo extrafio, lo que me confundid.
Hicieron sonar como si hubiera algun tipo de error entre Haruto y yo saliendo... Tonterias,
;No estas de acuerdo?”.

"—;Eh? Asahina... san?" Ella se congeld.
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Todo el mundo esta actuando raro. Ella también se puso palida. Queria llamarla, pero ella se
estremecié de miedo, sin escucharme.

"iOye, Ruri! jEnséfiame tus notas! jOlvidé mi tarea de traduccién al inglés! Usé una
aplicacidn de traduccién, pero hay una que no entiendo. jAsi que, por favor!".

"Eh... e-estd bien..." Yajima-san parecia reacia a separarse, como si quisiera decir algo, pero
finalmente se rindio.

Le di una sonrisa tranquila para animarla, pero sus pequefios ojos se abrieron como platos.
Aun reacia, volvio a su asiento. Bueno, de todos modos, mi novio Haruto es mas importante
ahora. Saqué mi teléfono inteligente y arranqué mi aplicacion LINE. Por aburrimiento,
revisé mis mensajes de chat con Haruto.

... Senti una ola de alegria y satisfaccion llenando mi corazén. Con solo mirar las palabras
que me envid, senti alivio. Fue un intercambio sin un significado mds profundo vy, sin
embargo, estaba tan feliz, tan dichosa. Nunca me hubiera imaginado experimentar tal amor.
Hace poco, odiaba venir a la escuela y ahora todo parece una mentira.

... ;Eh? ;Por qué odiaba venir a la escuela antes? Pude conocer a la persona que me gusta,
;Verdad? No tiene sentido. ;Por qué... oculté mis sentimientos hacia mi familia?

" . "
cee IAY! .

Me duele la cabeza de nuevo. Como sea, pensar en algo sin sentido como eso es una pérdida
de tiempo. Mientras piense en Haruto y me sienta feliz con él, nada mas importa. Quiero
darme prisa y ver a Haruto.

Con estos sentimientos, de alguna manera logré pasar el cuarto periodo y sond el timbre. Fue
el sonido de una bendicién para mi. Al mismo tiempo que la maestra salia del salén, me
levanté de mi asiento. Quiero darme prisa y ver a Haruto. Quiero estar junto a él. Estos
sentimientos estaban desbordados y no paraban. Inmediatamente, me dirigi a su salén de
clases, cuando...

"Espera un segundo”.

De pie en el pasillo al que llegué estaba...
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"sBizen-kun? ;Estds solo? ;Donde estdn Haruto y los demds?" Miré a mi alrededor, pero no
pude encontrar a nadie mas.

Es raro que Bizen-kun venga aqui solo.

"Ah, no te preocupes. Le dije a Haruto que no vendras hoy".

"3iEh!? ;P-por qué?".

"No es nada loco. Solo quiero hablar de algo".

;Habla sobre algo? Mds importante aln, ; Por qué mentiria sobre eso?

"No quiero hablar de eso aqui. ;Qué tal si vamos a la azotea y hablamos de ello? No quisiera
que nadie lo escuchara”. Bizen-kun no me escuchaba, solo caminaba adelante mientras me
mostraba la espalda.

"{Espera un segundo! {No entiendo esto! De qué quieres hablar—"
"Se hara de inmediato. Solo algo que quiero confirmar".
";C-Confirmar?".

"Si, eso. Yo solo..." No se volvié hacia mi, y hablé como si estuviera pidiendo el almuerzo en
la cafeteria. "—Quiero saber sobre ese juego que todos estan haciendo".
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Epilogo

Todo el mundo, gusto en conocerlos. Mi nombre es Hazama Takashi.

Este es el primero del "Tema de 4 hilos Ranobe', 'Asahina Wakaba to MaruMaru na Kareshi',
y quiero agradecerles por haberlo leido.

Ahora, pueden estar preguntando cudles son estos "Tema de 4 hilos Ranobe'. ;Se publicaron
estas novelas en linea? ;Fueron revividos? En caso de que alguien atin no sepa de esto,
tenemos este llamado Arte ASCII (AA) en linea, que le permite expresar palabras o nimeros
en dibujos. Desde el afio 2000, este ha sido un método para expresar historias. Estos "Tema
de 4 hilos Ranobe' son estas cuatro obras que nacieron de esto, reescritas en novelas ligeras.

Con estos antecedentes, Asahina Wakaba to MaruMaru na Kareshi fue liberada. Como
pueden ver, es una comedia romantica escolar. Debido a ciertas circunstancias, ocurre una
confesion falsa y comienza el tortuoso juego. La protagonista de esta historia, Asahina
Wakaba, no tiene mas remedio que seguir el juego en este juego.

Incluso el interior de ella siempre estd triste, siempre herida. Se las arregla para esconderlo
frente a su familia, pero en el segundo que sale de la casa, todo se derrumba. Incluso le
cuesta expresar su propia opinion. Es por eso que constantemente se ve arrastrada por las
voluntades de otras personas, de izquierda a derecha. Por fuera, puede ser una belleza, pero
eso solo empeora las cosas, lo que termina en que sea intimidada.

En términos de desarrollo y escritura de una historia, ella es un personaje que sobresale
puramente negativo. Y ahora, esta chica se encuentra con Iruma Haruto y comienza a
cambiarse. Espero que lo hayas disfrutado hasta ahora y deseo que te quedes con ella y sigas
viéndola crecer. En una nota al margen, el préximo volumen también serd el climax, jAsi que
espero que te quedes hasta el final!

Finalmente, mi agradecimiento. Primero, mi editor, que me ha ayudado mucho en este tipo
de trabajo al que definitivamente no estaba acostumbrado. Luego, Momomochi-sama por las
maravillosas ilustraciones. A continuacidn, mi familia y amigos que siempre me apoyaron
positivamente. Naturalmente, lo mismo ocurre con todos los lectores que me han apoyado
desde mi debut en la WEB. Por ultimo, no podemos olvidarnos de todas las personas que
han ayudado a enviar esta novela a todos y cada uno de ustedes.
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Como mis ultimas palabras por ahora, espero que podamos volver a vernos pronto...
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